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Qurilmangiz bilan tanishing

Qurilmani ishlatishdan oldin uning asosiy amallari bilan tanishib
chiqing.

+  Qurilmangizni yogish uchun quvvat tugmasini ekran yogilguniga
qadar bosib turing.

Qurilmangizni o'chirish uchun Quvvat va Tovushni kuchaytirish
tugmalarini bosib turing, keyin 0} tugmasiga tegining.
Qurilmangizni gayta ishga tushirish uchun Quvvat va Tovushni
kuchaytirish tugmalarini bosib turing, keyin ¢ tugmasiga
tegining.

Qurilmangizni majburan qayta ishga tushirish uchun Quvvat va
Tovush balandligi tugmalarini 10 soniya bosib turing.

0_
@_

NFC

N J Y,
- 1 1 9

USB Type-C porti/ o
Garnitura uyasi
Ekrandagi barmoq izi
skaneri

Karta uyasi

@ | Tovush balandligi tugmasi  |@®| Quvvat tugmasi
(3]
e

o « NFC funksiyasidan foydalanayotganda NFC sohasini
boshqa qurilmalar yoki narsalarga yaginlashtiring.
«+ Oldindan o‘rnatilgan Maslahatlar ilovasi bilan tanishing va
qurilmangizdagi barcha ajoyib funksiyalarni o‘rganing.

Foydalanishni boshlash

Chigarish ignasini ishlatganda qurilmangizni tirnamaslik
A yoki 0'zingizga zarar yetkazmaslik uchun ehtiyot bo'ling.
Tasodifan yutib yuborsh yoki shikastlanishning oldini olish
uchun chiqarish ignasini bolalarning go'li yetmaydigan
joyda saqlang.

Qurilmangizda kesilgan yoki o'zgartirilgan SIM kartalardan
foydalanmang, chunki ular aniglanmasligi va karta lotogiga
(uyasiga) zarar yetkazishi mumkin.

Agar SIM kartangiz qurilmangizga mos kelmasa, aloga
operatoriga murojaat giling.

Qurilmangizni sozlash uchun quyidagi rasmlardagi ko‘rsatmalarni
bajaring. litimos, qutidagi chigarish ignasidan foydalaning.
Kartaning to‘g'ri tekislangani va kesmasinig avval karta uyasiga
kiritilganiga ishonch hosil giling.

Ikkita SIM karta:
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SIM karta boshgaruvi

Zaruratga garab standart mobil internet kartasi va chagiruv
kartasini tanlang. Tafsilotlar uchun oldindan o‘rnatilgan
Maslahatlar ilovasi bilan tanishing.

+ 5G va 4G xizmati tarmoq aloga operatoringizning
o dastaklashi va tegishli xizmatlarni taqdim etishiga bog'lig.
5G yoki 4G xizmatini faollashtirish uchun aloga
operatoringizga murojaat qiling.
Tarmoq interferensiyasi tufayli 5G va 4G xizmati ayrim
hududlarda ishlamasligi mumkin.
Agar ushbu go‘llanma rasmiy veb-saytdagi tavsifga mos
kelmasa, veb-saytdagisi ustuvor hisoblanadi.

Batafsil axborot uchun

Agar qurilmangizdan foydalanishda muammoga duch kelsangiz,
quyidagi manbalardan yordam olishingiz mumkin:

Qurilma hagidagi axborot va boshga axborotlar uchun
https://www.honor.com sahifasiga tashrif buyuring.
Mamlakat yoki mintagangizning yangilangan aloga axboroti
uchun https://www.honor.com/global/support/ sahifasiga
tashrif buyuring.

Tegishli axborotlarni ko‘rish uchun Sozlamalar sahifasiga kiring
va quyidagi kalit so‘zlarni gidiruv maydonchasiga kiriting.
Masalan, Huqugiy axborot, Xavfsizlik hagida axborot,
Autentifikatsiya axboroti, Normativ axborot.

Xavfsizlik hagida ma’lumot

Qurilmadan xavfsiz va to‘g'ri foydalanishni ta’minlash uchun
qurilmadan foydalanishdan oldin xavfsizlikka oid barcha
ma’lumotlar bilan tanishib chiging hamda uni tartib-qoidalarga
muvofiq chigitga chigarishni bilib oling.

Foydalanish va xavfsizlik

. Eshitish qobiliyatiga zarar yetishi oldini olish uchun
uzoq vaqt baland tovushda tinglamang.

Ma’qullanmagan yoki nomuvofiq adapter, quvvatlash moslamasi
yoki batareyadan foydalanish qurilmangizga zarar yetkazishi,
uning xizmat muddatini kamaytirishi yoki yong‘in chigishi,
portlash yoki boshga xavf-xatarlarga sabab bo'lishi mumkin.
Muvofiq mahsulot haroratlari: Ishlatish haroratlari 0°C - 35°C,
saglash haroratlari -20°C - +45°C. Muvofiq adapter haroratlari:
Ishlatish haroratlari -10°C - +40°C, saglash haroratlari -40°C -
+70°C. Tavsiya etiladigan darajadan yugori yoki past haroratlar
qurilmaning shikastlanishiga olib kelishi mumkin.
Kardiostimulyator ishlab chigaruvchilarining tavsiyasiga ko‘ra,
xalagit ehtimolini yo‘qotish uchun qurilma bilan
kardiostimulyator orasida kamida 15 sm masofa bo‘lishi kerak.
Kardiostimulyator ishlatayotgan bo‘lsangiz, quriimani unga
teskari tomonda tuting va old cho’ntakda olib yurmang.
Qurilma va uning batareyasini haddan ziyod issiq va quyosh nuri
tik tushadigan joylardan yiroq tuting. Ularni mikroto‘lqinli pech,
pech yoki radiator ustiga yoki ichiga sola ko‘rmang.



Qurilmadan foydalanishda mahalliy gonun va tartib-qoidalarga
amal qiling. Halokatlarning oldini olish uchun avtomobil haydash
vagqtida simsiz qurilmadan foydalanmang.

Samolyotda parvoz qgilayotganda yoki bortga chiggandan keyin
qurilmadan sizga berilgan mos ko‘rsatmalarga muvofiq
foydalaning. Samolyotda simsiz qurilmadan foydalanish simsiz
tarmoglarga xalaqit qilishi, samolyot harakatiga xavf tug‘dirishi
yoki bu holat nogonuniy hisoblanishi mumkin.

Qurilma yoki quvvatlash moslamasining ichki platasiga zarar
yetkazmaslik uchun qurilmadan chang, nam, iflos joyda yoki
magnit maydoni yaginida foydalanmang.

Qurilmani quvvatlash vagtida adapter qurilmaga yagin
joylashgan rozetkaga suqilishi hamda undan foydalanish oson
bo'lishi lozim.

Ishlatilmayotgan vagtda quvvatlash moslamasini rozetkadan va
qurilmadan uzib go‘ying.

Qurilmadan yonuvchan yoki portlovchi moddalar saglanadigan
joylarda (masalan, yonilg‘i quyish shoxobchasi, neft bazasi,
kimyoviy zavod) foydalanmang, bunday joylarda saglamang yoki
tashimang. Agar qurilmadan bunday muhitda foydalansangiz,
portlash yoki yong'in chigish xavfi kuchayadi.

Batareyani olovga yaginlashtirmang va gismlarga ajratmang,
o'zgartirmang, tashlamang yoki sigmang. Uning ichiga begona
narsalarni solmang, suv yoki boshqa suyugliklarga botirmang va
uni tashgi kuch yoki bosim ta’siridan ehtiyotlang, bu
batareyaning oqib ketishi, gizishi, yonib va hatto portlashiga olib
kelishi mumkin.

Ushbu qurilma, uning batareyasi va aksessuarlarini mahalliy
tartib-qoidalarga muvofiq chigitga chigaring. Ular maishiy
chigindilar bilan birga chigitga chigarilmasligi lozim.
Batareyadan noto‘g'ri foydalanish ogibatida yong'‘in chigishi,
portlash yoki boshga halokatlar yuz berishi mumkin.

Bu qurilma ichiga o‘rnatilgan batareyaga ega. Batareyani
mustagil ravishda almashtirishga urinmang. Aks holda qurilma
kutilganidek ishlamasligi yoki batareyaga zarar yetishi mumkin.
Shaxsiy xavfsizlik nugtayi nazaridan va quriimangizning
ishlashiga zarar yetkazmaslik magsadida, almashtirish uchun
vakolatli servis markazga murojaat qgilishingiz gat’iyan tavsiya
etiladi.

Qurilmangizdan foydalanish tibbiy qurilmangizning ishlashiga
xalaqit berishi mumkinligini aniglash uchun shifokoringiz va
qurilma ishlab chigaruvchisi bilan maslahatlashing.
Kasalxonalar va sog‘ligni saglash muassasalari tomonidan
belgilangan qoidalar yoki normativlarga rioya qiling.

Har ganday ehtimoliy portlovchi muhitda jihozni o'chirib go'ying
hamda barcha belgilar va ko‘rsatmalarga rioya giling.
Qurilmangiz nazorat ostidagi muhitda sinovdan o‘tgan va
muayyan vaziyatlarda sachrash, suv va changga chidamli ekani
sertifikatlangan (IP68, IP69 tasniflash talablariga javob beradi
IEC 60529:2013 xalqaro standarti va IP69K ISO 20653:2023
xalgaro standarti tomonidan tavsiflanganidek). Sachrash, suv va
changga chidamlilik doimiy shart-sharoit emas hamda
chidamlilik odatiy eskirish natijasida kamayishi mumkin.
Qurilmangizni nam joyda quvvatlamang. Bu funksiyaning
batafsil tavsifi uchun tashrif buyuring: .

Chigitga tashlash va qayta ishlash axboroti

mmmm Mahsulot, aksessuarlar, batareya, hujjatlar yoki gadoqdagi

belgi mahsulot, uning elektron aksessuarlari (jumladan, adapter/

quvvatlagich, quloglik va USB kabel) va batareyalar foydalanish

muddati tugagach mahalliy hokimiyat organlari tomonidan

belgilangan chigindilarni yig‘ish joylariga olib ketilishi kerakligini
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bildiradi. Bu EEE chigindilari gimmatbaho materiallarni tejaydigan
hamda inson salomatligi va atrof-muhitni muhofaza giladigan
tarzda qayta ishlanishi va gayta ishlanishini ta’minlaydi.
Qo‘shimcha ma’lumot uchun mahalliy hokimiyat organlari, sotuvchi
yoki maishiy chigindilarni chigitga chiqarish xizmati bilan
bog'laning yoki https://www.honor.com/ veb-saytiga tashrif
buyuring.

Xavfli moddalarni kamaytirish

Bu qurilma va uning elektron aksessuarlari EU REACH qoidalari,
RoHS hamda Batareyalar (mavjud bo'lsa) direktivalari kabi elektr va
elektron jihozlarda ayrim zararli moddalarni ishlatishni cheklash
to'g'risidagi amaldagi mahalliy qoidalarga muvofiq keladi. REACH
va RoHS hagidagi muvofiglik bayonotlari uchun
https://www.honor.com/global/legal/certification/ saytiga kiring.
Radiochastota ta’siri hagida ma’lumot

Jahon sog'ligni saglash tashkilotining ma’lum gilishicha,
qurilmadan foydalanishingizni cheklash yoki garnituradan
foydalanish orqgali uni bosh va tanangizdan uzoq tutish ushbu
ta’sirni kamaytirishi mumkin.

Qurilma aksessuarlari, masalan, qurilma korpusi va jildining
metalldan yasalmaganini tekshiring. Oraliq masofa talablariga rioya
qilish uchun qurilmani tanangizdan uzoq tuting.

Radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi (SAR) cheklovi 10
gramm to‘qima uchun 2,0 Vt/kg qilib qabul gilingan mamlakatlar
uchun.

Qulogqa yaqin yoki tanadan 0,50 sm masofada foydalanilganda
ushbu qurilma radiochastota xususiyatlariga mos keladi. Qayd
qilingan eng yuqori radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi
(SAR): Bosh radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi (SAR): 0,84
Vt/kg; tana radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi (SAR): 1,29
Vt/kg.

Yevropa Ittifoqi normativlariga rioya etish

Bayonot

Bu bilan Honor Device Co., Ltd. ushbu qurilmaning BSN-NX1
quyidagi Direktivaga muvofigligini ma’lum giladi: RED 2014/53/EU,
RoHS 2011/65/EU.

YI normativ-huquqiy talablariga muvofiglik bayonotining to‘liq
matni hamda aksessuarlar va dasturiy ta’minot hagidagi axborot
bilan quyidagi Internet manzilda tanishish mumkin:
https://www.honor.com/global/legal/certification/.

Bu qurilma Yevropa Ittifoqiga a'zo barcha davlatlarda ishlatilishi
mumkin.

Qurilmadan foydalanishda milliy va mahalliy gonun-goidalarga
amal qiling.

Mahalliy tarmoqqa bog'liq holda, ushbu qurilmadan foydalanish
cheklanishi mumkin.

5150 - 5350 MHz va 5945 - 6425 MHz chastota diapazonlari bino
ichida foydalanish bilan cheklangan: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE,
DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL,
PT, RO, SE, S, SK, TR, UK(NI).

Chastota diapazonlari va quvvat

Bu radioqurilmaga nisbatan qo‘llaniluvchi chastota diapazonlari va
uzatish gobiliyati (nurli va/yoki kanalli) limitlari:



BSN-NX1 GSM900: 35.5dBm, GSM1800: 32.5dBm,
WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band
1/3/7/8/38/41: 25.7dBm, LTE Band: 20/28/40:
25dBm, 5G NR Band: n1/n7/n77: 26dBm, n3/n8/n38:
25.7dBm, n20/n28/n40: 25dBm, n41/n78: 29dBm,
Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm,
Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz:
23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz:
14dBm, Wi-Fi 6E: 23dBm, NFC 13,56MHz: 42 dBpA/
m 10 m da

Huqugiy eslatma

Savdo belgilari va ruxsatlar

Android - Google LLC. savdo belgisidir.

LTE - ETSI savdo belgisidir.

Bluetooth® so'z belgisi va logotiplari Bluetooth SIG, Inc. egalik
qgiladigan qayd gilingan savdo belgilaridir va bunday belgilardan
foydalanish Honor Device Co., Ltd. tomonidan litsenziyalangan.
© Honor Device Co., Ltd. 2026. Barcha huquglar himoyalangan.
BU YO'RIQNOMADAGI BARCHA RASM VA ILLYUSTRATSIYALAR,
JUMLADAN, LEKIN BULAR BILAN CHEKLANMAGAN HOLDA,
QURILMA RANGI, O'LCHAMI VA KONTENTI FAQAT AXBOROT
UCHUN TAQDIM QILINGAN. HAQIQIY QURILMA FARQ QILISHI
MUMKIN. BU YO'RIQNOMADAGI HECH NARSA HECH QANDAY
OCHIQ YOKI NAZARDA TUTILGAN KAFOLATNI BERMAYDI.
Maxfiylik siyosati

Shaxsiy ma’lumotlaringizni ganday muhofaza gilishimiz hagida
batafsil ma’lumot olish uchun https://www.honor.com/privacy-
policy/worldwide/ manzilida joylashgan maxfiylik siyosatimizni
ko'ring.



KypbinFbiHbi3gbl 6iniHi3

KypbinFbiHbl naiifanaHy anablHaa Herisri )yMblCTapbIMEH TaHbiC
60nbIHpI3.

KypbinFbiHbIK KyaTbiH KOCY YLUiH 3KpaH KOCbINnFaHLLIa KyaT
TyMMeciH Bacbin TypbiHpI3.

KypbInFbIHbIK KyaTbiH ©LWipY YLiH KyaT XaHe Abl6biC fAeHreiiH
YOFapbInaTy TyiMenepiH 6acbin TypbiHbI3, OAAH KertiH O]
TyMeCiH TYPTIHi3.

KypbinFbiHbl KaiiTa icke KOCy YLUiH KyaT aHe Abl6bic neﬂrequ
OFapbinaty TyiiMenepiH 6acbin TYpbIHbI3, OAaH KelliH s
TYIAMECIH TYPTiHi3.

KypbinFbiHb! KyLUNeH KaliTa icke KOCy YLWiH KyaT »aHe [blbbic
[eHreliiH ToMeHaeTy TyliMenepiH 6acbin, 10 cekyHATaH apTbiK

YCTan TypbiHbI3.
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KapTa yscbl

@ | Sxpanparbi caycak isi

« NFC dyHKumsicbiH naipanaHbin xatkaHaa NFC aymarbiH
o 6acka KypbinFbinapFa HeMece HbiCaHAapFa WakblH YCTaHbI3.
+ AnpbiH ana opHaTbliiFaH KeHectep konpaHbachlH kapan,
KyPbInFbiAaFbl 6aprbik Tamalla MyMKiHAiKTepai
naiifanaHbiHbi3.

XyMbicTbl 6acTay

A LUbiFapy kafayblH NaiaanaHy KesiHae KypbinFbiHbl Chi3bin
anMaHpl3 Hemece e3iHi3Ai apakaTTaMaHpl3.

Kespeiicok »yTbinyblH HeMece xapakaTTbl 6onfbipMay

VIWIH WhiFapy KapayblH 6ananapbiH KOMbl eTMenTiH

OpbIHAa CaKTaHpI3.

SIM kapTanapblH KMMaHbI3 HeMece e3repTneHis, cebebi

onap aHblKTanMa, KapTa HayacblHa (yACbiHa) 3aKbIM

KenTipyi MyMKiH.

Erep SIM KapTaHbI3 KypbinFbiHbI3Fa Calikec kenMece,

onepaTopblHpI3Fa XxabapnachbiHpi3.

KypbInFblHbI OPHATY YLLIH Keneci cypeTTepaeri Hyckaynapbl

OpbIHAaHbI3. YK1HaKKa KipeTiH WbliFapy TypeyiliH naiaanaHbiHbI3.

KapTa AypbiC TypanaHFaHbiH }aHe OHblH OViblFbl anAbIMEH kapTa

HayacblHa calnblHFaHblHa KO3 XeTKi3iHi3.
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Koc SIM kapranbi:

(2]

SIM kapTacbiH 6ackapy

nano-SIM 2

1
-

nano-SIM 1

Spenki Mobunbaj pepeKTep KapTachiH XaHe KOHbIpay Lany
KapTacblH KaxeTiHwWwe TaKAaHbi3. KocbiMiwa ManiMeTTepi any yuwiH
anpbiH ana opHaTbinFaH KeHectep KonaHbachlH TekcepiHis.

+ 5G waHe 4G KpI3MeTi eni onepaTopbiHbIH KonaaybliHa
o W@aHe 6alinaHbICTbl KbI3METTepiHiH OpHanacyblHa
6alinaHbicTbl. 5G HeMece 4G Kbi3MeTIH 6enceHaipy ywiH
onepaTopblHpi3Fa xabapnachbiHpi3.
Xeni kepepriciHe 6aiinaHbicTbl 6enrini 6ip aiimakTapga 5G
WaHe 4G KbI3MeTi KOMKeTIMCI3 607ybl MyMKiH.
Ocbl HyCKay/blk pecMm BeG-CailTTarbl cunaTTaMameH
caiikec 6onMaca, CoHFbICbl bacbiMabipak 6onabl.

KocbiMwia aknapart yLiH

Erep KypbinFblHbl NaiifanaHy KesiHe Macenenep opbiH anca,
Keneci pecypcTapfia aHblkTaMa ana anacbis:

KypbinFbl aknapaTbiH xsHe 6acka aknapaTTbl kepy yiiH
https://www.honor.com caiiTbiHa KipiHi3.

EniHisre Hemece ayaaHbIHbI3Fa apHaFaH €H COHFbl 6alinaHbic
aknaparbl ywiH https://www.honor.com/global/support/
CalTbIHa KipiHi3.

MapameTpnep TapMarbliHa eTiM, TMICTi aknapaTTbl Kepy YLiH
i3gey yAWbIFbiHa MbiHa KINTCe3Aepfi eHri3iHi3. Mbicanbl,
KyKbIKTbIK aknapart, Kayincisaik Typanbl aknapar,
TynHyckanblk pactaMa aknapatbl, HopMaTusTik aknapar.

Kayincisgik Typanbi aknapat

KypbInFbiHbI Kayincis yaHe fypbic naiaanaHybl KaMTaMachi3 eTy
SHe [lypbIC OO SACIH YIPEHY YLUiH KYPbINFbIHbI NaifaanaHyfaH
6ypblH 6apnbik kayincisgik Typanbl aknapaTTbl MyKUST OKbIHbI3.
OpeKeT WaHe Kayincisgik

. EcTy KabineTiHin bikTMan sakpiMaanysii 6onaipmay
YILiH XOFapbl [Abi6biC AeHreriHAe y3aK yakbiT 60ibl
ThbIHaMaHbI3.

MakynpaaHbaraH Hemece yinecnenTiH KyaT aganTepiH,
3apSATAFLILTHI HeMece BaTapesiHbl naitaanaHy KypbinFbIHbI3ab!
3aKbIMzaybl, )KapaMAbIrbiK MEP3iMiH KbICKapTYbl, 6pTKe,
Xapbinbicka Hemece Kayintepre ceben 60Mybl MyMKiH.

Konalinbl eHiM TeMnepaTypanapbl: naiganaHy ywid 0-35°C,
cakray yLwiH -20-+45°C. Konaiinbl agantep TeMnepatypanapbi:
naiiaanaHy ywi -10-+45°C, cakray ywi -40-+70°C. ¥CbiHbinFaH
[leHrelinep/ieH orFapbl HeMece TOMeH TeMrepaTypanap
KYPbINFbIHbIH 3aKbIMAANYbIHA 9KENyi MyMKiH.
Kapavoctumynsatopra kefiepri Kentipy bikTuMaribiH 6ongpipMay
YILiH KAPAVOCTUMYNATOP BHAIPYLWINEP KYPbINFbl MEH
KapAVOCTUMYNATOP apacbiHAa eH a3 15 CM KalubIKTbIK,
caKTanFaHblH yCbiHafbl. Erep kapavocTumynsTop
naiAaanaHbInNca, KypbinFbiHbI KApANOCTUMYASTOPAbIH KapaMa-
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KapCbl XaFblHAa YCTaHbI3 XHE KYPbINFbIHbI anfblHFbl
KanTaHbi3Aa TacbiMaHpi3.

KypbinFbiHbl aHe 6aTapesiHbl KaTTbl bICTbIK KO3IHEH aHe
TiKeneil KyH cayneciHeH anbic cakTaHpi3. Onappl
MUKPOTONKbIH/bI NEWTep, NelTep Hemece paguaTopnap
CUSIKTbI XKbINbITY KYPbINFbINAPbIHBIH YCTiHE KOiMaHbI3.
KypbinFbiHbl NaiifanaHFaH Kesae eprinikTi 3aHaap MeH
epexenepfi opbiHAaHbI3. AnaTTap KayniH asaiTy yLuiH Kenik
yprisy 6apbiCbiHa CbIMCbI3 KypblIFbIHbI3[bl NaifanaHbaHpi3.
¥lwaKTa yliKaHaa HeMece ylliakka OTblpMac bypbiH
KYPbINFbIHBI3AbI TEK GepinreH HyckaynapFa cavikec
naiifanaHbiHbi3. ¥1akTa CbIMCbI3 KyPbinFbiHbI NaiiaanaHy
CbIMCbI3 Yeninepre Kefepri xacaybl MyMKiH, aye kemeci
YMbICbIHa Kayin TeHaipe/i Hemece 3aHcbI3 6onagpl.
KypbinFbiHbIH HeMece 3apa/ATaFbilUTbIH ilki Ti36eriHe 3aKbiM
KENTIPMEC YILiH, KYPbINFbIHbI WaHbl, AbIMKbIN HEMECE nac
OpblH/a He MarHUTTIK epicke XakblH NaiifanaHyra 6onMaiigbl.
KypbinFbiHbl 3apsaTaraH kesfie KyaT aganTepi KypbiiFbinapably
KaHbIHAAFbI PO3ETKaFa KOCbINFaHbIHA aHe KON OHal
eTETIHIHE KO3 XETKI3iHi3.

3apsiATaFbIWThI NaifanaHbinMaraH Kesae anekTp
|PO3eTKaCbIHaH aHe KYPbINFbIAaH aXbIPaTbIHbI3.

KypbINFbiHbI XaHFbILL HEMECE XapbiNFbill 3aTTap cakTasnFaH
eppe (Mbicanbl: )aHapMait Kylo 6ekeTi, MyHaii 6a3achl Hemece
XAMUSNbIK 38YbIT) NaiinanaHbaHbl3, cakTaMaHpl3 Hemece
TacbiManaMaHbi3. KypbinFbiHbl OCbl opTanapaa naifanaHy
apblny HeMece epT KayniH apTTbipafbl.

BaTapesiHbl ©PTTEH arbiC YCTaHpI3 aHe OHbl GerniuekTeyre,
e3repTyre, nNakTbipyFa Hemece Kbicyra 6onmaiifpl. OraH 6erpe
HblCaHAap/bl CanyFa, OHbl CyFa HeMece 6acka CyibIKTbIKTapFa
6aTbipyFa He OFaH CbIPTKbI Kyl HEMECe KbiCbIM CanyFa
6onmaiipbl, cebebi byn 6aTapesiHbiH aFyblHa, Kbi3bin KeTyre,
TyTaHyFa HeMece Xapbinyra fia ceben 60nybl MyMKiH.

By KypbinFbiHbI, 6aTapesiHbl iaHe Kepek-apaKTapibl
eprinikTi epexenepre cankec xoiiblHbi3. Onapabl KanbinTbl
TYPMBICTbIK KOKbICMIEH 3OloFa BonMaiiapl. baTapesiHbl aypbic
naiifanaHbay epTke, xapbinibicka Hemece backa Kayintepre
ceben 6onybl MyMKiH.

Byn kypbinFbiaa KipicTipinren 6aTtapes 6ap. batapesiHbl 63
6eTiHi36eH aybiCTbipyFa apeKeT eTrneHi3. DUTnece, Kypbingbl
[IYPbIC YMbIC iCTeMeyi Hemece on 6aTapesHbl 3aKpiMpaybl
MYMKiH. YKeke Kayinci3ajik oHe KypbiFbIHbIH [ypbIC icke
KOCbINybIH KAMTaMACbi3 €Ty YILIiH, aybICTbIPY XYMbICbI YLLiH
OKiNeTTi cepBUCTIK OpTanbikka xabapnacy yCbiHbinagpl.
KypbinFbiHpi3Abl NaifanaHybiHbis MeAULMHaNbIK KYPbINFbl
YMbICbIHa Kefiepri KenTipeTiHiH aHblKTay YIiH Aapirepre xaHe
KYPbInFbl HAipyLIiCiHe xabapnacbiHpi3.

AypyxaHanap MeH [leHcaynblKTbl CakTay MekeMenepi OpHaTKaH
epexenepi HeMece HopManapabl YCTaHbIHbI3.

Xapbinbic 60nybl MyMKiH opTa 601bin TabbinaTbiH Ke3 KenreH
ayMaKTa KypbirFbl KyaTblH eLLipiHi3 XaHe 6apnblk benrinep MeH
HyCKaynap/iblH TanantapbiH OpbIHAaHbI3.

KypbinFbiHbl3 backapbinFaH KopluaraH opTafa TekcepinreH
SHe epeKlle xaFjaiNlap/ia WalllbipayFa, CyFa aHe LaHFa
TesimMainiri ceptudmkaTTanFan (IEC 60529:2013 xanbikapansik,
CTaHfapTbiHAa cunaTTanFanman IP68, IP69 waHe I1SO 20653:2023
Xarnblkapanblk CTaHfapTbiHAa cunaTTanFaHgan IP69K
IiKTeMeCiHiH TananTapbliHa carikec kenepi). LWatubipayra, cy MeH
LWaHFa Te3iMAINIK TypaKTbl XaFail eMec, Ka[jiMrinen Tosy
HaTWXeCiH[e ON yaKbIT eTe Tt neyi MyMKiH. KypbinFbiHbi3py
bInFangpl araainapaa sapsaraMaHbi3. byn byHKUWSHBIH TOMbIK
cunaTTamachl ywin https://www.honor.com/global/support/
caiiTblHa KipiHi3.




KoKbIcka NaKTbIpy }aHe KailTa eHfey Typanbi
aknapar

mmm OHiMeri, KOCAmNKbI Kypanaapfarsl, 6atapesaarbl,
OKynblKTaFbl Hemece byMagjaFbl TaH6a OHIMZL], OHbIH SNEKTPOHABIK,
KocanKbl KypangapbiH (OHbIH iWwiHAge aganTep/3apagTarbill,
rapHuUTypa oHe USB kabeni) saHe 6aTapesinapabl KbisMeT Mep3iMi
COHpIH/a XeprinikTi 6unik opraHfapbl 6enrinerex 6enex KoKbIC
WHay opblHAapblHa anapy kepekTirid 6ingipepi. byn EEE
KOKBICbIHbIH KYHbl MaTepu1anaap/bl CaKTaiTbiH #aHe
afjamMaapablH fleHcaynbiFbl MEH KOpLIaFaH OpTaHbl KOpFaiTbIH
JKOMMEH BHAENYIH XaHE KaiiTa eHfenyiH kaMTamachI3 eTeqi.
KocbiMLLa aknapar any yLiH xeprinikTi 6unik opraHaapbiHa,
caTyllblFa HeMece TYPMbICTbIK KOKbICTbI KOIO Kbl3METiHe
xabapnacbiHbi3 Hemece https://www.honor.com/ Be6-caliTbiHa
KipiHi3.

KayinTi 3aTTapab! asaiity

By KypbinFbl }@He OHbIH 3NeKTPik kepek-xapakTapbl EO REACH
epexeci, RoHS xoHe baTapesnap (KocbinFaH Xepae) AMPeKTUBaCI
CUSIKTbI SNEKTPAIK WEHE 3NeKTPOHAbIK abapblkTarbl benrini 6ip
KayinTi 3aTTap/ibl Nang; Y LeKTeyiHe Kong ThIH XEPriniKTi
epexenepre carikec. REACH aHe RoHS Typanbi caiikecTik
ManimaeMenepiH any ywin https://www.honor.com/global/legal/
certification/ Be6-caliTbiHa KipiHi3.

PXX akcnosuumscobl Typanbl aknapar

JyHuexysinik geHcaynblk cakTay yiibiMbl KONAAHbICTbI LEKTey
HeMece KypbinFbiHbl 6ac NeH AeHeeH anblC CaKTailTbiH KONChbI3
ceiinecy X1HarblH Naifanaqy apKbibl SKCMO3NLMAHbI a3aiTyFa
6onaTbiHbIH ManiMAei.

KypblriFbl KOPMYChl aHE Kabbl CUSKTbI KYPbIFbIHbIH Kepek-
apaKTapbl TeMip 6enikTepiHeH )acanMaraHbiHa Ke3 WeTKI3iHi3.
KalwubIKTbiK TanabblHa cakec 60y yLiH KypbinFbiHbl eHeHi3aeH
anbIC yCTaHpI3.

10 rpaMm TanwbikKa 2,0 BT/kr MCK weriH kabbingaraH engep
YiiH.

Kypbingbl Ky. it YaKbIH He [ {izgeH 0,50 cM KalubIKTbIKTa
KonfaHblnFaH kesfe Kypbinbl PYK TeXHMKanblk cunaTTaManapbiHa
calikec kenepji. EH xorapbl xabapnasraH MCK maHi: Bac MCK: 0,84
BT1/kr; neHe MCK: 1,29 Bt/kr.

EO HopMaTuMBTIK caikecTiri

Manimpgeme

Ocbinaiiwa, Honor Device Co., Ltd. komnaHusicel 6yn BSN-NX1
KyPbINFbIHbIH MblHa AMPEKTVBaFa calikec ekeHiH Manimpeligi: RED
2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.

EO calikecTik feKnapaumscbiHbiH TOMbIK MaTiHi XeHe kepek-
apaKTap MeH GaFapnaManblk Kypan Typanel CoHfbl aknapat
MblHa MHTEPHET MeKeHXabiHAa KOMKeTIMA:
https://www.honor.com/global/legal/certification/.

Byn kypbinfbiHbl EO-ThiH Mylue enaepiHAae naipananyra 6onagpl.
KypbinFbl NaiifanaHbinaTbiH XXepaeri YITTbIK YaHe )eprinikTi
epexenep/i cakTaHbl3.

YKeprinikTi xenire 6aiinaHbICTbl 6YN KYPbINFbIHbI Naiifanaxy
LIeKTenyi MyMKiH.

5150-5350 MI' xoeHe 5945-6425 MI'L wuinik ayKbiMaapbl FMapat
iwinpe konpaHyra wektenrex: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE,
EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO,
SE, SI, SK, TR, UK(NI).

HKuinik )onakTapbl }oHe KyaT




Ocbl pafuo abaplFbiHa KaTbICTbI UMK YKONaKTapbl aHe
TacblManzay KyaTblHbiH (Cayneni )eHe/HeMece OTKi3inreH)
HOMUWHan WwekTepl kenecigeun:

BSN-NX1 [ GSM900: 35.5dBm, GSM1800: 32.5dBm,
WCDMA®900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/38/41:
25.7dBm, LTE Band: 20/28/40: 25dBm, 5G NR Band:
n1/n7/n77: 26dBm, n3/n8/n38: 25.7dBm, n20/n28/
n40: 25dBm, n41/n78: 29dBm, Bluetooth 2.4GHz:
20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm,
5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBm, Wi-
Fi 6E: 23dBm, NFC 13,56 MI'y: 42 nbMkA/mM @ 10 M

3aHpbl eckepTne

Caypa benrinepi }aHe pykcaTttap

Android — Google LLC. komnaHusicbiHbIH cayfa besrici.

LTE - ETSI koMnaHuscbiHbIH cayfa benrici.

Bluetooth’ ces 6enrici MeH norotunTtepi — Bluetooth SIG, Inc.
MeHwiriHaeri TipkenreH cayfa 6enrinepi xoHe ocbl 6enrinep Honor
Device Co., Ltd. KOMNaHUsCbIHbIH NULEH3UsICbI 6oVibIHLLA
naiifanaHbinagpl.

ABTOpNbIK, KYKbIK, © Honor Device Co., Ltd. 2026.
Bapnblk, KYKbIKTapbl KOpFanfaH.

B¥JT HYCKAYIbIKTAFbl BAPITbIK CYPETTEP MEH
VNIIOCTPALUNATIAP, OHbIH ILUIHIE BIPAK LUEKTESIMETEH
K¥PbINFbI TYCI, ONLLEMIXBHE OUCNNEN MA3MYHbI TEK
AHBIKTAMA YLUIH BEPIJTTEH. HAKTbI K¥Pbl/1Fbl ©3ELLE BOS1YbI
MYMKIH. B¥/1 HYCKAYIbBIKTAFbI ELUHSPCE TIKENEW HEMECE
YXAHAMA TYPOE KEMINOIKKE KIPMEM I

Kynuanbinbik, cascatbl

Yeke aknapaTbiHbI3Abl Kanaii KOpPFaniTbIHbIMbI3[bl aKCbl TYCiHY
ywin https://www.honor.com/privacy-policy/worldwide/
6eniMiHaeri KynUANbINbIK cancaTTbl KOPIHi3.

KbiCKalua HYCKayNbIKTbIH KOCbIMWA NapaFbl
1. OHpipyLwi, MekeHkaln Honor Device Co., Ltd.

Suite 3401, Unit A, Building 6,
Shum Yip Sky Park, No. 8089,
Hongli West Road, Xiangmihu
Street, Futian District,
Shenzhen, Guangdong, 518040,
People's Republic of China.
Honor Device Co., Ltd., 518040,
KpiTait Xanbik Pecnybnukacsl,
l'yaHayH NpOBUHLMACHI,
LLIsHbWK3Hb Kanachbl, PyTsHb
ayfaHbl, CIHMUXY Kelueci,
XyHnu-Batbic xonbl, N2 8089,
Shenye Skypark, 6-Fumapar,
3401 niokc bnoreiHaa
OpHanackaH.

2. EO3-parbl exineTTi ekin «OHop Texkomnanus" XLLK,
Peceit ®efiepauuscel, 121614,
Mackey Kanacbl, KpbinaTckas
KeLweci, 17 yi1, 3 kopnyc

Ten.: 8-800-700-16-77,
3n-nowrta:
ru.support@honor.com.
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3. KasakcTaH
PecnybnukacbiHaa
warbiMaapabl kabbinaayra
oKineTTi yibiM

«LEDA SERVICE» XLLIC.
050004, 3-kabart, MibekK onbl
Keww. 104a,

Anmarbl. Ten.: +7 707 173 0675
An-nowrTa: support@leda-
service.kz

4. BaiinaHbic aknapatbl

kz_support@honor.com
8-800 -100 -7777

5. Caypa 6enrici

HONOR

6. Ataybl "HONOR" CmapTdoH cayna
TaHbacbl BSN-NX1 Mogeni.
7. Makcatbl KypbinFbl 2G, 3G, 4G, 5G

CTaHAapTblHbIH ONEPaTOPIbIK
weninepiHe Kocbinyra
apHanFaH, jaybiC aHe
nepekTeppi 6epy ywiH
abOHEHTTIK TepMUHaNabIK
wababik 6onbin Tabbinagbl,
SPTYPNi KOCbINbIM
npodunbaepiHix (Wi-Fi,
Bluetooth xaHe 7.6.)
KonpaybIMeH.

*HaKTbl Xbinpamablk, kongay
KepCeTINeTiH onakTap #aHe
KypbinFblaaFbl 5G xeniciHin
KOMKeTIMAINiri enre, aiMakka,
onepaTopFa XaHe xeni
opTacbiHa baiinaHbICTbl 9p
Typni 60nybl MyMKiH.

8. MNapameTpnepi MeH
cunaTTamanapbl

2G/3G/4G/5G /Wi-Fi, BT6.0

9. Kyat

LUbiFbic napameTpnepi 6ap
aiiHbIManbl TOK KyaT aganTepi:
5B—3A;11B—4.1A;20B—
40A

batapes cbiiibiMabinbiFbi: 11000
MA*carF (TunTik MaH) 10510
MA*caF (HOMUHamNAbI MaH).

10. ©HpjpreH en

KbiTan

11. CalikecTik

—TC TP 004/2011
TeMeHBONbTTbI abablK
Kayincisgiri Typanbi.

—TC TP 020/2011 TexHuKanbik,
abbIKTbIH 3MEKTPOMArHUTTIK
yiAnecimpiniri.

—ES0 TP 037/2016 3nektp
OHE PafO3NEKTPOHMKA
byibiMpapbiHaa kayinTi
3aTTap/pbl Naiinanaxy bl
LeKTey Typarnbl.




12. Kayincis naiganaHy
epexenepi

KypbInFbiHbl KyTin
naifanaHblHbI3; OHbI LWAHHAH,
KipAeH,

COKKbINapAaH, CyaaH,
KanblHHaH YaHe T.6. 3aTTaH
CaKTaHbI3.

KypbinFbl KopluaraH aya
Temnepatypacsl 0°C xaHe
+35°C aparbiFbl aHe
CanbICTbIPMarbl bifFangbIbiFbl
5-95% 6onaTbiH ¥abblK,
KbINbITHINATbIH OPTafa
naiifanaHyra apHanfaH.
Xabablk Kbi3MeT Mep3iMi
ilWwinae yakpIT eTe Kene
TEXHUKanbIK KbI3MET KepceTy i
KaweT eTnengi. KbiameTt
Mep3iMi Keningik TanoHbiHAa
KepceTinreH.

13. KypacTbipy epexenepi

YababiKTbl OCbl ababikneH
6bipre 6epinreH Kbickalua
HYCKaynblkka Calikec
OpHATbIHpI3.

14. CakTay epexenepi

YKabAbIKTbI KOpLaFaH aya
TeMnepaTypachbl

-20°C aHe +45°C aparbiFblH
)KaHe CanbICTbipMarbl
bInFanabinbiFbl 5-95% 6onaTbiH
abblK OpTafia, 3aybITTbIK
KanTamafa cakTay Kepek.
KopluaraH opTafa arpeccvBTi
KOPPO3VSNbIK NaCcTaFbil
3aTTap (KbILKbIN Hemece CinTi
6ynapbl) 607IMaybl Kepek.
Yapampbinbik Mep3imMi — 3
Kb

15. TacbiManpay epexenepi

KypbinFbiHbl TacbiManmay
KypFaK opTaja, 3aybiTTblK
KanTamaga, KalbIKTbIK
LeKTeynepiHci3
TacbiManaayablH Ke3 Kenrex
apjiciMeH xyprisinyi kepek.

16. Caty epexenepi

KypbinFbiHbI caTy eprinikTi
epexenepre calikec 6omybl
Kepek.

17. Kapere wapaty epexenepi

Yapamabinbik Mep3iMi
asiKTanFaHHaH KeftiH,
#abAbIKTbl Kafere xapary yLiH
pecMi AUCTpuBLIOTOpFa
xabapnacbiHpi3.




18. InekTp eniciHe waHe
6acka fia TeXHUKanbIK
Kypanzapfa kocy, icke Kocy,
TeHLey aHe naipanaHyapl
bacTay epewenepi

KypbInFbiHbIH KbI3MET Mep3iMi
afKTanFaHHaH KewiH, OHbl
Kanmbl TYPMBICTbIK KarnbIkneH
6bipre KOKbiCka TacTayFa
6onmMainapl. OHbIH OpHbIHA
KYPbINFbIHBI hefepangbl
HeMece XeprinikTi epexenepre
calikec KeWiHri KaiiTa eHaey
KBHe Kalere )apary yuiH
3MEKTP HAHE 3MEKTPOHAbIK
WababIKTbl KabblnaanTbiH
opblHFa xibepy kepek. Byn
eHiMAi KabbinaanTbiH opbiHaap
MEH Ka/lere )apary Typanbl
KOCbIMLUA aKnapaTTbl
WEPriniKTi MeMneKkeTTiK
opraHaapfaH Hemece
TYPMBICTbIK KANAbIKTbI
WbIFapaTbIH KACINOPbIHAAPAAH
anyra bonappl.

19. TypFbIH, KOMMEPLMSANbIK
oHe eHAIpicTiK aliMaKTapaarbl
Kbl3MeTTepre baitnaHbICTbl
naiinanaHy LekTeynepi Typanbi
aknapat

Xabppblk KayinTi xoHe 3usaHAb
eHJjipicTiK dhakTopnapAblH
9CEPIHCI3 TYPFbIH,
KOMMEPLMSTbIK KoHe
eHfjipicTik aiMakTapga
naiinanaHyra apHanFaH.
XabpblK Kbi3MeT kepceTyLui
nepcoHan iy TYPaKThbl
6aKbinaybIHCbI3 TayniK Holbl
KbI3MET KOpCeTyre apHasnfaH.

20. XabpbIKTbH aKaybl
KesiHgeri Wwewwimaep Typanb!
aknapat

YKabAbIKTbIH akaybl
aHblKTanFaH Xaraaiaa:

- YababiKTbl eLWipiHi3.

- YXababIKTbl 3neKTp weniciHeH
axbIpaTbiHbI3 (po3eTkara
KocbinFaH 6onca).

- KeHec any Hemece *ababIKTbl
WeHAeY YLWiH CepBUCTIK
opTarnblkka Hemece ekineTTi
avnepre xabapnacbiHbi3.

21. WbirapbinFaH KyHi xaHe/
Hemece 6enriHiH OpHbI XoHe
LUbIFaPbINFaH XbirblH aHbIKTay
apici Typanbl aknapat

YababIKTbIH LWblFapbinFaH KyHi
KopanTa AA/XOK niwiMinpe
(AA - ait, YOK - xbin)
KepceTinreH.

22. KanTama Kypambl

—CmapToH X 1;

—Kyat apanTepi x 1;

—USB Type C kabeni x 1;
—KapTaHbl any kypanbi x 1;
—KopFaHbiw kan x 1;
—KyxaTTama.

*CaTbinaTblH enre Hemece
anMakka baiinaHbicTbl
KanTamaHblH KypaMmbl apTypni
601ybl MyMKiH.

23. CaiikecTik benrici

EAL




24. Kapere xapaty benrici
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3HaKOMCTBO C YCTPONCTBOM

Mepep, MCNonb3oBaHMEM YCTPONCTBA NO3HAKOMbTECH C OCHOBHbIMI
OI'IepaLlVIHMIA

YTo6bl BKNIOUNTL YCTPOIICTBO, HAKMUTE N y,u.epmmaame KHOMKY
MUTaHUs, NOKa He BKIOUMTCS 3KpaH YCTPOIiCTBa.

YT06bl BbIKMIOUUTH YCTPOWCTBO, OHOBPEMEHHO HaXXMUTE U

YAEPXMBAIATE KHOMKY NUTaHWSA 1 YBENUUYEHWS TPOMKOCTH, a
I
3aTeM HaxmuTe

4T06bI NepesarpysuTh YCTPOVICTBO, OIHOBPEMEHHO HaKMHTE 1
yhepxuBaiite KHOTIKY MIUTaHWS 1 YBEMMUEHNS FPOMKOCTM, &
3aTeM HaxmmTe <.

HayM1Te 0fjHOBPEMEHHO KHOMKY MUTaHMS 1 KHOMKY
YMeHbLIEHWSi FPOMKOCTY 1 yfiepyuBaiiTe UX MUHMMYM 10 cekyHp,
UTOBbI NPUHYAUTENbHO Nepe3arpy3nTh yCTPOCTBO.

0_
@_

g J L 6

O—— | (4)

KHonka perynnposku
(1) perynip [
rPOMKOCTH

KHonka nuTaHus

o Mopt USB Type-C/ o

JIOT ANS yCTaHOBKWU KapTbl
Ayfvopasbem G Anays P

e OKpaHHbI 0TNeYaToK
nanbua

« TMopHecuTe obnactb AaTunka NFC K ApyroMy yCTpoiicTsy,
o uTO6bI MCronb3oBaTh GyHKUMIO NFC.
+ TocMoTpuTe NpefycTaHoBneHHoe npuioxeHne CoseTbl 1
y3HaliTe, kak Nofb30BaTbCs BCeMU (DYHKLMSMM Ha BaLLeM
YCTpOCTBe.

Hauano pa6oTbl

+ He nouapanaiite cebs nnmn yCTpoicTBO, MCNONb3ys
A VHCTPYMEHT [iN5 U3BNEUEHWS KapT.

XpaHuTe UHCTPYMEHT ANS U3BNEUEHMs KapT B HELOCTYNHOM
ANs feTeil MecTe.

He ycr: iiTe obp unu

BPYUHyto SIM-kapTbl Ha BalueM ycTpoiicTse. OHu He byayT
|pacnosHaHbl U MOFyT MOBPEANTb CIOT [/ YCTAHOBKM KapT.
Ecnv Bawa SIM-KapTa He NOAXOAUT K BalleMy yCTPOMCTBY,
obpaTuTech K onepaTopy Ans ee 3aMeHbl.

MoparoToBbTe YCTPOICTBO K paboTe, cnepys MHCTPYKUMAM Ha
HIDKENPUBEIEHHbIX PUCYHKaX. VICMOnb3yiiTe MHCTPYMEHT Ans
U3BIEUEHNS KapT, BXOASALLMIA B KOMMNEKT NOCTABKY.




Y6epnuTech, UTo KapTa KOPPEKTHO YCTaHOBMEHa B COTE, ee
CKOLLIGHHbIN YrOMOK 3aHsiN KOPPEKTHOE MOMOKEHNe.
n AByx SIM-kapt:

nano-SIM 2

=

nano-SIM 1

YnpaBneHnue SIM-kaptamu

HasHaubTe SIM-kapTy fnst MOGUNbHOV Nepefaun AaHHbIX 1 SIM-
KapTy NS BbI3OBOB M0 yMonuaHuto. MofapobHocTh cM. B
npeflyCTaHOBNEHHOM NpunoxeHun CoseTbl.

« Pabota cnyw6 5G v 4G 3aBUCUT OT TOro, NOAAEPKVIBAOTCS
o N1 3TN CTaHA@pPTbl Bawwnm onepatopom. ObpaTnTecs k
Balwemy onepatopy Ans aktusaumm ycnyr 5G u 4G.
B HekoTopbIx MecTax cyw6bl 5G v 4G MoryT 6biTb
HeJOoCTyNHbl U3-3a noMex B paﬁOTe ceTn.
Ecnun nHdopMaLms B faHHOM PyKOBOACTBE He
COOTBETCTBYET NPUBEIEHHON Ha oduLManbHOM Beb-caiite,
MHpopMaLms Ha Be6-caliTe ByneT uMeTb
npevMyLeCTBeHHOe 3HayeHue.

[ononHuTtenbHas nHdopmaums

CnpaBouHyto MH(OPMaLMio 0 paboTe yCTPOWCTBa MOXKHO HalTV B
CneayIoLnX UCTOUHMKAX:

OtkpotiTe https://www.honor.com, UTo6bl TOCMOTPETH AaHHbIE
YCTPOVACTBa M AAPYryto NONe3HyIo MHbOPMaLWio.

Ha Be6-cTpanuuie https://www.honor.com/global/support/
MOMHO HalT1 aKTyarnbHYlo KOHTaKTHYIO MH(OPMaLMIO B BaLLeil
CTpaHe Unm per1oHe.

MepeiiguTe B paspen HacTpoiiku v BBeguUTe cnepyiowme
Krlioyesbie CrioBa A7 oncka cooraerc-rey»omem VHbOpMaLm.
Mpumep: Mg Ci u,
AyTeHT ,qauuble Opupay hop

PyKOBOHCTBO no TexHuKe 6e3onacHocTu

Mepes MCronb3oBaHNeM YCTPOACTBa BHUMATE/NbHO NpoYTUTE
MHCTPYKLMM N0 TeXHMKe 6e30NacHOCTM W Hafinexalle yTuan3aumm
BalLEro yCTpoIcTBa.

Be3onacHas 3Kcnnyatauyma

. Bo n3bexaHne NoBpeXaeHNs OpraHoB cyxa He
CI'IyLLIaL;WTe My3bIKy Ha BbICOKOWN FPOMKOCTU B TeYeHne
ANUTENbHOro BpeMeHu.

Wcnonb3oBaHue HECOBMECTUMOrO UNk HeCepTUhULIMPOBAHHOTO
afjanTepa nN1TaHus, 3apsfHOTO YCTPOICTBa UN
EKKyMyJ'ISlTOpHOl;i 63Tapel4 MOXeT NPUBECTU K NOBPEXAeHUo
YCTPOWCTBA, COKPALLEHMIO €ro CPOoKa Cry6bl, BO3ropaHuio,
B3pbIBY ¥ MPOYMM ONacHbIM NOCNEACTBUAM.

OnTuMmanbHas Temnepatypa: ot 0 °C go 35 °C ana
akcnnyataumm, ot -20 °C go +45 °C ans xpaHeHus.
OnTumanbHas TemnepaTtypa afantepa nutatus: ot -10 °C go
+45 °C pnsi skennyatauym, ot =40 °C go +70 °C ans xpaHeHus.
SKCNAyaTaLyWs U XpaHeH e YCTPOICTBa 1 ero akceccyapos
npv TemnepaType Bbille UK HUKe YKasaHHbIX
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PEeKOMeHA0BaHHbIX 3HauUeHWin MoXeT NpUBECTU K NX
NOBPEXAEHMIO.

CornacHo pekoMeHfaLusM NponseoauTenei
KapanocTumynaTopos, BO n3bexaHue noMex MUH1UManbHoe
paccTosH1e Mexpy 6ecnpoBOHbIM YCTPONCTBOM U
KapaMOCTMMYNATOPOM [IOMKHO COCTaBNATb 15 cM. Mpu
NCNONb30BaHNU KapaMoCTUMyNaTopa AepxuTe yCTpOﬁCTBO c
ﬂpOTMEOI’IOﬂO)KHOIji OT KapAnoCTUMynATopa CTOPOHbI N He
XpaHWTe YCTPOIICTBO B Harpy/HOM KapMaHe.

He nonyckaiite Upe3MepHOro neperpesa ycTponcTea 1
aKKyMynaTopHoW 6aTapen 1 nonaaaHns Ha HUX NPAMbIX
COMHEeUHbIX Nyyeit. He pasMellaiiTe yCTPOWCTBO 1
aKKyMynaTOpHyto 6aTapeto B6MN3W UCTOUHMKOB Tenna,
Hanp1Mep PSLOM C MUKPOBOJHOBOI Neubto, [1yXOBbIM LKadhoM
W1 pagnaTtopom.

CobniopaiiTe MeCTHble 3aKOHbI M NpaBina BO BpeMst
3KCnnyaTalmm ycTpoiicTea. Bo nsbewanne [TI He ncnonb3yite
Ballle 6eCnpoBOfIHOE YCTPONCTBO BO BPEMS BOXAEHNS.

Bo Bpemsi noneTa unu B 30He Nocagku B caMonet CﬂenyﬁTe
WHCTPYKLUWSM NO UCNONb30BaHMIO MOBUMBHBIX yCTpOl"'ICTE,
Wcnonb3sosaHue 6ecnpoBoiHOrO YCTPOIICTBa BO BpeMs noneTta
MOXeT NoBNNsTb Ha paboTy 6opTOBOrO 06OpPY10BaHMS 1
HapywwnTb paboTy ceTh becnpoBoAHoIi CBA3U. KpoMe Toro, 3To
MOXeT 6bITb NPOTMBO3aKOHHO.

YTo6bl He LONYCTUTb NOBPEXAEHUS 31EMEHTOB BHYTPEHHE
3MeKTPUUECKOI Lienn YCTPOMCTBA MM 3aPSIHOMO YCTPOACTBa,
He IACV'IOI'Ib3yﬂTe WX B MbINbHbBIX, BNaXHbIX UKW FPA3HbIX
nomeLyeHnsax 6o B6IM3N UCTOUHUKA 3NeKTPOMarHnuTHoro
usnyyeHus.

Bo BpeMsi 3apsi[KM YCTPOICTBO AOMKHO BbITb NOAKMIOYEHO K
6rivkaliLeli WTencenbHo Po3eTKe U K HeMy AoMKeH bbiTh
obecneueH becnpenaTCTBEHHbIN JOCTYN.

Korpa 3apsjjHoe yCTpOICTBO He UCMoMb3yeTcs, OTKMoUalTe ero
OT CETU 3MEKTPONUTAHNS U JAHHOTO YCTPOIACTBA.

Henb3s ucnonb3osatb yCTpOIZCTBO B MeCTax XpaHeHus roptoumx
W B3pbIBYaTbIX MaTepuanos (HaanMep, Ha 3anpaBoYHbIX
CTaHUMSX, TOM/IMBHbBIX XPaHUAULLAX UK XUMUYECKNX
NPeANPUATMSX) UM XPaHUTb N TPAHCMOPTMPOBATb YCTPONCTBO
BMeCTe C B3pblBYaTbIMM MaTepuanamu. Wcnonb3oBaHue
ychoncTsa B YKa3aHHbIX YCNOBWSX NOBbILLAET PUCK B3pbiBa Un
BO3ropaHusi.

He ponyckaliTe B3auMogeicTeus 6aTapem C OrHeM, a Takxe He
pasbupaliTe, He U3MeHsIiTe, He BpocaiiTe U He CxxuMalTe
6aTapeto. He nbiTaiiTech NOMecTUTb BHYTpb GaTapen
NOCTOPOHHKe NpefMeTbl, He NorpyxalTe 6aTapeio B BOAY UK
[IpYrvie XUAKOCTW, He nofisepraiiTe 6aTapeto aBnenmio uin
[pYroMy BHeLlHeMy h1U3nueckoMy BO3AENCTBUIO, NOCKOMbKY 3TH
[e/iCTBMS MOTYT NPUBECTM K NPOTEUKe, Neperpesy, BO3ropaHmnio
unu B3pbIBy baTapen.

YTUnusmupyinTe ycTpPOMCTBO, aKKyMynsaTopHyto 6aTapeto u
akceccyapbl B COOTBETCTBUM C MECTHbIMW 3aKOHaMun 1
NonNoXeH1sMU. He yTUnmnsupyiiTe yCTpOMCTBO, akKyMynsaTOPHYIO
6aTapeto 1 akceccyapbl BMeCTe € 06bl4YHbIMM GbITOBbIMU
oTXxofiamMu. HenpasurbHoe MCronb3oBaHue akkyMynsTOPHON
6aTapen MOXET NPUBECTY K BO3rOPaHWIo, B3PbIBY 1 APYrM
‘OnacHbIM NOCNeaCcTBUAM.

B ycTpoiicTBe ycTaHOBNeHa BCTpoeHHas baTapes. He nbitalitech
3aMeHuTb 6aTapelo caMocTosTenbHO. CaMoCTosTeNbHas 3aMeHa
6aTapeun MOXET NPUBECTU K HEKOPPEKTHOI paboTe ycTpoiicTBa
Wnu NoBpexaeHnto 6aTapeVL B uensax NMUHON Be3onacHoCTH 1
obecrneyueHmns KOPPEKTHOI PaboTbl yCTPOIICTBa NPOU3BOAUTE
3aMeHy 6aTapeu B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LIGHTPe.
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Mo Bonpocy 6esonacHoro B3anMOAECTBUS AaHHOrO YCTPORCTBa
C MeaMUMHCKIM 060pya0BaHKeM o6paTUTECh K BalleMy
nevallemy Bpauy Unv NpousBoauTenio obopyoBaHus.
Cobniopalite npasuna, NPUHsATbIE B 60NMbHALEX U MEAULMHCKAX
yupexaeHuax.

BbiknioyaiiTe yCTPOCTBO B MeCTax C NOTEHLNabHO
B3PbIBOOMACHOM CPe[ioii 1 cTporo cobniopalite Bce ykasaHus u
VHCTPYKLMN.

Balwe ycTpoiiCTBO NPOTECTMPOBaHO B KOHTPONMPYeMOt cpefie U
NPOLLI/IO MCMbITAHWS Ha YCTOWUMBOCT K Bpbi3raM, BOAE W Nbiin B
onpefeneHHbiX CuTyauunsax (COOTBeTCTByeT TpeﬁOEaHMﬂM
knaccudukaumum IP68, IP69 cornacHo onmcaHuio B
MewayHapopaHom ctaHpapTe |EC 60529:2013 1 IP69K cornacHo
OMnUCaHMIo B MeXAyHapoAHOM cTaHaapTe ISO 20653:2023).
ypOBeHb yCTOljiLIIAEOCTM K 6pbl3|’aM, BOAE U NblNu MOXEeT
CHU3WTbCA B pe3ynbraTe u3Hoca npu 0BbIUHOM UCTIOMNbB30 aHUM.
He 3apsialiTe yCTPOWCTBO B YCMOBUSX NOBbILIEHHO BaXHOCTU.
Ha ctpanuue https://www.honor.com/global/support/ Bbi
HaiiieTe nofpobHoe onucaHre 3Ton ByHKLNK.

WHcTpyKumum no ytunusauyum

mmmm 3TOT 3HAUOK Ha YCTPOIACTBE, €ro akceccyapax,
aKKyMynITOpHOW BaTapee, B JOKYMEHTaLMM 1 Ha YMaKoBOUHbIX
MaTepuanax 03HauaeT, uTo yCTPOIACTBO, €ro aNeKTPOHHbIE
akceccyapbl (Bkrtouasi aflanTep NUTaHUs Un 3apsHoOe
YCTPOWCTBO, HaylHNK1 1 USB-Kkabenb) u akkyMynsiTopHble 6aTapen
110 3aBepLIEHUM CPOKa IKCTIyaTaLym JOMKHbI NepejaBaThes B
cneuuarnbHble NyHKTbl cbopa u yTunmusaumn. 7o obecneunsaeT
HaAnexallyii C6op 1 yTUNM3aLMIO SNEKTPOHHOTO W IMIEKTPUUECKOro
060pyA0BaHS, MO3BONSET NOBTOPHO MCMONb30BATH LiEHHbIE
MaTepuarbl 1 3alUMTUTb 3A0POBbE YETOBEKA 1 OKPYKAIOLLYIO
cpepny. Ons nonyyenns 6onee noppo6Hoi nHbopmaLmmn
0bpaliaiiTect B MECTHYIO 8[iMUHIACTPALWIO, CRYXEY YHUUTOKEHNS
6bITOBBIX OTXOLI0B WNW MarasiH PO3HUYHON TOProBIIv, B KOTOPOM
6bino NprobpeTeHo yCTPorCTBO, MMbO noceTuTe Be6-CcanT
https://www.honor.com/.

Coxpamenue Bbl6p0COB BpeaHbIX BewecTs

[laHHOe YCTPOWCTBO W €ro 3MeKTpUUeCKMe akcecCyapbl OTBeYaloT
PernamenTy EC no perucTpaLim, oLeHke, NonyueHnio paspelleHns
1 OrpaH1YeHmIo NpUMeHeHHs XuMmnueckux selects (EU REACH),
[Iupektuse EC 06 orpaHnieHn Conepanins BpeHbIX BEILECTB
(RoHS) 1 InpekTnse 06 UCNONb30BaHUM W yTUNK3ALMN
aKKyMynsTopHbix 6aTapeii (ecnu ecTb). [ns nonyyenusi 6onee
noapo6Hoii MHGOPMaLMK O COOTBETCTBIW YCTPOICTBA
TpeboaHuaM pernameHta REACH 1 gupekTtnebl RoHS nocetute
Beb-cailT https://www.honor.com/global/legal/certification/.
PaHMOHaCTOTHOG usnyyeHue

CornacHo BceMUpHOit OpraHn3aLnm 3paBooxpaHeHms,
BO3/€/CTBNE PA[NOUYACTOTHOTO U3MYUYEHNS MOXKHO CHU3UTb, €CIIN
OrpaHNUMTL UCNOMNb30BaHME YCTPOMCTBA UM UCTIONb30BaTh
rapHUTYpY.

AKceccyapbl YCTPOICTBA, HaNpUMep Yexor, He AOMKHbI COfepaTb
MeTannmueckux aetanei. [lepure yCTPOMCTBO Ha yKa3aHHOM
paccTosHuM oT Tena.

Ana cTpaH, B PbIX NPUHAT
nornoueHus 2 BT/kr Ha 10 rpaMMOB TKaHel:

JaHHoe yCTpoiCTBO OTBeYaeT TpeboBaHWSM Mo paanuouacToOTHON
6€30MaCHOCTH, €CTI1 UCTIONb3YETCS OKOMO yXa UM Ha PacCTOSHINN
0,50 cM oT Tena. MakcumanbHoe 3aperucTpupoBaHHoe 3HaueHne
YAenbHoro koadduLMeHTa NorfoLLeHus: pagom ¢ ronosoi: 0,84
BT/kr; pagom c Tenom: 1,29 BT/kr.
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Jeknapauus cootBetcTBus EC
JHexnapauusa
Komnanus Honor Device Co., Ltd. HacToswmM 3aaBnseT, uto
ycTtpoiicTeo BSN-NX1 oTBeuaeT 0CHOBHbIM TpeboBaHWsM 1
COOTBETCTBYIOLMM MOMOKEHUAIM CrIeYIOLLMX AnpekTB: RED
2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.
TMoNHbIA TEKCT AeKnapaLyi COOTBETCTBUS 1 aKTyarlbHylo
MHbOPMaLWio 06 akceccyapax 1 NporpaMMHoM obecreuermnn
MOXHO NOCMOTPETb Ha Beb-caiite:
https://www.honor.com/global/legal/certification/.
JaHHoe yCTPOMCTBO MOXET MCMoMb30BaTbCs BO BCex CTpaHax EC.
TpW UCNONb30BaHNUM YCTPOCTBaA COBMIOAANTE HALMOHAMbHBIE U
PervoHarbHble 3aKoHbI.
Mcnonb3oBaHme aHHOro yCTPONCTBa MOXET bbiTb OrpaHnuYeHo
(3aBNCUT OT MeCTHOIA ceTh).
YacTtoTHble Aunana3oHrbl 5150-5350 MIy n 5945-6425 MTy,
orpaHiyeHbl ANt UICMO/b30BaHWS BHYTPY MOMELLIEHMI B CIEAYIOWNX
ctpaHax: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU,
IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, Sl, SK, TR, UK(NI).
Jlana3soHbl YaCTOT U MOWHOCTb
HoMuHarbHble MoporoBble 3HaUEHMs UanasoHOB YacToT 1
BbIXO[HOI MOLHOCTM (M3ny oM 1 (Mnm) neg on)
[IPUMEeHACMbI wgygosamo—
BSN-NX1 [ GSM900: 35.5dBm, GSM1800: 32.5dBm,
WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/38/41:
25.7dBm, LTE Band: 20/28/40: 25dBm, 5G NR Band:
n1/n7/n77: 26dBm, n3/n8/n38: 25.7dBm, n20/n28/
n40: 25dBm, n41/n78: 29dBm, Bluetooth 2.4GHz:
20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G:
5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm,
5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBm, Wi-
Fi 6E: 23dBm, NFC 13,56 MI'y: 42 nbmKA/M npu 10 M

YBegomneHus

Tosaprle 3HaKun

Andlroid sBnseTcs ToBapHbIM 3HaKom Komnatm Google LLC.

LTE siBNsieTCs TOBapHbIM 3HaKoM EBPONEIiCKOro MHCTUTYTa
TeNneKoMMYHMKaLMOHHbIX cTaHAapTos (ETSI).

CnoBecHblii 3Hak v norotun Bluetooth’ sensioTcs
3aperucTpUpoBaHHbIMK TOBaPHbIMU 3Hakamu Bluetooth SIG, Inc. v
ncnonb3ytoTcs koMnanuelt Honor Device Co., Ltd. B pamkax
NUUEeH3nn.

© Honor Device Co., Ltd., 2026 r. Bce npaBa
3alMLLEHbI.

BCE N30BPAXEHVA B JAHHOM PYKOBOLCTBE, BKITIOYAA
LIBET 1 PASMEP YCTPOUCTBA, A TAKXE M30BPAXEHUSA HA
SKPAHE, NPUBELEHbI 15 CNPABKW. MPUOBPETEHHOE
YCTPONCTBO MOXET OT/TMYATLCSI OT UISOBPAXXEHHOIO B
JHOAHHOM PYKOBOZCTBE. MOMOXEHNSA HACTOALLErO
PYKOBOLCTBA HE NOOPA3YMEBAKOT HUKAKNX TAPAHTIN,
ABHBIX TN HEABHbIX.

MonuTtuka KoHbUaEeHUManbHOCTU

Mepbl, NprHUMaeMble KOMNaHWen AAs 3alyTbl BaLLei IMYHON
MHbOPMaLK, ONUCaHbI B MONUTUKE KOHbUAEHUMANbHOCTH,
onybn1KoBaHHOIA Ha caliTe
https://www.honor.com/privacy-policy/worldwide/.

MocnepHue 06HOBNEHWS W aPEC 3. NOUTbI N0 CTPaHaM Uin
|pernoHaM npefcTasneHbl Ha calite:
https://www.honor.com/global/support/
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L ([P

BKnafbill K KPaTKOMY PYKO

BOACTBY Nonb3oBaTens

1. Usrotosutens, agpec

Honor Device Co., Ltd.

Suite 3401, Unit A, Building 6,
Shum Yip Sky Park, No. 8089,
Hongli West Road, Xiangmihu
Street, Futian District,
Shenzhen, Guangdong, 518040,
People's Republic of China
Xowop Hesalic Ko., 1Tg,.,
MeCTO HaxoweHuns: Kutaiickas
HapopHas Pecnybnuka, 518040,
npoBUHLMS MyaHayH, ropos,
LLIsHBWK3HD, parioH Oy TsHb,
ynuua CaHMmxy, 3anafjHas
nopora XyHnu, Ne 8089, napk
LLisHbe, cTpoeHue 6, briok A,
cbtoT 3401.

2. YNONHOMOYEHHbI/
npepcrasutenb B EASC

000 «TexkomnaHus OHop»,
Poccws, 121614, Mocksa, yn.
Kpbinatckas 17, kopnyc 3.
VHdopmaLms ans cessu: Ten.:
8-800-700-16-77,

3n. nouTa:
ru.support@honor.com

3. YnonHomoueHHas
opraHusaunsa no NPUHATUIO
npeTeHswuit Ha Tepputopum PK

TOO "LEDA SERVICE",

050004, r.Anmatbl,

yn. Xubek Xonbl 104a, 3 aTax.
Ten.:+7 707 173 0675

Email: support@leda-

service.kz

4. ndopmaums ans cessu ru.support@honor.com
8-800-700-16-77

5. Toprosasi Mapka HONOR

6. HaumeHoBaHve n
o603HaueHre

CMapTdOoH TOProBoil Mapki
«HONOR», Mmozenb BSN-NX1

7. HashaueHve

YcTpoticTeo sBnseTca
abOHEHTCKUM TepMUHanbHbIM
obopyfoBaH1eM ans
NOAKNOYEHNA K onepaTopckuM
ceTam ctaHpapTa 2G,3G,4G,*5G
NS nepefaun peun n
nepefauv flaHHblX, ¢
NOAAEPHKON Pa3NNUHbIX
npoduneit nogknoueHus (Wi-
Fi, Bluetooth n np.).
*(DaKTyeckas CKopoCTb,
nognepxveaemble auanasoHbl
W flocTynHocTb ceTh 5G Ha
YCTPOIICTBE 3aBUCUT OT
CTpaHbl, PervioHa, onepaTopa

CBA3M U CETEBOIO OKPYKEHUS.

2

0




8. XapaKTepucTuku u
napameTpbl

2G/3G/4G/5G /Wi-Fi, BT6.0

9. Mutanmne

OT aganTepa nUTaHusa OT ceTn
nepemMeHHOro Toka ¢
napamMeTpaMi NUTaHWs Ha
Bbixofe: 5B—3A;11B—4.1A;
20B—4A

- OT aKKyMynaTopHoii baTapen:
11000 MA*y (Tunosoe
3HaueHue), 10510 MA*y
(HOMMHanbHOE 3HaueHue).

10. CTpaHa npon3BoAcTBa

Kuraii

11. CooTseTcTBME

- TP TC 004/2011 «<O
6e30MacHOCTH HU3KOBOMLTHOTO
obopyoBaHus»,

- TP TC 020/2011
«3neKTpoMarHuTHas
COBMECTUMOCTb TEXHUYECKMX
CpeacTs».

- TP EA3C 037/2016 «O6
OrpaHu4YeHun NpUMeHeHns
0ONacHbIX BELWECTB B U3genmsax
SNEKTPOTEXHUKN 1
PaANO3NEKTPOHUKNY.

12. Npasuna v ycnosus
6e30nacHoii akcnnyaTaumum
(ncnonb3oBaHMs)

YcTpolicTso Tpebyet
6epexHoro obpaterus,
obeperaiiTe ero ot
BO3ﬂeﬁCTBMR nbinu, rpsasn,
YAapoB, BNaru, orHa U T.4,..
YCTPOWACTBO NpeaHasHaueHo
ANA UCNONb30BaHUA B
3aKpbITbIX OTanIMBaeMbIX
noMelLLeHNsX Npu TemnepaType
OKpyxatolLero Bosfyxa ot 0°C
110 +35°C, U OTHOCUTENbHOM
BNaXHOCTN 5% - 95%.
O6opynoBaHMe He HyxpaaeTcs
B nepuognyeckom
06Cﬂy)|(VIBaHMM B TeyeHue
cpoka cnyw6bl. Cpok cryx6bl
yKasaH B I'apaHTIM;IHOM TanoHe.

13. NMpaswna v ycnosus
MOHTaxa

MoHTax obopynosaHus
NPOM3BOAMUTCS B COOTBETCTBUN
¢ KpaTkuM pyKoBOfCTBOM
nosb30BaTeNs, NPUNaraeMoM K
[AaHHOMY 060PY10BaHMI0.
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14. NMpaeuna 1 ycnosus
XpaHeHust

0O6opypaoBaHe JOMKHO
XPaHUTCS B 3aKPbITbIX
noMelLLeHIsX, B 3aBOACKOM
ynakoBke, npyu TeMnepartype
OKPY)KaIoLLEro BO3flyxa

0T -20°C o +45°Cn
OTHOCUTENbHOW BNAXHOCTN 5%
- 95%. B nomelLeHunsax He
DOMKHO 6biTb arpeccBHbIX
npumeceii (napos kucnoT,
Ljenouveii) Bbi3blBaloLnx
Koppo3uto. Cpok XxpaHeHus 3
rofa.

15. Npasuna un ycnosms
nepeBo3Kky
(TpaHcnopTMpoBaHKs)

MepeBo3ka ycTpoiicTea
[IOMKHa OCYLIECTBAATHCS B
Ccyxoii cpefie, B 3aBOJCKON
ynaKoBke, niobbiM1 BuaamMn
TpaHcnopTa, 6e3 orpaHnueHIs
PacCTOSHNIA.

16. NMpaBuna 1 ycnosus
peanusauum

Peanusauus ycTponcTsa
DOMKHa NPOU3BOANTLCS B
COOTBETCTBUN C [1E/CTBYIOLLAM
MECTHbIM 3aKOHOAATENbCTBOM.

17. NpaBuna n ycnoeus
ytvnusauumn

Mocne okoHuYaHKs cpoka
Cl'ly)K6bI u3genvs ero Henb3sa
BblbpacbiBaTh BMeCTe ¢
06blUHbIM 6bITOBBIM MyCOPOM.
BMeCTO 3TOro OHO NOANEXUT
cAave Ha yTunusaumio B
COOTBETCTBYIOLLMIA NYHKT
npuema 3neKTPUYECcKoro n
3NeKTPOHHOro 06opyoBaHNs
[Lns nocnepytouen
nepepaboTku 1 yTUNnU3aLum B
COOTBETCTBIM C hefiepanbHbiM
nnu MECTHbIM
3aKoHofaTenbcTeoM. bonee
nopapo6Hyio nHdopMaLmio o
AyHKTax npuema v yTuamsauumn
[1aHHOro NPOJlyKTa MOXHO
Nony4nTb B MECTHbIX
MyHMUMNanbHbIX OpraHax unu
Ha NpenpUATIAN MO BbIBO3Y
6bITOBOrO MycCopa.

18. MNpaswna 1 ycnosus
NOAKNIOUEHMS K
3NEKTPUUECKON CETU 1 ipYrUM
TEXHUUYECKUM CPeACTBaM,
nycKa, perynmpoBaHns n
BBE[IEHMS B IKCMNyaTaLMIo

npOMSEO,ElMTCﬂ B COOTBETCTBUN
C KpaTKMM PyKoBOACTBOM
nonb3osaTens, npunaraeMoM K
[aHHOMy 060pY/0BaHMIO.
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19. CBefieHus 06 orpaHnueHnsx
8 UCMOMb30BAHNM C YUETOM
npeAHasHaueHus [N paboTbl B
KATIX, KOMMEPUECKHUX 1
NPOM3BOACTBEHHBIX 30HaX

O6opypnosaHue
npeAHasHaueHo Ans
MCMOMb30BaHMS B KUMbIX,
KOMMepUecKnX 1
NPOM3BOACTBEHHBIX 30HaX 6e3
BO3/1€MCTBUS OMaCcHbIX 1
BPEIHbIX PONU3BOACTBEHHDIX
akTopos.

O6opypnosaHue
npeAHasHaueHo Ans
KPYrnoCyTOUHOW HENpepbIBHON
sKcnnyaTauum 6es
MOCTOSIHHOTO NPUCYTCTBUS
06CNYKMBAIOLIEro NepcoHarna.

20. Mndopmaums o Mepax npu
HeMCnpaBHOCTI 060pPY0BaHMS

B cnyuae o6HapyxeHus
HeMCnpaBHOCTA
obopyfoBaHus:

- BbIK/IounTe 060pyOBaHMe,

- OTKMiounTe 06OPY0BaHME OT
3MEKTPUYECKOil ceTy (ecnn oHo
NOAKNIOUEHO),

- obpaTuTeCh B CEPBUCHDBIN
LiEHTP UNM K aBTOPU30BaHHOMY
[unepy Ans nonyyeHus
KOHCYNbTaLMy N PEMOHTa
obopyfoBaHus.

21. Mecsu v rof, U3roToBnexus
v (Unm) nHpopMaLms o MecTe
HaHeceHus 1 cnocobe
onpefenenus rona
M3roTOBMeHNs

[aTa usrotosnenus
YCTPOIiCTBa yKa3aHa Ha
Kopobke B popmate MM/IT
(MM-mecsy, IT-rop).

22. Komnnekraums

—CmapTdoH - 1wrT.;
—ApanTep nuTaHus - 1 wr.;
—USB-kabenb Type-C - 1wrT.;
—WHCcTpymeHT fins u3sneyerus
KapT - 1wWr,;

—3almTHbIA uexon - Twr.;
—3KcnnyaTaLmoHHble
LOKYMEHTbI.

*KOMMNNeKT NoCTaBKN MOXET
OTNNYaTbCH B 3aBUCMMOCTM OT
CTpaHbl UNK pernoHa
peanusaLmm.

23. 3HaK cooTBETCTBUSA

(/]

24. 3HaK yTUnmusaummn

hi¢
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Aganrep nutaHnsg HONOR
mongesnm HN-200400E00/
HN-200400E071 Kpatkoe

PYKOBOACTBO
10/1b30BaTess



Bnarofapum 3a Bbi6op apantepa nutadus HONOR mopenn
HN-200400E00/HN-200400E01 (nanee - agantep).
JononHutenbHas nHdopMaLuus

+ Bce 1306paxeHms 1 PUCYHKN B Al@HHOM PYKOBOACTBE,
o BK/ouast (6e3 orpaHnueHs) LBeT agantepa, pasMep u np.,
NpUBEAEHbI N5 CTIPaBKM.
MprobpeTeHHbI NPOAYKT MOXET OTNYaTbCs OT
1306paXeHHOro B 1aHHOM PYKOBO/CTBE.
HWYTO B HACTOALLEM PYKOBOACTBE He NOApasyMeBaeT
rapaHTUu, IBHOM UM HESIBHOW.
3HaKOMCTBO C afjlanTepoM
MpefHa3HaueH Ans NUTaHNs NOCTOSHHbBIM TOKOM
TeNeKOMMYHMKALMOHHOro 060pya0BaHHS.
HN-200400E00/HN-200400E01 — HafeXHbliA BbIGOp ANs MUTaHUs
NOCTOSIHHBIM TOKOM NPeiHa3HaYEHHOTO fiNsi Hero
TENeKOMMYHUKaLMOHHOro 060pyaoBaHHs.
KomnnekT nocrasku:
Apantep nuTaHna - 1 wT.
Kabenb USB - Type-C - 1 wT.
KpaTkoe pykoBofCTBO Nosb3osaTens - 1wr.
OCHOBHble TEXHUYECKUE XapaKTEPUCTUKM:
BxofHoe HanpsikeHue: oT ceTu nepemeHHoro Toka 100 - 240 B,
50/60 l'y. BxogHoit Tok 1,8 A.
HoMuHanbHoe HanpseHue Ha Bbixope apantepa: 5 B noctosHHoro
TOKa, MaKcUMarbHbIv BbIxogHoW Tok 3 A 15 BT; 11 B nocTosiHHOrO
TOKa, MaKcUMarbHbivi BbIxogHoW Tok 4.1 A 45.1 BT; 20 B
MOCTOSIHHOTO TOKa, MaKcuMarbHbivi Tok 4 A 80 BT.
WHCTpyKumMa no noaKnioueHunto
BcraBbTe WwWrekep USB kabens B pasbem USB agantepa.
CoepuHuTe wrekep USB Type-C kabens ¢ pasbemom USB Type-
C nuTaemoro 06opy0BaHIs C COOTBETCTBYIOLNMM
TEXHUUECKMU XaPaKTEPUCTUKAMI MO HAMPSHKEHMIO 1 TOKY.
MopcoeauH1TE CUNOBYIO BUMKY afjanTepa K PO3ETKe BHELUHel
9MEKTPUYECKOI CETU NepemMeHHoro Toka ~ 220 B.
MepbI NpefoCcTOPOHOCTH
B faHHOM pasfene npusefieHa BaxHas MHbopMaLys no paboTe n
6e3onacHoi aKcnnyaTaLui aganTepa 1 MOAKMIOUYEHHOTO K HeMy
obopyAoBaHNs. BHUMaTENbHO NPOUTUTE flaHHbIi pasaen nepes
HauarnoM pa6oTbl.
He ocTaensiite afantep nof NpsiMbIM1 COMHEUHbIMM NlyYamm Ha
[iMTenbHOe BpeMs..
Bo n3berarme BO3ropaHmsi UMin NOPaweHns SNeKTPUUYECKUM TOKOM
He JonycKaiiTe nonaaaHus Ha aflanTep Unn ero akceccyapbl BOfb!
WM Bnaru.
He pasmellaiite afjantep B61M31 MCTOUHWKOB TeNna, HanpuMep
PAAOM C MUKPOBOSHOBOI NEUbI0, IyXOBbIM WKAOM 1nn
paauaTopoM.
He ponyckaiite crubos, nepenomos kabens afantepa.
J1nsi NO[KIIOUaeMbIX K CETU 3MEKTPONMUTaHMS YCTPOIACTB po3eTka
[IOMKHa HaXOAUTLCS PAAOM C afjanTepoM, v K Heli JomkeH 6biTb
OCyLIeCTBNEH 6eCnPenaTCTBEHHbIN [OCTYM.
He ponyckalite nafieHns afantepa NUTaHus 1 He yaapsiiTe ero.
He Tporaiite ananTep 1 060py0BaHI1eE MOKPbIMU PyKaMM.
ITO MOXET NPUBECTU K KOPOTKOMY 3aMbIKaHMIO, NONOMKaM U
NOPAXEHMIO 3M1EKTPUUECKUM TOKOM.
Mepes UMCTKOM afanTepa BbiTaLMTe U3 PO3ETKN U OTCOSAUHUTE
kabenb.
He v1cnonb3yiiTe XMUYeCKie MoloLLIMe CPEACTBA, NOPOLIKOBbIE
OUMCTUTENN UMM MHbIE XUMUUECKNE BellecTBa (HanpUMep, CNupT 1
6eH3uH) NS UACTKM aflanTepa M ero akceccyapos. 3TO MOXET
NPUBECTM K MOBPENAEHNIO UMM BO3rOpaHuio afianTepa.

N
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Mcnonb3yiite BNaHyio MArkyto aHTUCTaTUueckyto candeTtky ans
UNCTKM aflanTepa 1 ero aKceccyapos.

He npou3soguTe CaMoCTOSTENbHYIO Pa3BopKy UMK PEMOHT
apiantepa. B cnyuae o6HapyXeH!si HECTPaBHOCTM, OTKMIOUMTE
afanTep OT 3NeKTPUYECKO CeTU U OT 060pyA0BaHMS, obpaTUTeCh
B CEPBYUCHbIN LIGHTP MW K 8BTOPNU30BaHHOMY iunepy Ans
NOMyYEHWsi KOHCYTIbTaLWM UMK PEMOHTa afanTepa.
PeKoMeHfyeTCs OTKNIoUaTh afanTep OT PO3ETKM BHELLHE
3MEKTPUYECKOii ceTh, ecnu obopyoBaHe, K KOTOPOMY OH
NOAK/IOUEH, He MCTIONb3yeTCs.

AneKTpoHHoe obopyfoBaHue

BbikniouaiiTe Balle 060py/i0BaH1e B MeCTax, rfie UCronb3osaHne
NoAo6HbIX YCTPOCTB 3amnpeLLeHo.

He 1cnonb3yiiTe faHHbIA aanTep, Ck 3TO MOXET Bbi3BaThb
nomexu B paboTe Apyroro 3neKTPOHHOro 06opyAoBaHMS.
MepuumHckoe obopyaoBaHmue

Cobntopaiite npasuna, NpUHsATbIE B 60MbHULAX U MEAVNLIMHCKIX
yupexpenusx. He ncnonb3yiite obopyaosaHue, ecnm ero
MCTONb30BaHKe 3anpeLyeHo.

Be3onacHocTb geTen

CobnionaiTe BCe MePbl NPEIOCTOPOXHOCTM B OTHOLLEHUN
6e3onacHocTu feTeil. AfanTep n ero kabenb - He UrpyLuka!
ApanTep cofiepuT kabenb, KOTOPbIA NPeACTaBNAET ONacHOCTb
yAylwbs. XpaHUTe agantep B MecTax, HefloCTyrHbIX 415 aeTeil. He
paspeluaiiTe feTsaM 06nm3biBaTh ananTep 1 ero kabenb. [aHHbii
afjanTep u ero kabenb He NpefHa3HaueHbl ANs feTei.

Ycnosusa 3KcnnyaTayuu, XpaHeHus u
TpaHCNopPTUPOBaHUA

O6opyaoBaH1e NpefHasHauYeHo /19 UCMOMb30BaHMS B 3aKPbITbIX
OTannMBaeMblx NOMELLEHNSIX NPU TeMNepaType OKpyXatoLero
Bo3payxa -10°C go +40°C, oTHoCUTENbHOM BaHoCcT [0 80% 6e3
KOHAEHCaLMK Bnaru.

O6opyaoBaH1e NpefHasHaueHO [/17 UCMONb30BaHMSA B WUMbIX,
KOMMEePUECKMX 1 NPOU3BOACTBEHHbIX 30HaX 6e3 Bo3aeiCTBMs
OMAaCcHbIX U BPEHbIX NPOWU3BOLCTBEHHBIX (PaKTOPOB.
O6opypoBaH1e NpefHasHaueHo [/ sKcnnyaTaumum 6e3
NOCTOSIHHOTO NPUCYTCTBIA OBCYKMBAIOLLEro NepCoHana.

Cpok cnyx6bi 3 rofa.

XpaHeHwe 1 TPaHCTOPTUPOBaHIE MpY TEMMNepaType OKPYKaIoLEro
Bo3gyxa oT -40°C go +70°C, oTHOCUTENbHOW BNayHOCTH 8o 95%
6e3 KoHAeHcauum Bnaru.

Mepeso3ka 1 TPAHCMOPTMPOBKa 060PYA0BaHNS fONyCKaeTCs
TOMbKO B 3aBOACKOI YNakoBKe, NobbIMK BUAAMU TpaHCnopTa, 6e3
OrpaHnyeHs PacCTOSHMA.

ApanTep npeHasHaueH A5 XpaHEHNs B 3aKPbITbIX NOMELLEHNAX, B
38BO/ICKO ynaKoBKe.

Cpok xpaHeHus 3 rofa.

Akceccyapbi

Vicnonb3yiiTe TONbKO OPUriHanbHbIN kaberb,

Ppa3speLLeHHbIl K IPUMEHEHMIO C 3TOM MOfIeNbio MPON3BOAUTENEM
apanTepa. HapylueHue 3Toro TpeboBaH1s MOXET NPUBECTM K
aHHYNMPOBAHMIO FaPaHTUM, HaPYLLIEHWIO MECTHbIX HOPM W NpaBun, a
TaKkKe K ApyriM ONacHbIM NOCNEACTBUAM.

VIHbOopMaLWio 0 HanMumMM PaspeLLeHHbIX aKCeCCyapoB MOXHO
y3HaTb B MecTe NpuobpeTeHns JaHHOro afanTepa.
MHCTPyKI.lVIil no ytunusauuu

—
3T0T 3HaK 0603HaUAET, UTO AaHHOE YCTPONCTBO, He LOMKHO
YHUUTOXATbCS BMECTE C 06bIUHbIMI 6bITOBbIMK OTXOAMM.
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YCTPOWCTBO 1 €ro akcecCyaphbl He [IOMKHbI YHUUTOXAETbCS BMECTE C
HEOTCOPTMPOBAHHDBIMI 6bITOBBIMI OTXOiaMM, @ [OMKHBI BbITb
nepefaHbl B CePTUPULMPOBAHHDIN NYHKT c6opa ANs BTOPUUHOI
nepepaboTKu UM NPaBUNbHON YTUNN3aLNN.

[Ins nonyuenns 6onee noapo6Hoil MHbopMaLmM o Npasunax
yTUnu3aLmn afantepa obpatlaiTech B MECTHYIO FOPOACKYIO
aIMUHACTPALMIO, CYMEBY YHUUTOXEHIUS BbITOBBIX OTXO0B MK
MarasvH PO3HUYHOI TOPrOBMM, B KOTOPOM 6bino NpnobpeTeHo
afanTep.

Ycnosusa peanusauumn

Peanusaums afjanTepa OCyLIECTBAAETCS B 3aBO/ICKOI yNaKoBKe
ONTOBbIM 1 PO3HUUHbIM CNOCOBOM, 6€3 OrpaHNUeHMIA.
MpousBoacTBeHHasA MHbopMaLma

Toprosas Mapka: HONOR, HONOR SuperCharge

CrpaHa npousBopacTsa: Kutan

KoHTakTHas uHdopmaums

WsroTosutenb:

Honor Device Co., Ltd.

Suite 3401, Unit A, Building 6, Shum Yip Sky

Park, No. 8089, Hongli West Road, Xiangmihu Street, Futian District,
Shenzhen, Guangdong, 518040, People's Republic of China
"XoHop [esaiic" Ko., 1.,

MecTo HaxowpeHus: Knutaiickas HapopHas Pecnybnuka, 518040,
NPOBMHLMSA MyaHAyH, ropog LLISHbWKSHD, paiioH QyTsHb, ynuua
CsiHMuxy, 3anafHas gopora XyHnu, Ne8089, Ckaiinapk LLsHbe,
cTpoeHue 6, 6ok A cbioT 3401.

YnonHoMoueHHbIii npeacTaBuTens B EASC

000 «TexkomnaHwua OHop», Poccus, 121614, Mockea, yn.
Kpbinatckas 17, kopnyc 3. ViHdpopmaums ans cessu: Ten.:
8-800-700-16-77,3n. nouta: ru.support@honor.com
CooTBeTcTBME HOpPMaTUBHbIM AOKYMeHTaM
XapaKTepuCTUKM aflanTepa COOTBETCTBYIOT:

TexHuueckuit pernameHT TamoxeHHoro Cotosa «O 6esonacHocTut
HI3KOBOMbTHOrO 06opyaoBaHus» (TP TC 004/2011);

TeXHUUYECKHiA pernaMeHT TaMOXEHHOro coloza
«INEeKTPOMAarHUTHas COBMECTUMOCTb TeXHUUeckux cpeacTe» (TP
TC 020/2011);

TeXHUUYECKHiA pernaMeHT EBPasniickoro sSKOHOMIMUECKOTO COo3a
«OB6 orpaHUUEeHNM NPUMEHEHNS ONAaCHbIX BELECTB B U3JenusX
3MEKTPOTEXHUKU U pafuoaneKTpoHuku» (TP EASC 037/2016).

L (P

YBepomneHus

Copyright © HONOR Device Co., Ltd 2026.

Bce npasa sawpmuweHbl.

JAHHbBIV IOKYMEHT NPEOOCTAB/IAETCS TOJ/TbKO B
VHOOPMALIMIOHHBbIX LIENSAX BE3 KAKNX-TTMBO ABHbBIX NN
HEABHbBIX TAPAHTUI.
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	Qurilmangiz bilan tanishing
	Qurilmani ishlatishdan oldin uning asosiy amallari bilan tanishib chiqing.
	•Qurilmangizni yoqish uchun quvvat tugmasini ekran yoqilguniga qadar bosib turing.•Qurilmangizni oʻchirish uchun Quvvat va Tovushni kuchaytirish tugmalarini bosib turing, keyin  tugmasiga tegining.•Qurilmangizni qayta ishga tushirish uchun Quvvat va Tovushni kuchaytirish tugmalarini bosib turing, keyin  tugmasiga tegining.•Qurilmangizni majburan qayta ishga tushirish uchun Quvvat va Tovush balandligi tugmalarini 10 soniya bosib turing.
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	Foydalanishni boshlash
	•Chiqarish ignasini ishlatganda qurilmangizni tirnamaslik yoki oʻzingizga zarar yetkazmaslik uchun ehtiyot boʻling.•Tasodifan yutib yuborsh yoki shikastlanishning oldini olish uchun chiqarish ignasini bolalarning qoʻli yetmaydigan joyda saqlang.•Qurilmangizda kesilgan yoki oʻzgartirilgan SIM kartalardan foydalanmang, chunki ular aniqlanmasligi va karta lotogiga (uyasiga) zarar yetkazishi mumkin.•Agar SIM kartangiz qurilmangizga mos kelmasa, aloqa operatoriga murojaat qiling.
	Qurilmangizni sozlash uchun quyidagi rasmlardagi koʻrsatmalarni bajaring. Iltimos, qutidagi chiqarish ignasidan foydalaning.Kartaning toʻgʻri tekislangani va kesmasinig avval karta uyasiga kiritilganiga ishonch hosil qiling.
	Ikkita SIM karta:

	SIM karta boshqaruvi
	Zaruratga qarab standart mobil internet kartasi va chaqiruv kartasini tanlang. Tafsilotlar uchun oldindan oʻrnatilgan Maslahatlar ilovasi bilan tanishing.•5G va 4G xizmati tarmoq aloqa operatoringizning dastaklashi va tegishli xizmatlarni taqdim etishiga bogʻliq. 5G yoki 4G xizmatini faollashtirish uchun aloqa operatoringizga murojaat qiling.•Tarmoq interferensiyasi tufayli 5G va 4G xizmati ayrim hududlarda ishlamasligi mumkin.•Agar ushbu qoʻllanma rasmiy veb-saytdagi tavsifga mos kelmasa, veb-saytdagisi ustuvor hisoblanadi.

	Batafsil axborot uchun
	Agar qurilmangizdan foydalanishda muammoga duch kelsangiz, quyidagi manbalardan yordam olishingiz mumkin:
	•Qurilma haqidagi axborot va boshqa axborotlar uchun https://www.honor.com sahifasiga tashrif buyuring.•Mamlakat yoki mintaqangizning yangilangan aloqa axboroti uchun https://www.honor.com/global/support/ sahifasiga tashrif buyuring.•Tegishli axborotlarni koʻrish uchun Sozlamalar sahifasiga kiring va quyidagi kalit soʻzlarni qidiruv maydonchasiga kiriting. Masalan, Huquqiy axborot, Xavfsizlik haqida axborot, Autentifikatsiya axboroti, Normativ axborot.
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	Chiqitga tashlash va qayta ishlash axboroti
	Xavfli moddalarni kamaytirish
	Radiochastota taʼsiri haqida maʼlumot
	Radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi (SAR) cheklovi 10 gramm toʻqima uchun 2,0 Vt/kg qilib qabul qilingan mamlakatlar uchun.Quloqqa yaqin yoki tanadan 0,50 sm masofada foydalanilganda ushbu qurilma radiochastota xususiyatlariga mos keladi. Qayd qilingan eng yuqori radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi (SAR): Bosh radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi (SAR): 0,84 Vt/kg; tana radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi (SAR): 1,29 Vt/kg.
	Yevropa Ittifoqi normativlariga rioya etish
	BayonotBu bilan Honor Device Co., Ltd. ushbu qurilmaning BSN-NX1 quyidagi Direktivaga muvofiqligini maʼlum qiladi: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.YI normativ-huquqiy talablariga muvofiqlik bayonotining toʻliq matni hamda aksessuarlar va dasturiy taʼminot haqidagi axborot bilan quyidagi Internet manzilda tanishish mumkin: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Bu qurilma Yevropa Ittifoqiga a’zo barcha davlatlarda ishlatilishi mumkin.Qurilmadan foydalanishda milliy va mahalliy qonun-qoidalarga amal qiling.Mahalliy tarmoqqa bog‘liq holda, ushbu qurilmadan foydalanish cheklanishi mumkin.
	5150 – 5350 MHz va 5945 – 6425 MHz chastota diapazonlari bino ichida foydalanish bilan cheklangan: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
	Chastota diapazonlari va quvvatBu radioqurilmaga nisbatan qo‘llaniluvchi chastota diapazonlari va uzatish qobiliyati (nurli va/yoki kanalli) limitlari:BSN-NX1GSM900: 35.5dBm, GSM1800: 32.5dBm, WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25.7dBm, LTE Band: 20/28/40: 25dBm, 5G NR Band: n1/n7/n77: 26dBm, n3/n8/n38: 25.7dBm, n20/n28/n40: 25dBm, n41/n78: 29dBm, Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBm, Wi-Fi 6E: 23dBm, NFC 13,56MHz: 42 dBμA/m 10 m da
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	Құрылғыңызды біліңізҚұрылғыны пайдалану алдында негізгі жұмыстарымен таныс болыңыз.•Құрылғының қуатын қосу үшін экран қосылғанша қуат түймесін басып тұрыңыз.•Құрылғының қуатын өшіру үшін қуат және дыбыс деңгейін жоғарылату түймелерін басып тұрыңыз, одан кейін  түймесін түртіңіз.•Құрылғыны қайта іске қосу үшін қуат және дыбыс деңгейін жоғарылату түймелерін басып тұрыңыз, одан кейін  түймесін түртіңіз.•Құрылғыны күшпен қайта іске қосу үшін қуат және дыбыс деңгейін төмендету түймелерін басып, 10 секундтан артық ұстап тұрыңыз.Дыбыс деңгейі түймешігіҚуат түймесіUSB Type-C порты/гарнитура ұясыКарта ұясыЭкрандағы саусақ ізі •NFC функциясын пайдаланып жатқанда NFC аумағын басқа құрылғыларға немесе нысандарға жақын ұстаңыз.•Алдын ала орнатылған Кеңестер қолданбасын қарап, құрылғыдағы барлық тамаша мүмкіндіктерді пайдаланыңыз.Жұмысты бастау•Шығару қадауын пайдалану кезінде құрылғыны сызып алмаңыз немесе өзіңізді жарақаттамаңыз.•Кездейсоқ жұтылуын немесе жарақатты болдырмау үшін шығару қадауын балалардың қолы жетпейтін орында сақтаңыз.•SIM карталарын қимаңыз немесе өзгертпеңіз, себебі олар анықталмай, карта науасына (ұясына) зақым келтіруі мүмкін.•Егер SIM картаңыз құрылғыңызға сәйкес келмесе, операторыңызға хабарласыңыз.Құрылғыны орнату үшін келесі суреттердегі нұсқауларды орындаңыз. Жинаққа кіретін шығару түйреуішін пайдаланыңыз.Карта дұрыс тураланғанын және оның ойығы алдымен карта науасына салынғанына көз жеткізіңіз.Қос SIM карталы:SIM картасын басқаруӘдепкі мобильді деректер картасын және қоңырау шалу картасын қажетінше таңдаңыз. Қосымша мәліметтерді алу үшін алдын ала орнатылған Кеңестер қолданбасын тексеріңіз.•5G және 4G қызметі желі операторының қолдауына және байланысты қызметтерінің орналасуына байланысты. 5G немесе 4G қызметін белсендіру үшін операторыңызға хабарласыңыз.•Желі кедергісіне байланысты белгілі бір аймақтарда 5G және 4G қызметі қолжетімсіз болуы мүмкін.•Осы нұсқаулық ресми веб-сайттағы сипаттамамен сәйкес болмаса, соңғысы басымдырақ болады.Қосымша ақпарат үшінЕгер құрылғыны пайдалану кезінде мәселелер орын алса, келесі ресурстардан анықтама ала аласыз:•Құрылғы ақпаратын және басқа ақпаратты көру үшін https://www.honor.com сайтына кіріңіз.•Еліңізге немесе ауданыңызға арналған ең соңғы байланыс ақпараты үшін https://www.honor.com/global/support/ сайтына кіріңіз.•Параметрлер тармағына өтіп, тиісті ақпаратты көру үшін іздеу ұяшығына мына кілтсөздерді енгізіңіз. Мысалы, Құқықтық ақпарат, Қауіпсіздік туралы ақпарат, Түпнұсқалық растама ақпараты, Нормативтік ақпарат.Қауіпсіздік туралы ақпаратҚұрылғыны қауіпсіз және дұрыс пайдалануды қамтамасыз ету және дұрыс жою әдісін үйрену үшін құрылғыны пайдаланудан бұрын барлық қауіпсіздік туралы ақпаратты мұқият оқыңыз.Әрекет және қауіпсіздік• Есту қабілетінің ықтимал зақымдалуын болдырмау үшін жоғары дыбыс деңгейінде ұзақ уақыт бойы тыңдамаңыз.•Мақұлданбаған немесе үйлеспейтін қуат адаптерін, зарядтағышты немесе батареяны пайдалану құрылғыңызды зақымдауы, жарамдылық мерзімін қысқартуы, өртке, жарылысқа немесе қауіптерге себеп болуы мүмкін.•Қолайлы өнім температуралары: пайдалану үшін 0-35°C, сақтау үшін -20-+45°C. Қолайлы адаптер температуралары: пайдалану үшін -10-+45°C, сақтау үшін -40-+70°C. Ұсынылған деңгейлерден жоғары немесе төмен температуралар құрылғының зақымдалуына әкелуі мүмкін.•Кардиостимуляторға кедергі келтіру ықтималын болдырмау үшін кардиостимулятор өндірушілер құрылғы мен кардиостимулятор арасында ең аз 15 см қашықтық сақталғанын ұсынады. Егер кардиостимулятор пайдаланылса, құрылғыны кардиостимулятордың қарама-қарсы жағында ұстаңыз және құрылғыны алдыңғы қалтаңызда тасымаңыз.•Құрылғыны және батареяны қатты ыстық көзінен және тікелей күн сәулесінен алыс сақтаңыз. Оларды микротолқынды пештер, пештер немесе радиаторлар сияқты жылыту құрылғыларының үстіне қоймаңыз.•Құрылғыны пайдаланған кезде жергілікті заңдар мен ережелерді орындаңыз. Апаттар қаупін азайту үшін көлік жүргізу барысында сымсыз құрылғыңызды пайдаланбаңыз.•Ұшақта ұшқанда немесе ұшаққа отырмас бұрын құрылғыңызды тек берілген нұсқауларға сәйкес пайдаланыңыз. Ұшақта сымсыз құрылғыны пайдалану сымсыз желілерге кедергі жасауы мүмкін, әуе кемесі жұмысына қауіп төндіреді немесе заңсыз болады.•Құрылғының немесе зарядтағыштың ішкі тізбегіне зақым келтірмес үшін, құрылғыны шаңды, дымқыл немесе лас орында не магниттік өріске жақын пайдалануға болмайды.•Құрылғыны зарядтаған кезде қуат адаптері құрылғылардың жанындағы розеткаға қосылғанына және қол оңай жететініне көз жеткізіңіз.•Зарядтағышты пайдаланылмаған кезде электр розеткасынан және құрылғыдан ажыратыңыз.•Құрылғыны жанғыш немесе жарылғыш заттар сақталған жерде (мысалы: жанармай құю бекеті, мұнай базасы немесе химиялық зауыт) пайдаланбаңыз, сақтамаңыз немесе тасымалдамаңыз. Құрылғыны осы орталарда пайдалану жарылу немесе өрт қаупін арттырады.•Батареяны өрттен алыс ұстаңыз және оны бөлшектеуге, өзгертуге, лақтыруға немесе қысуға болмайды. Оған бөгде нысандарды салуға, оны суға немесе басқа сұйықтықтарға батыруға не оған сыртқы күш немесе қысым салуға болмайды, себебі бұл батареяның ағуына, қызып кетуге, тұтануға немесе жарылуға да себеп болуы мүмкін.•Бұл құрылғыны, батареяны және керек-жарақтарды жергілікті ережелерге сәйкес жойыңыз. Оларды қалыпты тұрмыстық қоқыспен жоюға болмайды. Батареяны дұрыс пайдаланбау өртке, жарылысқа немесе басқа қауіптерге себеп болуы мүмкін.•Бұл құрылғыда кірістірілген батарея бар. Батареяны өз бетіңізбен ауыстыруға әрекет етпеңіз. Әйтпесе, құрылғы дұрыс жұмыс істемеуі немесе ол батареяны зақымдауы мүмкін. Жеке қауіпсіздік және құрылғының дұрыс іске қосылуын қамтамасыз ету үшін, ауыстыру жұмысы үшін өкілетті сервистік орталыққа хабарласу ұсынылады.•Құрылғыңызды пайдалануыңыз медициналық құрылғы жұмысына кедергі келтіретінін анықтау үшін дәрігерге және құрылғы өндірушісіне хабарласыңыз.•Ауруханалар мен денсаулықты сақтау мекемелері орнатқан ережелерді немесе нормаларды ұстаныңыз.•Жарылыс болуы мүмкін орта болып табылатын кез келген аумақта құрылғы қуатын өшіріңіз және барлық белгілер мен нұсқаулардың талаптарын орындаңыз.•Құрылғыңыз басқарылған қоршаған ортада тексерілген және ерекше жағдайларда шашырауға, суға және шаңға төзімділігі сертификатталған (IEC 60529:2013 халықаралық стандартында сипатталғандай IP68, IP69 және ISO 20653:2023 халықаралық стандартында сипатталғандай IP69K жіктемесінің талаптарына сәйкес келеді). Шашырауға, су мен шаңға төзімділік тұрақты жағдай емес, кәдімгідей тозу нәтижесінде ол уақыт өте төмендеуі мүмкін. Құрылғыңызды ылғалды жағдайларда зарядтамаңыз. Бұл функцияның толық сипаттамасы үшін https://www.honor.com/global/support/сайтына кіріңіз.Қоқысқа лақтыру және қайта өңдеу туралы ақпарат Өнімдегі, қосалқы құралдардағы, батареядағы, оқулықтағы немесе бумадағы таңба өнімді, оның электрондық қосалқы құралдарын (оның ішінде адаптер/зарядтағыш, гарнитура және USB кабелі) және батареяларды қызмет мерзімі соңында жергілікті билік органдары белгілеген бөлек қоқыс жинау орындарына апару керектігін білдіреді. Бұл EEE қоқысының құнды материалдарды сақтайтын және адамдардың денсаулығы мен қоршаған ортаны қорғайтын жолмен өңделуін және қайта өңделуін қамтамасыз етеді. Қосымша ақпарат алу үшін жергілікті билік органдарына, сатушыға немесе тұрмыстық қоқысты жою қызметіне хабарласыңыз немесе https://www.honor.com/ веб-сайтына кіріңіз.Қауіпті заттарды азайтуБұл құрылғы және оның электрлік керек-жарақтары ЕО REACH ережесі, RoHS және батареялар (қосылған жерде) директивасы сияқты электрлік және электрондық жабдықтағы белгілі бір қауіпті заттарды пайдалану шектеуіне қолданылатын жергілікті ережелерге сәйкес. REACH және RoHS туралы сәйкестік мәлімдемелерін алу үшін https://www.honor.com/global/legal/certification/ веб-сайтына кіріңіз.РЖ экспозициясы туралы ақпаратДүниежүзілік денсаулық сақтау ұйымы қолданысты шектеу немесе құрылғыны бас пен денеден алыс сақтайтын қолсыз сөйлесу жинағын пайдалану арқылы экспозицияны азайтуға болатынын мәлімдеді.Құрылғы корпусы және қабы сияқты құрылғының керек-жарақтары темір бөліктерінен жасалмағанына көз жеткізіңіз. Қашықтық талабына сәйкес болу үшін құрылғыны денеңізден алыс ұстаңыз.10 грамм талшыққа 2,0 Вт/кг МСК шегін қабылдаған елдер үшін.Құрылғы құлағыңызға жақын не денеңізден 0,50 см қашықтықта қолданылған кезде құрылғы РЖ техникалық сипаттамаларына сәйкес келеді. Ең жоғары хабарланған МСК мәні: Бас МСК: 0,84 Вт/кг; дене МСК: 1,29 Вт/кг.ЕО нормативтік сәйкестігіМәлімдемеОсылайша, Honor Device Co., Ltd. компаниясы бұл BSN-NX1 құрылғының мына директиваға сәйкес екенін мәлімдейді: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.ЕО сәйкестік декларациясының толық мәтіні және керек-жарақтар мен бағдарламалық құрал туралы соңғы ақпарат мына интернет мекенжайында қолжетімді: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Бұл құрылғыны ЕО-тың мүше елдерінде пайдалануға болады.Құрылғы пайдаланылатын жердегі ұлттық және жергілікті ережелерді сақтаңыз.Жергілікті желіге байланысты бұл құрылғыны пайдалану шектелуі мүмкін.5150-5350 МГц және 5945-6425 МГц жиілік ауқымдары ғимарат ішінде қолдануға шектелген: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Жиілік жолақтары және қуатОсы радио жабдығына қатысты жиілік жолақтары және тасымалдау қуатының (сәулелі және/немесе өткізілген) номинал шектері келесідей:BSN-NX1GSM900: 35.5dBm, GSM1800: 32.5dBm, WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25.7dBm, LTE Band: 20/28/40: 25dBm, 5G NR Band: n1/n7/n77: 26dBm, n3/n8/n38: 25.7dBm, n20/n28/n40: 25dBm, n41/n78: 29dBm, Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBm, Wi-Fi 6E: 23dBm, NFC 13,56 МГц: 42 дБмкА/м @ 10 мЗаңды ескертпеСауда белгілері және рұқсаттарAndroid — Google LLC. компаниясының сауда белгісі.LTE - ETSI компаниясының сауда белгісі.Bluetooth® сөз белгісі мен логотиптері — Bluetooth SIG, Inc. меншігіндегі тіркелген сауда белгілері және осы белгілер Honor Device Co., Ltd. компаниясының лицензиясы бойынша пайдаланылады.Авторлық құқық © Honor Device Co., Ltd. 2026. Барлық құқықтары қорғалған.БҰЛ НҰСҚАУЛЫҚТАҒЫ БАРЛЫҚ СУРЕТТЕР МЕН ИЛЛЮСТРАЦИЯЛАР, ОНЫҢ ІШІНДЕ БІРАҚ ШЕКТЕЛМЕГЕН ҚҰРЫЛҒЫ ТҮСІ, ӨЛШЕМІ ЖӘНЕ ДИСПЛЕЙ МАЗМҰНЫ ТЕК АНЫҚТАМА ҮШІН БЕРІЛГЕН. НАҚТЫ ҚҰРЫЛҒЫ ӨЗГЕШЕ БОЛУЫ МҮМКІН. БҰЛ НҰСҚАУЛЫҚТАҒЫ ЕШНӘРСЕ ТІКЕЛЕЙ НЕМЕСЕ ЖАНАМА ТҮРДЕ КЕПІЛДІККЕ КІРМЕЙДІҚұпиялылық саясатыЖеке ақпаратыңызды қалай қорғайтынымызды жақсы түсіну үшін https://www.honor.com/privacy-policy/worldwide/ бөліміндегі құпиялылық саясатты көріңіз.Қысқаша нұсқаулықтың қосымша парағы1. Өндіруші, мекенжайHonor Device Co., Ltd.Suite 3401, Unit A, Building 6, Shum Yip Sky Park, No. 8089, Hongli West Road, Xiangmihu Street, Futian District, Shenzhen, Guangdong, 518040, People's Republic of China.Honor Device Co., Ltd., 518040,Қытай Халық Республикасы, Гуандун провинциясы, Шэньчжэнь қаласы, Футянь ауданы, Сянмиху көшесі, Хунли-Батыс жолы, № 8089, Shenye Skypark, 6-ғимарат, 3401 люкс блогында орналасқан.2. ЕОЭ-дағы өкілетті өкіл«Онор Техкомпания" ЖШҚ, Ресей Федерациясы, 121614, Мәскеу қаласы, Крылатская көшесі, 17 үй, 3 корпусТел.: 8-800-700-16-77,Эл-пошта: ru.support@honor.com.3. Қазақстан Республикасында шағымдарды қабылдауға өкілетті ұйым«LEDA SERVICE» ЖШС.050004, 3-қабат, Жібек жолы көш. 104a,Алматы. Тел.: +7 707 173 0675Эл-пошта: support@leda- service.kz4. Байланыс ақпаратыkz_support@honor.com8 -800 -100 -77775. Сауда белгісіHONOR6. Атауы"HONOR" Смартфон сауда таңбасы BSN-NX1 моделі.7. МақсатыҚұрылғы 2G, 3G, 4G, 5G стандартының операторлық желілеріне қосылуға арналған, дауыс және деректерді беру үшін абоненттік терминалдық жабдық болып табылады, әртүрлі қосылым профильдерінің (Wi-Fi, Bluetooth және т.б.) қолдауымен.*Нақты жылдамдық, қолдау көрсетілетін жолақтар және құрылғыдағы 5G желісінің қолжетімділігі елге, аймаққа, операторға және желі ортасына байланысты әр түрлі болуы мүмкін.8. Параметрлері мен сипаттамалары2G/3G/4G/5G /Wi-Fi, BT6.09. ҚуатШығыс параметрлері бар айнымалы ток қуат адаптері: 5 В — 3 А; 11 В — 4.1 А; 20 В — 4.0 АБатарея сыйымдылығы: 11000 мА*сағ (типтік мән) 10510 мА*сағ (номиналды мән).10. Өндірген елҚытай11. Сәйкестік—ТС ТР 004/2011 Төменвольтты жабдық қауіпсіздігі туралы.—ТС ТР 020/2011 Техникалық жабдықтың электромагниттік үйлесімділігі.—ЕЭО ТР 037/2016 Электр және радиоэлектроника бұйымдарында қауіпті заттарды пайдалануды шектеу туралы.12. Қауіпсіз пайдалану ережелеріҚұрылғыны күтіп пайдаланыңыз; оны шаңнан, кірден,соққылардан, судан, жалыннан және т.б. заттан сақтаңыз.Құрылғы қоршаған ауа температурасы 0°C және +35°C аралығы және салыстырмалы ылғалдылығы 5–95% болатын жабық, жылытылатын ортада пайдалануға арналған. Жабдық қызмет мерзімі ішінде уақыт өте келе техникалық қызмет көрсетуді қажет етпейді. Қызмет мерзімі кепілдік талонында көрсетілген.13. Құрастыру ережелеріЖабдықты осы жабдықпен бірге берілген қысқаша нұсқаулыққа сәйкес орнатыңыз.14. Сақтау ережелеріЖабдықты қоршаған ауа температурасы-20°C және +45°C аралығын және салыстырмалы ылғалдылығы 5–95% болатын жабық ортада, зауыттық қаптамада сақтау керек.Қоршаған ортада агрессивті коррозиялық ластағыш заттар (қышқыл немесе сілті булары) болмауы керек. Жарамдылық мерзімі — 3 жыл.15. Тасымалдау ережелеріҚұрылғыны тасымалдау құрғақ ортада, зауыттық қаптамада, қашықтық шектеулерінсіз тасымалдаудың кез келген әдісімен жүргізілуі керек.16. Сату ережелеріҚұрылғыны сату жергілікті ережелерге сәйкес болуы керек.17. Кәдеге жарату ережелеріЖарамдылық мерзімі аяқталғаннан кейін, жабдықты кәдеге жарату үшін ресми дистрибьюторға хабарласыңыз.18. Электр желісіне және басқа да техникалық құралдарға қосу, іске қосу, теңшеу және пайдалануды бастау ережелеріҚұрылғының қызмет мерзімі аяқталғаннан кейін, оны жалпы тұрмыстық қалдықпенбірге қоқысқа тастауға болмайды. Оның орнына құрылғыны федералды немесе жергілікті ережелерге сәйкес кейінгі қайта өңдеу және кәдеге жарату үшін электр және электрондық жабдықты қабылдайтын орынға жіберу керек. Бұл өнімді қабылдайтын орындар мен кәдеге жарату туралы қосымша ақпаратты жергілікті мемлекеттік органдардан немесе тұрмыстық қалдықты шығаратын кәсіпорындардан алуға болады.19. Тұрғын, коммерциялық және өндірістік аймақтардағы қызметтерге байланысты пайдалану шектеулері туралы ақпаратЖабдық қауіпті және зиянды өндірістік факторлардың әсерінсіз тұрғын, коммерциялық және өндірістік аймақтарда пайдалануға арналған.Жабдық қызмет көрсетуші персоналдың тұрақты бақылауынсыз тәулік бойы қызмет көрсетуге арналған.20. Жабдықтың ақауы кезіндегі шешімдер туралы ақпаратЖабдықтың ақауы анықталған жағдайда:- Жабдықты өшіріңіз.- Жабдықты электр желісінен ажыратыңыз (розеткаға қосылған болса).- Кеңес алу немесе жабдықты жөндеу үшін сервистік орталыққа немесе өкілетті дилерге хабарласыңыз.21. Шығарылған күні және/немесе белгінің орны және шығарылған жылын анықтау әдісі туралы ақпаратЖабдықтың шығарылған күні қорапта АА/ЖЖ пішімінде (АА - ай, ЖЖ - жыл) көрсетілген.22. Қаптама құрамы—Смартфон x 1;—Қуат адаптері x 1;—USB Type C кабелі x 1;—Картаны алу құралы x 1;—Қорғаныш қап х 1;—Құжаттама.*Сатылатын елге немесе аймаққа байланысты қаптаманың құрамы әртүрлі болуы мүмкін.23. Сәйкестік белгісі24. Кәдеге жарату белгісі
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	•Шығару қадауын пайдалану кезінде құрылғыны сызып алмаңыз немесе өзіңізді жарақаттамаңыз.•Кездейсоқ жұтылуын немесе жарақатты болдырмау үшін шығару қадауын балалардың қолы жетпейтін орында сақтаңыз.•SIM карталарын қимаңыз немесе өзгертпеңіз, себебі олар анықталмай, карта науасына (ұясына) зақым келтіруі мүмкін.•Егер SIM картаңыз құрылғыңызға сәйкес келмесе, операторыңызға хабарласыңыз.
	Құрылғыны орнату үшін келесі суреттердегі нұсқауларды орындаңыз. Жинаққа кіретін шығару түйреуішін пайдаланыңыз.Карта дұрыс тураланғанын және оның ойығы алдымен карта науасына салынғанына көз жеткізіңіз.
	Қос SIM карталы:

	SIM картасын басқару
	Әдепкі мобильді деректер картасын және қоңырау шалу картасын қажетінше таңдаңыз. Қосымша мәліметтерді алу үшін алдын ала орнатылған Кеңестер қолданбасын тексеріңіз.•5G және 4G қызметі желі операторының қолдауына және байланысты қызметтерінің орналасуына байланысты. 5G немесе 4G қызметін белсендіру үшін операторыңызға хабарласыңыз.•Желі кедергісіне байланысты белгілі бір аймақтарда 5G және 4G қызметі қолжетімсіз болуы мүмкін.•Осы нұсқаулық ресми веб-сайттағы сипаттамамен сәйкес болмаса, соңғысы басымдырақ болады.

	Қосымша ақпарат үшін
	Егер құрылғыны пайдалану кезінде мәселелер орын алса, келесі ресурстардан анықтама ала аласыз:
	•Құрылғы ақпаратын және басқа ақпаратты көру үшін https://www.honor.com сайтына кіріңіз.•Еліңізге немесе ауданыңызға арналған ең соңғы байланыс ақпараты үшін https://www.honor.com/global/support/ сайтына кіріңіз.•Параметрлер тармағына өтіп, тиісті ақпаратты көру үшін іздеу ұяшығына мына кілтсөздерді енгізіңіз. Мысалы, Құқықтық ақпарат, Қауіпсіздік туралы ақпарат, Түпнұсқалық растама ақпараты, Нормативтік ақпарат.

	Қауіпсіздік туралы ақпарат
	Әрекет және қауіпсіздік
	Қоқысқа лақтыру және қайта өңдеу туралы ақпарат
	Қауіпті заттарды азайту
	РЖ экспозициясы туралы ақпарат
	10 грамм талшыққа 2,0 Вт/кг МСК шегін қабылдаған елдер үшін.Құрылғы құлағыңызға жақын не денеңізден 0,50 см қашықтықта қолданылған кезде құрылғы РЖ техникалық сипаттамаларына сәйкес келеді. Ең жоғары хабарланған МСК мәні: Бас МСК: 0,84 Вт/кг; дене МСК: 1,29 Вт/кг.
	ЕО нормативтік сәйкестігі
	МәлімдемеОсылайша, Honor Device Co., Ltd. компаниясы бұл BSN-NX1 құрылғының мына директиваға сәйкес екенін мәлімдейді: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.ЕО сәйкестік декларациясының толық мәтіні және керек-жарақтар мен бағдарламалық құрал туралы соңғы ақпарат мына интернет мекенжайында қолжетімді: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Бұл құрылғыны ЕО-тың мүше елдерінде пайдалануға болады.Құрылғы пайдаланылатын жердегі ұлттық және жергілікті ережелерді сақтаңыз.Жергілікті желіге байланысты бұл құрылғыны пайдалану шектелуі мүмкін.
	5150-5350 МГц және 5945-6425 МГц жиілік ауқымдары ғимарат ішінде қолдануға шектелген: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
	Жиілік жолақтары және қуатОсы радио жабдығына қатысты жиілік жолақтары және тасымалдау қуатының (сәулелі және/немесе өткізілген) номинал шектері келесідей:BSN-NX1GSM900: 35.5dBm, GSM1800: 32.5dBm, WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25.7dBm, LTE Band: 20/28/40: 25dBm, 5G NR Band: n1/n7/n77: 26dBm, n3/n8/n38: 25.7dBm, n20/n28/n40: 25dBm, n41/n78: 29dBm, Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBm, Wi-Fi 6E: 23dBm, NFC 13,56 МГц: 42 дБмкА/м @ 10 м

	Заңды ескертпе
	Сауда белгілері және рұқсаттар
	Авторлық құқық © Honor Device Co., Ltd. 2026. Барлық құқықтары қорғалған.
	Құпиялылық саясаты

	Қысқаша нұсқаулықтың қосымша парағы1. Өндіруші, мекенжайHonor Device Co., Ltd.Suite 3401, Unit A, Building 6, Shum Yip Sky Park, No. 8089, Hongli West Road, Xiangmihu Street, Futian District, Shenzhen, Guangdong, 518040, People's Republic of China.Honor Device Co., Ltd., 518040,Қытай Халық Республикасы, Гуандун провинциясы, Шэньчжэнь қаласы, Футянь ауданы, Сянмиху көшесі, Хунли-Батыс жолы, № 8089, Shenye Skypark, 6-ғимарат, 3401 люкс блогында орналасқан.2. ЕОЭ-дағы өкілетті өкіл«Онор Техкомпания" ЖШҚ, Ресей Федерациясы, 121614, Мәскеу қаласы, Крылатская көшесі, 17 үй, 3 корпусТел.: 8-800-700-16-77,Эл-пошта: ru.support@honor.com.3. Қазақстан Республикасында шағымдарды қабылдауға өкілетті ұйым«LEDA SERVICE» ЖШС.050004, 3-қабат, Жібек жолы көш. 104a,Алматы. Тел.: +7 707 173 0675Эл-пошта: support@leda- service.kz4. Байланыс ақпаратыkz_support@honor.com8 -800 -100 -77775. Сауда белгісіHONOR6. Атауы"HONOR" Смартфон сауда таңбасы BSN-NX1 моделі.7. МақсатыҚұрылғы 2G, 3G, 4G, 5G стандартының операторлық желілеріне қосылуға арналған, дауыс және деректерді беру үшін абоненттік терминалдық жабдық болып табылады, әртүрлі қосылым профильдерінің (Wi-Fi, Bluetooth және т.б.) қолдауымен.*Нақты жылдамдық, қолдау көрсетілетін жолақтар және құрылғыдағы 5G желісінің қолжетімділігі елге, аймаққа, операторға және желі ортасына байланысты әр түрлі болуы мүмкін.8. Параметрлері мен сипаттамалары2G/3G/4G/5G /Wi-Fi, BT6.09. ҚуатШығыс параметрлері бар айнымалы ток қуат адаптері: 5 В — 3 А; 11 В — 4.1 А; 20 В — 4.0 АБатарея сыйымдылығы: 11000 мА*сағ (типтік мән) 10510 мА*сағ (номиналды мән).10. Өндірген елҚытай11. Сәйкестік—ТС ТР 004/2011 Төменвольтты жабдық қауіпсіздігі туралы.—ТС ТР 020/2011 Техникалық жабдықтың электромагниттік үйлесімділігі.—ЕЭО ТР 037/2016 Электр және радиоэлектроника бұйымдарында қауіпті заттарды пайдалануды шектеу туралы.12. Қауіпсіз пайдалану ережелеріҚұрылғыны күтіп пайдаланыңыз; оны шаңнан, кірден,соққылардан, судан, жалыннан және т.б. заттан сақтаңыз.Құрылғы қоршаған ауа температурасы 0°C және +35°C аралығы және салыстырмалы ылғалдылығы 5–95% болатын жабық, жылытылатын ортада пайдалануға арналған. Жабдық қызмет мерзімі ішінде уақыт өте келе техникалық қызмет көрсетуді қажет етпейді. Қызмет мерзімі кепілдік талонында көрсетілген.13. Құрастыру ережелеріЖабдықты осы жабдықпен бірге берілген қысқаша нұсқаулыққа сәйкес орнатыңыз.14. Сақтау ережелеріЖабдықты қоршаған ауа температурасы-20°C және +45°C аралығын және салыстырмалы ылғалдылығы 5–95% болатын жабық ортада, зауыттық қаптамада сақтау керек.Қоршаған ортада агрессивті коррозиялық ластағыш заттар (қышқыл немесе сілті булары) болмауы керек. Жарамдылық мерзімі — 3 жыл.15. Тасымалдау ережелеріҚұрылғыны тасымалдау құрғақ ортада, зауыттық қаптамада, қашықтық шектеулерінсіз тасымалдаудың кез келген әдісімен жүргізілуі керек.16. Сату ережелеріҚұрылғыны сату жергілікті ережелерге сәйкес болуы керек.17. Кәдеге жарату ережелеріЖарамдылық мерзімі аяқталғаннан кейін, жабдықты кәдеге жарату үшін ресми дистрибьюторға хабарласыңыз.18. Электр желісіне және басқа да техникалық құралдарға қосу, іске қосу, теңшеу және пайдалануды бастау ережелеріҚұрылғының қызмет мерзімі аяқталғаннан кейін, оны жалпы тұрмыстық қалдықпенбірге қоқысқа тастауға болмайды. Оның орнына құрылғыны федералды немесе жергілікті ережелерге сәйкес кейінгі қайта өңдеу және кәдеге жарату үшін электр және электрондық жабдықты қабылдайтын орынға жіберу керек. Бұл өнімді қабылдайтын орындар мен кәдеге жарату туралы қосымша ақпаратты жергілікті мемлекеттік органдардан немесе тұрмыстық қалдықты шығаратын кәсіпорындардан алуға болады.19. Тұрғын, коммерциялық және өндірістік аймақтардағы қызметтерге байланысты пайдалану шектеулері туралы ақпаратЖабдық қауіпті және зиянды өндірістік факторлардың әсерінсіз тұрғын, коммерциялық және өндірістік аймақтарда пайдалануға арналған.Жабдық қызмет көрсетуші персоналдың тұрақты бақылауынсыз тәулік бойы қызмет көрсетуге арналған.20. Жабдықтың ақауы кезіндегі шешімдер туралы ақпаратЖабдықтың ақауы анықталған жағдайда:- Жабдықты өшіріңіз.- Жабдықты электр желісінен ажыратыңыз (розеткаға қосылған болса).- Кеңес алу немесе жабдықты жөндеу үшін сервистік орталыққа немесе өкілетті дилерге хабарласыңыз.21. Шығарылған күні және/немесе белгінің орны және шығарылған жылын анықтау әдісі туралы ақпаратЖабдықтың шығарылған күні қорапта АА/ЖЖ пішімінде (АА - ай, ЖЖ - жыл) көрсетілген.22. Қаптама құрамы—Смартфон x 1;—Қуат адаптері x 1;—USB Type C кабелі x 1;—Картаны алу құралы x 1;—Қорғаныш қап х 1;—Құжаттама.*Сатылатын елге немесе аймаққа байланысты қаптаманың құрамы әртүрлі болуы мүмкін.23. Сәйкестік белгісі24. Кәдеге жарату белгісі
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	Знакомство с устройствомПеред использованием устройства познакомьтесь с основными операциями.•Чтобы включить устройство, нажмите и удерживайте кнопку питания, пока не включится экран устройства.•Чтобы выключить устройство, одновременно нажмите и удерживайте кнопку питания и увеличения громкости, а затем нажмите .•Чтобы перезагрузить устройство, одновременно нажмите и удерживайте кнопку питания и увеличения громкости, а затем нажмите .•Нажмите одновременно кнопку питания и кнопку уменьшения громкости и удерживайте их минимум 10 секунд, чтобы принудительно перезагрузить устройство.Кнопка регулировки громкостиКнопка питанияПорт USB Type-C/АудиоразъемСлот для установки картыЭкранный отпечаток пальца •Поднесите область датчика NFC к другому устройству, чтобы использовать функцию NFC.•Посмотрите предустановленное приложение Советы и узнайте, как пользоваться всеми функциями на вашем устройстве.Начало работы•Не поцарапайте себя или устройство, используя инструмент для извлечения карт.•Храните инструмент для извлечения карт в недоступном для детей месте.•Не устанавливайте обрезанные или измененные вручную SIM-карты на вашем устройстве. Они не будут распознаны и могут повредить слот для установки карт.•Если ваша SIM-карта не подходит к вашему устройству, обратитесь к оператору для ее замены.Подготовьте устройство к работе, следуя инструкциям на нижеприведенных рисунках. Используйте инструмент для извлечения карт, входящий в комплект поставки.Убедитесь, что карта корректно установлена в слоте, ее скошенный уголок занял корректное положение.Поддержка двух SIM-карт:Управление SIM-картамиНазначьте SIM-карту для мобильной передачи данных и SIM-карту для вызовов по умолчанию. Подробности см. в предустановленном приложении Советы.•Работа служб 5G и 4G зависит от того, поддерживаются ли эти стандарты Вашим оператором. Обратитесь к Вашему оператору для активации услуг 5G и 4G.•В некоторых местах службы 5G и 4G могут быть недоступны из-за помех в работе сети.•Если информация в данном руководстве не соответствует приведенной на официальном веб-сайте, информация на веб-сайте будет иметь преимущественное значение.Дополнительная информацияСправочную информацию о работе устройства можно найти в следующих источниках:•Откройте https://www.honor.com, чтобы посмотреть данные устройства и другую полезную информацию.•На веб-странице https://www.honor.com/global/support/ можно найти актуальную контактную информацию в вашей стране или регионе.•Перейдите в раздел Настройки и введите следующие ключевые слова для поиска соответствующей информации. Пример: Правовая информация, Сведения о безопасности, Аутентификационные данные, Юридическая информация.Руководство по технике безопасностиПеред использованием устройства внимательно прочтите инструкции по технике безопасности и надлежащей утилизации вашего устройства.Безопасная эксплуатация• Во избежание повреждения органов слуха не слушайте музыку на высокой громкости в течение длительного времени.•Использование несовместимого или несертифицированного адаптера питания, зарядного устройства или аккумуляторной батареи может привести к повреждению устройства, сокращению его срока службы, возгоранию, взрыву и прочим опасным последствиям.•Оптимальная температура: от 0 °C до 35 °C для эксплуатации, от -20 °C до +45 °C для хранения. Оптимальная температура адаптера питания: от -10 °C до +45 °C для эксплуатации, от -40 °C до +70 °C для хранения. Эксплуатация или хранение устройства и его аксессуаров при температуре выше или ниже указанных рекомендованных значений может привести к их повреждению.•Согласно рекомендациям производителей кардиостимуляторов, во избежание помех минимальное расстояние между беспроводным устройством и кардиостимулятором должно составлять 15 см. При использовании кардиостимулятора держите устройство с противоположной от кардиостимулятора стороны и не храните устройство в нагрудном кармане.•Не допускайте чрезмерного перегрева устройства и аккумуляторной батареи и попадания на них прямых солнечных лучей. Не размещайте устройство и аккумуляторную батарею вблизи источников тепла, например рядом с микроволновой печью, духовым шкафом или радиатором.•Соблюдайте местные законы и правила во время эксплуатации устройства. Во избежание ДТП не используйте ваше беспроводное устройство во время вождения.•Во время полета или в зоне посадки в самолет следуйте инструкциям по использованию мобильных устройств. Использование беспроводного устройства во время полета может повлиять на работу бортового оборудования и нарушить работу сети беспроводной связи. Кроме того, это может быть противозаконно.•Чтобы не допустить повреждения элементов внутренней электрической цепи устройства или зарядного устройства, не используйте их в пыльных, влажных или грязных помещениях либо вблизи источника электромагнитного излучения.•Во время зарядки устройство должно быть подключено к ближайшей штепсельной розетке и к нему должен быть обеспечен беспрепятственный доступ.•Когда зарядное устройство не используется, отключайте его от сети электропитания и данного устройства.•Нельзя использовать устройство в местах хранения горючих и взрывчатых материалов (например, на заправочных станциях, топливных хранилищах или химических предприятиях) или хранить и транспортировать устройство вместе с взрывчатыми материалами. Использование устройства в указанных условиях повышает риск взрыва или возгорания.•Не допускайте взаимодействия батареи с огнем, а также не разбирайте, не изменяйте, не бросайте и не сжимайте батарею. Не пытайтесь поместить внутрь батареи посторонние предметы, не погружайте батарею в воду или другие жидкости, не подвергайте батарею давлению или другому внешнему физическому воздействию, поскольку эти действия могут привести к протечке, перегреву, возгоранию или взрыву батареи.•Утилизируйте устройство, аккумуляторную батарею и аксессуары в соответствии с местными законами и положениями. Не утилизируйте устройство, аккумуляторную батарею и аксессуары вместе с обычными бытовыми отходами. Неправильное использование аккумуляторной батареи может привести к возгоранию, взрыву и другим опасным последствиям.•В устройстве установлена встроенная батарея. Не пытайтесь заменить батарею самостоятельно. Самостоятельная замена батареи может привести к некорректной работе устройства или повреждению батареи. В целях личной безопасности и обеспечения корректной работы устройства производите замену батареи в авторизованном сервисном центре.•По вопросу безопасного взаимодействия данного устройства с медицинским оборудованием обратитесь к вашему лечащему врачу или производителю оборудования.•Соблюдайте правила, принятые в больницах и медицинских учреждениях.•Выключайте устройство в местах с потенциально взрывоопасной средой и строго соблюдайте все указания и инструкции.•Ваше устройство протестировано в контролируемой среде и прошло испытания на устойчивость к брызгам, воде и пыли в определенных ситуациях (соответствует требованиям классификации IP68, IP69 согласно описанию в международном стандарте IEC 60529:2013 и IP69K согласно описанию в международном стандарте ISO 20653:2023). Уровень устойчивости к брызгам, воде и пыли может снизиться в результате износа при обычном использо ании. Не заряжайте устройство в условиях повышенной влажности. На странице https://www.honor.com/global/support/ вы найдете подробное описание этой функции.Инструкции по утилизации Этот значок на устройстве, его аксессуарах, аккумуляторной батарее, в документации и на упаковочных материалах означает, что устройство, его электронные аксессуары (включая адаптер питания или зарядное устройство, наушники и USB-кабель) и аккумуляторные батареи по завершении срока эксплуатации должны передаваться в специальные пункты сбора и утилизации. Это обеспечивает надлежащий сбор и утилизацию электронного и электрического оборудования, позволяет повторно использовать ценные материалы и защитить здоровье человека и окружающую среду. Для получения более подробной информации обращайтесь в местную администрацию, службу уничтожения бытовых отходов или магазин розничной торговли, в котором было приобретено устройство, либо посетите веб-сайт https://www.honor.com/.Сокращение выбросов вредных веществДанное устройство и его электрические аксессуары отвечают Регламенту ЕС по регистрации, оценке, получению разрешения и ограничению применения химических веществ (EU REACH), Директиве ЕС об ограничении содержания вредных веществ (RoHS) и Директиве об использовании и утилизации аккумуляторных батарей (если есть). Для получения более подробной информации о соответствии устройства требованиям регламента REACH и директивы RoHS посетите веб-сайт https://www.honor.com/global/legal/certification/.Радиочастотное излучениеСогласно Всемирной организации здравоохранения, воздействие радиочастотного излучения можно снизить, если ограничить использование устройства или использовать гарнитуру.Аксессуары устройства, например чехол, не должны содержать металлических деталей. Держите устройство на указанном расстоянии от тела.Для стран, в которых принят удельный коэффициент поглощения 2 Вт/кг на 10 граммов тканей:Данное устройство отвечает требованиям по радиочастотной безопасности, если используется около уха или на расстоянии 0,50 см от тела. Максимальное зарегистрированное значение удельного коэффициента поглощения: рядом с головой: 0,84 Вт/кг; рядом с телом: 1,29 Вт/кг.Декларация соответствия ЕСДекларацияКомпания Honor Device Co., Ltd. настоящим заявляет, что устройство BSN-NX1 отвечает основным требованиям и соответствующим положениям следующих директив: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.Полный текст декларации соответствия и актуальную информацию об аксессуарах и программном обеспечении можно посмотреть на веб-сайте: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Данное устройство может использоваться во всех странах ЕС.При использовании устройства соблюдайте национальные и региональные законы.Использование данного устройства может быть ограничено (зависит от местной сети).Частотные диапазоны 5150–5350 МГц и 5945–6425 МГц ограничены для использования внутри помещений в следующих странах: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Диапазоны частот и мощностьНоминальные пороговые значения диапазонов частот и выходной мощности (излучаемой и (или) передаваемой), применяемые к этому радиооборудованию:BSN-NX1GSM900: 35.5dBm, GSM1800: 32.5dBm, WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25.7dBm, LTE Band: 20/28/40: 25dBm, 5G NR Band: n1/n7/n77: 26dBm, n3/n8/n38: 25.7dBm, n20/n28/n40: 25dBm, n41/n78: 29dBm, Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBm, Wi-Fi 6E: 23dBm, NFC 13,56 МГц: 42 дБмкА/м при 10 мУведомленияТоварные знакиAndroid является товарным знаком компании Google LLC.LTE является товарным знаком Европейского института телекоммуникационных стандартов (ETSI).Словесный знак и логотип Bluetooth® являются зарегистрированными товарными знаками Bluetooth SIG, Inc. и используются компанией Honor Device Co., Ltd. в рамках лицензии.© Honor Device Co., Ltd., 2026 г. Все права защищены.ВСЕ ИЗОБРАЖЕНИЯ В ДАННОМ РУКОВОДСТВЕ, ВКЛЮЧАЯ ЦВЕТ И РАЗМЕР УСТРОЙСТВА, А ТАКЖЕ ИЗОБРАЖЕНИЯ НА ЭКРАНЕ, ПРИВЕДЕНЫ ДЛЯ СПРАВКИ. ПРИОБРЕТЕННОЕ УСТРОЙСТВО МОЖЕТ ОТЛИЧАТЬСЯ ОТ ИЗОБРАЖЕННОГО В ДАННОМ РУКОВОДСТВЕ. ПОЛОЖЕНИЯ НАСТОЯЩЕГО РУКОВОДСТВА НЕ ПОДРАЗУМЕВАЮТ НИКАКИХ ГАРАНТИЙ, ЯВНЫХ ИЛИ НЕЯВНЫХ.Политика конфиденциальностиМеры, принимаемые компанией для защиты вашей личной информации, описаны в политике конфиденциальности, опубликованной на сайте https://www.honor.com/privacy-policy/worldwide/.Последние обновления и адрес эл. почты по странам или регионам представлены на сайте:https://www.honor.com/global/support/Вкладыш к краткому руководству пользователя1. Изготовитель, адресHonor Device Co., Ltd.Suite 3401, Unit A, Building 6, Shum Yip Sky Park, No. 8089, Hongli West Road, Xiangmihu Street, Futian District, Shenzhen, Guangdong, 518040, People's Republic of ChinaХонор Девайс Ко., Лтд.,место нахождения: Китайская Народная Республика, 518040, провинция Гуандун, город Шэньчжэнь, район Футянь, улица Сянмиху, западная дорога Хунли, № 8089, парк Шэнье, строение 6, блок А, сьют 3401.2. Уполномоченный представитель в ЕАЭСOOO «Техкомпания Онор», Россия, 121614, Москва, ул. Крылатская 17, корпус 3.Информация для связи: тел.: 8-800-700-16-77,эл. почта: ru.support@honor.com3. Уполномоченная организация по принятию претензий на территории РКТОО "LEDA SERVICE",050004, г.Алматы,ул. Жибек Жолы 104а, 3 этаж. Тел.:+7 707 173 0675Email: support@leda- service.kz4. Информация для связиru.support@honor.com8-800-700-16-775. Торговая маркаHONOR6. Наименование и обозначениеСмартфон торговой марки «HONOR», модель BSN-NX17. НазначениеУстройство является абонентским терминальным оборудованием для подключения к операторским сетям стандарта 2G,3G,4G,*5G для передачи речи и передачи данных, с поддержкой различных профилей подключения (Wi-Fi, Bluetooth и пр.). *Фактическая скорость, поддерживаемые диапазоны и доступность сети 5G на устройстве зависит от страны, региона, оператора связи и сетевого окружения.8. Характеристики и параметры2G/3G/4G/5G /Wi-Fi, BT6.09. ПитаниеОт адаптера питания от сети переменного тока с параметрами питания на выходе: 5 В — 3 А; 11 В — 4.1 А; 20 В — 4 А- от аккумуляторной батареи: 11000 мА*ч (типовое значение), 10510 мА*ч (номинальное значение).10. Страна производстваКитай11. Соответствие- ТР ТС 004/2011 «О безопасности низковольтного оборудования»,- ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств».- ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники».12. Правила и условия безопасной эксплуатации (использования)Устройство требует бережного обращения, оберегайте его от воздействия пыли, грязи, ударов, влаги, огня и т.д..Устройство предназначено для использования в закрытых отапливаемых помещениях при температуре окружающего воздуха от 0°C до +35°C, и относительной влажности 5% – 95%.Оборудование не нуждается в периодическом обслуживании в течение срока службы. Срок службы указан в гарантийном талоне.13. Правила и условия монтажаМонтаж оборудования производится в соответствии с Кратким руководством пользователя, прилагаемом к данному оборудованию.14. Правила и условия храненияОборудование должно храниться в закрытых помещениях, в заводской упаковке, при температуре окружающего воздуха от -20°C до +45°C и относительной влажности 5% – 95%. В помещениях не должно быть агрессивных примесей (паров кислот, щелочей) вызывающих коррозию. Срок хранения 3 года.15. Правила и условия перевозки (транспортирования)Перевозка устройства должна осуществляться в сухой среде, в заводской упаковке, любыми видами транспорта, без ограничения расстояний.16. Правила и условия реализацииРеализация устройства должна производиться в соответствии с действующим местным законодательством.17. Правила и условия утилизацииПосле окончания срока службы изделия его нельзя выбрасывать вместе с обычным бытовым мусором. Вместо этого оно подлежит сдаче на утилизацию в соответствующий пункт приема электрического и электронного оборудования для последующей переработки и утилизации в соответствии с федеральным или местным законодательством. Более подробную информацию о пунктах приема и утилизации данного продукта можно получить в местных муниципальных органах или на предприятии по вывозу бытового мусора.18. Правила и условия подключения к электрической сети и другим техническим средствам, пуска, регулирования и введения в эксплуатациюПроизводится в соответствии с Кратким руководством пользователя, прилагаемом к данному оборудованию.19. Сведения об ограничениях в использовании с учетом предназначения для работы в жилых, коммерческих и производственных зонахОборудование предназначено для использования в жилых, коммерческих и производственных зонах без воздействия опасных и вредных производственных факторов.Оборудование предназначено для круглосуточной непрерывной эксплуатации без постоянного присутствия обслуживающего персонала.20. Информация о мерах при неисправности оборудованияВ случае обнаружения неисправности оборудования:- выключите оборудование,- отключите оборудование от электрической сети (если оно подключено),- обратитесь в сервисный центр или к авторизованному дилеру для получения консультации или ремонта оборудования.21. Месяц и год изготовления и (или) информация о месте нанесения и способе определения года изготовленияДата изготовления устройства указана на коробке в формате ММ/ГГ (ММ-месяц, ГГ-год).22. Комплектация—Смартфон – 1 шт.;—Адаптер питания – 1 шт.;—USB-кабель Type-C – 1 шт.;—Инструмент для извлечения карт – 1 шт.;—Защитный чехол – 1шт.;—Эксплуатационные документы.*Комплект поставки может отличаться в зависимости от страны или региона реализации.23. Знак соответствия24. Знак утилизации
	Знакомство с устройством
	Перед использованием устройства познакомьтесь с основными операциями.
	•Чтобы включить устройство, нажмите и удерживайте кнопку питания, пока не включится экран устройства.•Чтобы выключить устройство, одновременно нажмите и удерживайте кнопку питания и увеличения громкости, а затем нажмите .•Чтобы перезагрузить устройство, одновременно нажмите и удерживайте кнопку питания и увеличения громкости, а затем нажмите .•Нажмите одновременно кнопку питания и кнопку уменьшения громкости и удерживайте их минимум 10 секунд, чтобы принудительно перезагрузить устройство.
	Кнопка регулировки громкостиКнопка питанияПорт USB Type-C/АудиоразъемСлот для установки картыЭкранный отпечаток пальца 

	Начало работы
	•Не поцарапайте себя или устройство, используя инструмент для извлечения карт.•Храните инструмент для извлечения карт в недоступном для детей месте.•Не устанавливайте обрезанные или измененные вручную SIM-карты на вашем устройстве. Они не будут распознаны и могут повредить слот для установки карт.•Если ваша SIM-карта не подходит к вашему устройству, обратитесь к оператору для ее замены.
	Подготовьте устройство к работе, следуя инструкциям на нижеприведенных рисунках. Используйте инструмент для извлечения карт, входящий в комплект поставки.Убедитесь, что карта корректно установлена в слоте, ее скошенный уголок занял корректное положение.
	Поддержка двух SIM-карт:

	Управление SIM-картами
	Назначьте SIM-карту для мобильной передачи данных и SIM-карту для вызовов по умолчанию. Подробности см. в предустановленном приложении Советы.•Работа служб 5G и 4G зависит от того, поддерживаются ли эти стандарты Вашим оператором. Обратитесь к Вашему оператору для активации услуг 5G и 4G.•В некоторых местах службы 5G и 4G могут быть недоступны из-за помех в работе сети.•Если информация в данном руководстве не соответствует приведенной на официальном веб-сайте, информация на веб-сайте будет иметь преимущественное значение.

	Дополнительная информация
	Справочную информацию о работе устройства можно найти в следующих источниках:
	•Откройте https://www.honor.com, чтобы посмотреть данные устройства и другую полезную информацию.•На веб-странице https://www.honor.com/global/support/ можно найти актуальную контактную информацию в вашей стране или регионе.•Перейдите в раздел Настройки и введите следующие ключевые слова для поиска соответствующей информации. Пример: Правовая информация, Сведения о безопасности, Аутентификационные данные, Юридическая информация.

	Руководство по технике безопасности
	Безопасная эксплуатация
	Инструкции по утилизации
	Сокращение выбросов вредных веществ
	Радиочастотное излучение
	Согласно Всемирной организации здравоохранения, воздействие радиочастотного излучения можно снизить, если ограничить использование устройства или использовать гарнитуру.Аксессуары устройства, например чехол, не должны содержать металлических деталей. Держите устройство на указанном расстоянии от тела.
	Для стран, в которых принят удельный коэффициент поглощения 2 Вт/кг на 10 граммов тканей:Данное устройство отвечает требованиям по радиочастотной безопасности, если используется около уха или на расстоянии 0,50 см от тела. Максимальное зарегистрированное значение удельного коэффициента поглощения: рядом с головой: 0,84 Вт/кг; рядом с телом: 1,29 Вт/кг.
	Декларация соответствия ЕС
	ДекларацияКомпания Honor Device Co., Ltd. настоящим заявляет, что устройство BSN-NX1 отвечает основным требованиям и соответствующим положениям следующих директив: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.Полный текст декларации соответствия и актуальную информацию об аксессуарах и программном обеспечении можно посмотреть на веб-сайте: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Данное устройство может использоваться во всех странах ЕС.При использовании устройства соблюдайте национальные и региональные законы.Использование данного устройства может быть ограничено (зависит от местной сети).
	Диапазоны частот и мощностьНоминальные пороговые значения диапазонов частот и выходной мощности (излучаемой и (или) передаваемой), применяемые к этому радиооборудованию:BSN-NX1GSM900: 35.5dBm, GSM1800: 32.5dBm, WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/38/41: 25.7dBm, LTE Band: 20/28/40: 25dBm, 5G NR Band: n1/n7/n77: 26dBm, n3/n8/n38: 25.7dBm, n20/n28/n40: 25dBm, n41/n78: 29dBm, Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBm, Wi-Fi 6E: 23dBm, NFC 13,56 МГц: 42 дБмкА/м при 10 м

	Уведомления
	Товарные знаки
	© Honor Device Co., Ltd., 2026 г. Все права защищены.
	Политика конфиденциальности
	Последние обновления и адрес эл. почты по странам или регионам представлены на сайте:https://www.honor.com/global/support/

	Вкладыш к краткому руководству пользователя1. Изготовитель, адресHonor Device Co., Ltd.Suite 3401, Unit A, Building 6, Shum Yip Sky Park, No. 8089, Hongli West Road, Xiangmihu Street, Futian District, Shenzhen, Guangdong, 518040, People's Republic of ChinaХонор Девайс Ко., Лтд.,место нахождения: Китайская Народная Республика, 518040, провинция Гуандун, город Шэньчжэнь, район Футянь, улица Сянмиху, западная дорога Хунли, № 8089, парк Шэнье, строение 6, блок А, сьют 3401.2. Уполномоченный представитель в ЕАЭСOOO «Техкомпания Онор», Россия, 121614, Москва, ул. Крылатская 17, корпус 3.Информация для связи: тел.: 8-800-700-16-77,эл. почта: ru.support@honor.com3. Уполномоченная организация по принятию претензий на территории РКТОО "LEDA SERVICE",050004, г.Алматы,ул. Жибек Жолы 104а, 3 этаж. Тел.:+7 707 173 0675Email: support@leda- service.kz4. Информация для связиru.support@honor.com8-800-700-16-775. Торговая маркаHONOR6. Наименование и обозначениеСмартфон торговой марки «HONOR», модель BSN-NX17. НазначениеУстройство является абонентским терминальным оборудованием для подключения к операторским сетям стандарта 2G,3G,4G,*5G для передачи речи и передачи данных, с поддержкой различных профилей подключения (Wi-Fi, Bluetooth и пр.). *Фактическая скорость, поддерживаемые диапазоны и доступность сети 5G на устройстве зависит от страны, региона, оператора связи и сетевого окружения.8. Характеристики и параметры2G/3G/4G/5G /Wi-Fi, BT6.09. ПитаниеОт адаптера питания от сети переменного тока с параметрами питания на выходе: 5 В — 3 А; 11 В — 4.1 А; 20 В — 4 А- от аккумуляторной батареи: 11000 мА*ч (типовое значение), 10510 мА*ч (номинальное значение).10. Страна производстваКитай11. Соответствие- ТР ТС 004/2011 «О безопасности низковольтного оборудования»,- ТР ТС 020/2011 «Электромагнитная совместимость технических средств».- ТР ЕАЭС 037/2016 «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники».12. Правила и условия безопасной эксплуатации (использования)Устройство требует бережного обращения, оберегайте его от воздействия пыли, грязи, ударов, влаги, огня и т.д..Устройство предназначено для использования в закрытых отапливаемых помещениях при температуре окружающего воздуха от 0°C до +35°C, и относительной влажности 5% – 95%.Оборудование не нуждается в периодическом обслуживании в течение срока службы. Срок службы указан в гарантийном талоне.13. Правила и условия монтажаМонтаж оборудования производится в соответствии с Кратким руководством пользователя, прилагаемом к данному оборудованию.14. Правила и условия храненияОборудование должно храниться в закрытых помещениях, в заводской упаковке, при температуре окружающего воздуха от -20°C до +45°C и относительной влажности 5% – 95%. В помещениях не должно быть агрессивных примесей (паров кислот, щелочей) вызывающих коррозию. Срок хранения 3 года.15. Правила и условия перевозки (транспортирования)Перевозка устройства должна осуществляться в сухой среде, в заводской упаковке, любыми видами транспорта, без ограничения расстояний.16. Правила и условия реализацииРеализация устройства должна производиться в соответствии с действующим местным законодательством.17. Правила и условия утилизацииПосле окончания срока службы изделия его нельзя выбрасывать вместе с обычным бытовым мусором. Вместо этого оно подлежит сдаче на утилизацию в соответствующий пункт приема электрического и электронного оборудования для последующей переработки и утилизации в соответствии с федеральным или местным законодательством. Более подробную информацию о пунктах приема и утилизации данного продукта можно получить в местных муниципальных органах или на предприятии по вывозу бытового мусора.18. Правила и условия подключения к электрической сети и другим техническим средствам, пуска, регулирования и введения в эксплуатациюПроизводится в соответствии с Кратким руководством пользователя, прилагаемом к данному оборудованию.19. Сведения об ограничениях в использовании с учетом предназначения для работы в жилых, коммерческих и производственных зонахОборудование предназначено для использования в жилых, коммерческих и производственных зонах без воздействия опасных и вредных производственных факторов.Оборудование предназначено для круглосуточной непрерывной эксплуатации без постоянного присутствия обслуживающего персонала.20. Информация о мерах при неисправности оборудованияВ случае обнаружения неисправности оборудования:- выключите оборудование,- отключите оборудование от электрической сети (если оно подключено),- обратитесь в сервисный центр или к авторизованному дилеру для получения консультации или ремонта оборудования.21. Месяц и год изготовления и (или) информация о месте нанесения и способе определения года изготовленияДата изготовления устройства указана на коробке в формате ММ/ГГ (ММ-месяц, ГГ-год).22. Комплектация—Смартфон – 1 шт.;—Адаптер питания – 1 шт.;—USB-кабель Type-C – 1 шт.;—Инструмент для извлечения карт – 1 шт.;—Защитный чехол – 1шт.;—Эксплуатационные документы.*Комплект поставки может отличаться в зависимости от страны или региона реализации.23. Знак соответствия24. Знак утилизации
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	Благодарим за выбор адаптера питания HONOR модели HN-200400E00/HN-200400E01 (далее – адаптер).Дополнительная информация•Все изображения и рисунки в данном руководстве, включая (без ограничения) цвет адаптера, размер и пр., приведены для справки.•Приобретенный продукт может отличаться от изображенного в данном руководстве.•Ничто в настоящем руководстве не подразумевает гарантии, явной или неявной.Знакомство с адаптеромПредназначен для питания постоянным током телекоммуникационного оборудования.HN-200400E00/HN-200400E01 — надежный выбор для питания постоянным током предназначенного для него телекоммуникационного оборудования.Комплект поставки:Адаптер питания – 1 шт.Кабель USB - Type-C – 1 шт.Краткое руководство пользователя – 1 шт.Основные технические характеристики:Входное напряжение: от сети переменного тока 100 - 240 В, 50/60 Гц. Входной ток 1,8 А.Номинальное напряжение на выходе адаптера: 5 В постоянного тока, максимальный выходной ток 3 А 15 Вт; 11 В постоянного тока, максимальный выходной ток 4.1 А 45.1 Вт; 20 В постоянного тока, максимальный ток 4 А 80 Вт.Инструкция по подключению1Вставьте штекер USB кабеля в разъем USB адаптера.2Соедините штекер USB Type-C кабеля с разъемом USB Type-C питаемого оборудования с соответствующими техническими характеристиками по напряжению и току.3Подсоедините силовую вилку адаптера к розетке внешней электрической сети переменного тока ~ 220 В.Меры предосторожностиВ данном разделе приведена важная информация по работе и безопасной эксплуатации адаптера и подключенного к нему оборудования. Внимательно прочтите данный раздел перед началом работы.Не оставляйте адаптер под прямыми солнечными лучами на длительное время.Во избежание возгорания или поражения электрическим током не допускайте попадания на адаптер или его аксессуары воды или влаги.Не размещайте адаптер вблизи источников тепла, например рядом с микроволновой печью, духовым шкафом или радиатором.Не допускайте сгибов, переломов кабеля адаптера.Для подключаемых к сети электропитания устройств розетка должна находиться рядом с адаптером, и к ней должен быть осуществлен беспрепятственный доступ.Не допускайте падения адаптера питания и не ударяйте его.Не трогайте адаптер или оборудование мокрыми руками.Это может привести к короткому замыканию, поломкам или поражению электрическим током.Перед чисткой адаптера вытащите из розетки и отсоедините кабель.Не используйте химические моющие средства, порошковые очистители или иные химические вещества (например, спирт и бензин) для чистки адаптера и его аксессуаров. Это может привести к повреждению или возгоранию адаптера. Используйте влажную мягкую антистатическую салфетку для чистки адаптера и его аксессуаров.Не производите самостоятельную разборку или ремонт адаптера. В случае обнаружения неисправности, отключите адаптер от электрической сети и от оборудования, обратитесь в сервисный центр или к авторизованному дилеру для получения консультации или ремонта адаптера.Рекомендуется отключать адаптер от розетки внешней электрической сети, если оборудование, к которому он подключен, не используется.Электронное оборудованиеВыключайте ваше оборудование в местах, где использование подобных устройств запрещено.Не используйте данный адаптер, если это может вызвать помехи в работе другого электронного оборудования.Медицинское оборудованиеСоблюдайте правила, принятые в больницах и медицинских учреждениях. Не используйте оборудование, если его использование запрещено.Безопасность детейСоблюдайте все меры предосторожности в отношении безопасности детей. Адаптер и его кабель - не игрушка! Адаптер содержит кабель, который представляет опасность удушья. Храните адаптер в местах, недоступных для детей. Не разрешайте детям облизывать адаптер и его кабель. Данный адаптер и его кабель не предназначены для детей.Условия эксплуатации, хранения и транспортированияОборудование предназначено для использования в закрытых отапливаемых помещениях при температуре окружающего воздуха -10°С до +40°С, относительной влажности до 80% без конденсации влаги.Оборудование предназначено для использования в жилых, коммерческих и производственных зонах без воздействия опасных и вредных производственных факторов.Оборудование предназначено для эксплуатации без постоянного присутствия обслуживающего персонала.Срок службы 3 года.Хранение и транспортирование при температуре окружающего воздуха от -40°С до +70°С, относительной влажности до 95% без конденсации влаги.Перевозка и транспортировка оборудования допускается только в заводской упаковке, любыми видами транспорта, без ограничения расстояний.Адаптер предназначен для хранения в закрытых помещениях, в заводской упаковке.Срок хранения 3 года.АксессуарыИспользуйте только оригинальный кабель,разрешенный к применению с этой моделью производителем адаптера. Нарушение этого требования может привести к аннулированию гарантии, нарушению местных норм и правил, а также к другим опасным последствиям.Информацию о наличии разрешенных аксессуаров можно узнать в месте приобретения данного адаптера.Инструкция по утилизацииЭтот знак обозначает, что данное устройство, не должно уничтожаться вместе с обычными бытовыми отходами.Устройство и его аксессуары не должны уничтожаться вместе с неотсортированными бытовыми отходами, а должны быть переданы в сертифицированный пункт сбора для вторичной переработки или правильной утилизации.Для получения более подробной информации о правилах утилизации адаптера обращайтесь в местную городскую администрацию, службу уничтожения бытовых отходов или магазин розничной торговли, в котором было приобретено адаптер.Условия реализацииРеализация адаптера осуществляется в заводской упаковке оптовым и розничным способом, без ограничений.Производственная информацияТорговая марка: HONOR, HONOR SuperChargeСтрана производства: КитайКонтактная информацияИзготовитель:Honor Device Co., Ltd.Suite 3401, Unit A, Building 6, Shum Yip SkyPark, No. 8089, Hongli West Road, Xiangmihu Street, Futian District,Shenzhen, Guangdong, 518040, People's Republic of China"Хонор Девайс" Ко., Лтд.,место нахождения: Китайская Народная Республика, 518040, провинция Гуандун, город Шэньчжэнь, район Футянь, улица Сянмиху, западная дорога Хунли, №8089, Скайпарк Шэнье, строение 6, блок А сьют 3401.Уполномоченный представитель в ЕАЭСOOO «Техкомпания Онор», Россия, 121614, Москва, ул. Крылатская 17, корпус 3. Информация для связи: тел.: 8-800-700-16-77,эл. почта: ru.support@honor.comСоответствие нормативным документамХарактеристики адаптера соответствуют:Технический регламент Таможенного Союза «О безопасности низковольтного оборудования» (ТР ТС 004/2011);Технический регламент Таможенного союза «Электромагнитная совместимость технических средств» (ТР ТС 020/2011);Технический регламент Евразийского экономического союза «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники» (ТР ЕАЭС 037/2016).УведомленияCopyright © HONOR Device Co., Ltd 2026.Все права защищены.ДАННЫЙ ДОКУМЕНТ ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ ТОЛЬКО В ИНФОРМАЦИОННЫХ ЦЕЛЯХ БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ЯВНЫХ ИЛИ НЕЯВНЫХ ГАРАНТИЙ.
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	Qurilmani ishlatishdan oldin uning asosiy amallari bilan tanishib chiqing.
	•Qurilmangizni yoqish uchun quvvat tugmasini ekran yoqilguniga qadar bosib turing.•Qurilmangizni oʻchirish uchun Quvvat va Tovushni kuchaytirish tugmalarini bosib turing, keyin  tugmasiga tegining.•Qurilmangizni qayta ishga tushirish uchun Quvvat va Tovushni kuchaytirish tugmalarini bosib turing, keyin  tugmasiga tegining.•Qurilmangizni majburan qayta ishga tushirish uchun Quvvat va Tovush balandligi tugmalarini 10 soniya bosib turing.
	Tovush balandligi tugmasiQuvvat tugmasi/Barmoq izi skaneriUSB Type-C portiKarta uyasiGarnitura porti 

	Foydalanishni boshlash
	•Chiqarish ignasini ishlatganda qurilmangizni tirnamaslik yoki oʻzingizga zarar yetkazmaslik uchun ehtiyot boʻling.•Tasodifan yutib yuborsh yoki shikastlanishning oldini olish uchun chiqarish ignasini bolalarning qoʻli yetmaydigan joyda saqlang.•Qurilmangizda kesilgan yoki oʻzgartirilgan SIM yoki microSD kartalardan foydalanmang, chunki ular aniqlanmasligi va karta lotogiga (uyasiga) zarar yetkazishi mumkin.•Agar SIM kartangiz qurilmangizga mos kelmasa, aloqa operatoriga murojaat qiling.
	Qurilmangizni sozlash uchun quyidagi rasmlardagi koʻrsatmalarni bajaring. Iltimos, qutidagi chiqarish ignasidan foydalaning.Kartani qurilmaga solganingizda uning toʻgʻri solingani va karta uyasi bilan tekis turganiga ishonch hosil qiling.
	Ikkita SIM karta:

	SIM karta boshqaruvi
	Zaruratga qarab standart mobil internet kartasi va chaqiruv kartasini tanlang. Tafsilotlar uchun oldindan oʻrnatilgan Maslahatlar ilovasi bilan tanishing.•4G xizmati tarmoq aloqa operatoringizning dastaklashi va tegishli xizmatlarni taqdim etishiga bogʻliq. 4G xizmatini faollashtirish uchun aloqa operatoringizga murojaat qiling.•Tarmoq interferensiyasi tufayli 4G xizmati ayrim hududlarda ishlamasligi mumkin.•Agar ushbu qoʻllanma rasmiy veb-saytdagi tavsifga mos kelmasa, veb-saytdagisi ustuvor hisoblanadi.

	Batafsil axborot uchun
	Agar qurilmangizdan foydalanishda muammoga duch kelsangiz, quyidagi manbalardan yordam olishingiz mumkin:
	•Qurilma haqidagi axborot va boshqa axborotlar uchun https://www.honor.com sahifasiga tashrif buyuring.•Mamlakat yoki mintaqangizning yangilangan aloqa axboroti uchun https://www.honor.com/global/support/ sahifasiga tashrif buyuring.•Tegishli axborotlarni koʻrish uchun Sozlamalar sahifasiga kiring va quyidagi kalit soʻzlarni qidiruv maydonchasiga kiriting. Masalan, Huquqiy axborot, Xavfsizlik haqida axborot, Autentifikatsiya axboroti, Normativ axborot.

	Xavfsizlik haqida ma’lumot
	Foydalanish va xavfsizlik
	Chiqitga tashlash va qayta ishlash axboroti
	Xavfli moddalarni kamaytirish
	Radiochastota taʼsiri haqida maʼlumot
	Radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi (SAR) cheklovi 10 gramm toʻqima uchun 2,0 Vt/kg qilib qabul qilingan mamlakatlar uchun.Quloqqa yaqin yoki tanadan 0,50 sm masofada foydalanilganda ushbu qurilma radiochastota xususiyatlariga mos keladi. Qayd qilingan eng yuqori radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi (SAR): Bosh radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi (SAR): 0,84 Vt/kg; tana radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi (SAR): 1,26 Vt/kg.
	Yevropa Ittifoqi normativlariga rioya etish
	BayonotBu bilan Honor Device Co., Ltd. ushbu qurilmaning LBU-LX1 quyidagi Direktivaga muvofiqligini maʼlum qiladi: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.YI normativ-huquqiy talablariga muvofiqlik bayonotining toʻliq matni hamda aksessuarlar va dasturiy taʼminot haqidagi axborot bilan quyidagi Internet manzilda tanishish mumkin: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Bu qurilma Yevropa Ittifoqiga a’zo barcha davlatlarda ishlatilishi mumkin.Qurilmadan foydalanishda milliy va mahalliy qonun-qoidalarga amal qiling.Mahalliy tarmoqqa bog‘liq holda, ushbu qurilmadan foydalanish cheklanishi mumkin.
	5 GHz diapazondagi cheklovlar:5150 – 5350 MHz chastota diapazoni bino ichida foydalanish bilan cheklangan: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
	Chastota diapazonlari va quvvatBu radioqurilmaga nisbatan qo‘llaniluvchi chastota diapazonlari va uzatish qobiliyati (nurli va/yoki kanalli) limitlari:LBU-LX1GSM900: 35.5dBm, GSM1800: 32.5dBm, WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/38: 25.7dBm, LTE Band 20/28/40: 25dBm, 5G NR Band: n1/n77: 26dBm,n3/n7/n8/n38: 25.7dBm,n20/n28/n40: 25dBm, n41/n78: 29dBm, Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBm, NFC 13,56MHz: 42 dBμA/m 10 m da

	Huquqiy eslatma
	Savdo belgilari va ruxsatlar
	© Honor Device Co., Ltd. 2026. Barcha huquqlar himoyalangan.
	Maxfiylik siyosati

	Қазақ тілі
	Құрылғыңызды біліңіз
	Құрылғыны пайдалану алдында негізгі жұмыстарымен таныс болыңыз.
	•Құрылғының қуатын қосу үшін экран қосылғанша қуат түймесін басып тұрыңыз.•Құрылғының қуатын өшіру үшін қуат және дыбыс деңгейін жоғарылату түймелерін басып тұрыңыз, одан кейін  түймесін түртіңіз.•Құрылғыны қайта іске қосу үшін қуат және дыбыс деңгейін жоғарылату түймелерін басып тұрыңыз, одан кейін  түймесін түртіңіз.•Құрылғыны күшпен қайта іске қосу үшін қуат және дыбыс деңгейін төмендету түймелерін басып, 10 секундтан артық ұстап тұрыңыз.
	Дыбыс деңгейі түймешігіҚуат түймесі/Саусақ ізі сенсорыUSB Type-C портыКарта ұясыҚұлаққап ұяшығы 

	Жұмысты бастау
	•Шығару қадауын пайдалану кезінде құрылғыны сызып алмаңыз немесе өзіңізді жарақаттамаңыз.•Кездейсоқ жұтылуын немесе жарақатты болдырмау үшін шығару қадауын балалардың қолы жетпейтін орында сақтаңыз.•SIM немесе microSD карталарын қимаңыз немесе өзгертпеңіз, себебі олар анықталмай, карта науасына (ұясына) зақым келтіруі мүмкін.•Егер SIM картаңыз құрылғыңызға сәйкес келмесе, операторыңызға хабарласыңыз.
	Құрылғыны орнату үшін келесі суреттердегі нұсқауларды орындаңыз. Жинаққа кіретін шығару түйреуішін пайдаланыңыз.Құрылғыға салу кезінде карта дұрыс тураланғанын және карта науасы деңгейлескенін тексеріңіз.
	Қос SIM карталы:

	SIM картасын басқару
	Әдепкі мобильді деректер картасын және қоңырау шалу картасын қажетінше таңдаңыз. Қосымша мәліметтерді алу үшін алдын ала орнатылған Кеңестер қолданбасын тексеріңіз.•4G қызметі желі операторының қолдауына және байланысты қызметтерінің орналасуына байланысты. 4G қызметін белсендіру үшін операторыңызға хабарласыңыз.•Желі кедергісіне байланысты белгілі бір аймақтарда 4G қызметі қолжетімсіз болуы мүмкін.•Осы нұсқаулық ресми веб-сайттағы сипаттамамен сәйкес болмаса, соңғысы басымдырақ болады.

	Қосымша ақпарат үшін
	Егер құрылғыны пайдалану кезінде мәселелер орын алса, келесі ресурстардан анықтама ала аласыз:
	•Құрылғы ақпаратын және басқа ақпаратты көру үшін https://www.honor.com сайтына кіріңіз.•Еліңізге немесе ауданыңызға арналған ең соңғы байланыс ақпараты үшін https://www.honor.com/global/support/ сайтына кіріңіз.•Параметрлер тармағына өтіп, тиісті ақпаратты көру үшін іздеу ұяшығына мына кілтсөздерді енгізіңіз. Мысалы, Құқықтық ақпарат, Қауіпсіздік туралы ақпарат, Түпнұсқалық растама ақпараты, Нормативтік ақпарат.

	Қауіпсіздік туралы ақпарат
	Әрекет және қауіпсіздік
	Қоқысқа лақтыру және қайта өңдеу туралы ақпарат
	Қауіпті заттарды азайту
	РЖ экспозициясы туралы ақпарат
	10 грамм талшыққа 2,0 Вт/кг МСК шегін қабылдаған елдер үшін.Құрылғы құлағыңызға жақын не денеңізден 0,50 см қашықтықта қолданылған кезде құрылғы РЖ техникалық сипаттамаларына сәйкес келеді. Ең жоғары хабарланған МСК мәні: Бас МСК: 0,84 Вт/кг; дене МСК: 1,26 Вт/кг.
	ЕО нормативтік сәйкестігі
	МәлімдемеОсылайша, Honor Device Co., Ltd. компаниясы бұл LBU-LX1 құрылғының мына директиваға сәйкес екенін мәлімдейді: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.ЕО сәйкестік декларациясының толық мәтіні және керек-жарақтар мен бағдарламалық құрал туралы соңғы ақпарат мына интернет мекенжайында қолжетімді: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Бұл құрылғыны ЕО-тың мүше елдерінде пайдалануға болады.Құрылғы пайдаланылатын жердегі ұлттық және жергілікті ережелерді сақтаңыз.Жергілікті желіге байланысты бұл құрылғыны пайдалану шектелуі мүмкін.
	5 ГГц диапазонындағы шектеулер:5150-5350 МГц жиіліктер ауқымы тек ғимарат ішінде қолдануға шектелген: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
	Жиілік жолақтары және қуатОсы радио жабдығына қатысты жиілік жолақтары және тасымалдау қуатының (сәулелі және/немесе өткізілген) номинал шектері келесідей:LBU-LX1GSM900: 35.5dBm, GSM1800: 32.5dBm, WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/38: 25.7dBm, LTE Band 20/28/40: 25dBm, 5G NR Band: n1/n77: 26dBm,n3/n7/n8/n38: 25.7dBm,n20/n28/n40: 25dBm, n41/n78: 29dBm, Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBm, NFC 13,56 МГц: 42 дБмкА/м @ 10 м

	Заңды ескертпе
	Сауда белгілері және рұқсаттар
	Авторлық құқық © Honor Device Co., Ltd. 2026. Барлық құқықтары қорғалған.
	Құпиялылық саясаты

	Русский
	Знакомство с устройством
	Перед использованием устройства познакомьтесь с основными операциями.
	•Чтобы включить устройство, нажмите и удерживайте кнопку питания, пока не включится экран устройства.•Чтобы выключить устройство, одновременно нажмите и удерживайте кнопку питания и увеличения громкости, а затем нажмите .•Чтобы перезагрузить устройство, одновременно нажмите и удерживайте кнопку питания и увеличения громкости, а затем нажмите .•Нажмите одновременно кнопку питания и кнопку уменьшения громкости и удерживайте их минимум 10 секунд, чтобы принудительно перезагрузить устройство.
	Кнопка регулировки громкостиКнопка питания/датчик отпечатков пальцевПорт USB Type-CСлот для установки картыРазъем для наушников 

	Начало работы
	•Не поцарапайте себя или устройство, используя инструмент для извлечения карт.•Храните инструмент для извлечения карт в недоступном для детей месте.•Во избежание повреждения слота и для обеспечения корректного распознавания карт не используйте обрезанные вручную и модифицированные SIM-карты или карты microSD.•Если ваша SIM-карта не подходит к вашему устройству, обратитесь к оператору для ее замены.
	Подготовьте устройство к работе, следуя инструкциям на нижеприведенных рисунках. Используйте инструмент для извлечения карт, входящий в комплект поставки.Убедитесь, что карта корректно размещена в слоте при установке слота в устройство.
	Поддержка двух SIM-карт:

	Управление SIM-картами
	Назначьте SIM-карту для мобильной передачи данных и SIM-карту для вызовов по умолчанию. Подробности см. в предустановленном приложении Советы.•Работа службы 4G зависит от того, поддерживается ли этот стандарт Вашим оператором. Обратитесь к Вашему оператору для активации услуг 4G.•В некоторых местах служба 4G может быть недоступна из-за помех в работе сети.•Если информация в данном руководстве не соответствует приведенной на официальном веб-сайте, информация на веб-сайте будет иметь преимущественное значение.

	Дополнительная информация
	Справочную информацию о работе устройства можно найти в следующих источниках:
	•Откройте https://www.honor.com, чтобы посмотреть данные устройства и другую полезную информацию.•На веб-странице https://www.honor.com/global/support/ можно найти актуальную контактную информацию в вашей стране или регионе.•Перейдите в раздел Настройки и введите следующие ключевые слова для поиска соответствующей информации. Пример: Правовая информация, Сведения о безопасности, Аутентификационные данные, Юридическая информация.

	Руководство по технике безопасности
	Безопасная эксплуатация
	Инструкции по утилизации
	Сокращение выбросов вредных веществ
	Радиочастотное излучение
	Согласно Всемирной организации здравоохранения, воздействие радиочастотного излучения можно снизить, если ограничить использование устройства или использовать гарнитуру.Аксессуары устройства, например чехол, не должны содержать металлических деталей. Держите устройство на указанном расстоянии от тела.
	Для стран, в которых принят удельный коэффициент поглощения 2 Вт/кг на 10 граммов тканей:Данное устройство отвечает требованиям по радиочастотной безопасности, если используется около уха или на расстоянии 0,50 см от тела. Максимальное зарегистрированное значение удельного коэффициента поглощения: рядом с головой: 0,84 Вт/кг; рядом с телом: 1,26 Вт/кг.
	Декларация соответствия ЕС
	ДекларацияКомпания Honor Device Co., Ltd. настоящим заявляет, что устройство LBU-LX1 отвечает основным требованиям и соответствующим положениям следующих директив: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU.Полный текст декларации соответствия и актуальную информацию об аксессуарах и программном обеспечении можно посмотреть на веб-сайте: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Данное устройство может использоваться во всех странах ЕС.При использовании устройства соблюдайте национальные и региональные законы.Использование данного устройства может быть ограничено (зависит от местной сети).
	Диапазоны частот и мощностьНоминальные пороговые значения диапазонов частот и выходной мощности (излучаемой и (или) передаваемой), применяемые к этому радиооборудованию:LBU-LX1GSM900: 35.5dBm, GSM1800: 32.5dBm, WCDMA900/2100: 25.7dBm, LTE Band 1/3/7/8/38: 25.7dBm, LTE Band 20/28/40: 25dBm, 5G NR Band: n1/n77: 26dBm,n3/n7/n8/n38: 25.7dBm,n20/n28/n40: 25dBm, n41/n78: 29dBm, Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBm, NFC 13,56 МГц: 42 дБмкА/м при 10 м

	Уведомления
	Товарные знаки
	© Honor Device Co., Ltd., 2026 г. Все права защищены.
	Политика конфиденциальности
	Последние обновления и адрес эл. почты по странам или регионам представлены на сайте:https://www.honor.com/global/support/

	Благодарим за выбор адаптера питания HONOR модели HN-110410E00 (далее – адаптер).Дополнительная информация•Все изображения и рисунки в данном руководстве, включая (без ограничения) цвет адаптера, размер и пр., приведены для справки.•Приобретенный продукт может отличаться от изображенного в данном руководстве.•Ничто в настоящем руководстве не подразумевает гарантии, явной или неявной.Знакомство с адаптеромПредназначен для питания постоянным током телекоммуникационного оборудования.HN-110410E00 — надежный выбор для питания постоянным током предназначенного для него телекоммуникационного оборудования.Комплект поставки:Адаптер питания – 1 шт.Кабель USB - Type-C – 1 шт.Краткое руководство пользователя – 1 шт.Основные технические характеристики:Входное напряжение: от сети переменного тока 100 - 240 В, 50/60 Гц. Входной ток 1,2 А.Номинальное напряжение на выходе адаптера: 5 В постоянного тока, максимальный выходной ток 3 А 15 Вт; 9 В постоянного тока, максимальный выходной ток 2 А 18 Вт; 11 В постоянного тока, максимальный ток 4,1 А 45.1 Вт.Инструкция по подключению1Вставьте штекер USB кабеля в разъем USB адаптера.2Соедините штекер USB Type-C кабеля с разъемом USB Type-C питаемого оборудования с соответствующими техническими характеристиками по напряжению и току.3Подсоедините силовую вилку адаптера к розетке внешней электрической сети переменного тока ~ 220 В.Меры предосторожностиВ данном разделе приведена важная информация по работе и безопасной эксплуатации адаптера и подключенного к нему оборудования. Внимательно прочтите данный раздел перед началом работы.Не оставляйте адаптер под прямыми солнечными лучами на длительное время.Во избежание возгорания или поражения электрическим током не допускайте попадания на адаптер или его аксессуары воды или влаги.Не размещайте адаптер вблизи источников тепла, например рядом с микроволновой печью, духовым шкафом или радиатором.Не допускайте сгибов, переломов кабеля адаптера.Для подключаемых к сети электропитания устройств розетка должна находиться рядом с адаптером, и к ней должен быть осуществлен беспрепятственный доступ.Не допускайте падения адаптера питания и не ударяйте его.Не трогайте адаптер или оборудование мокрыми руками.Это может привести к короткому замыканию, поломкам или поражению электрическим током.Перед чисткой адаптера вытащите из розетки и отсоедините кабель.Не используйте химические моющие средства, порошковые очистители или иные химические вещества (например, спирт и бензин) для чистки адаптера и его аксессуаров. Это может привести к повреждению или возгоранию адаптера. Используйте влажную мягкую антистатическую салфетку для чистки адаптера и его аксессуаров.Не производите самостоятельную разборку или ремонт адаптера. В случае обнаружения неисправности, отключите адаптер от электрической сети и от оборудования, обратитесь в сервисный центр или к авторизованному дилеру для получения консультации или ремонта адаптера.Рекомендуется отключать адаптер от розетки внешней электрической сети, если оборудование, к которому он подключен, не используется.Электронное оборудованиеВыключайте ваше оборудование в местах, где использование подобных устройств запрещено.Не используйте данный адаптер, если это может вызвать помехи в работе другого электронного оборудования.Медицинское оборудованиеСоблюдайте правила, принятые в больницах и медицинских учреждениях. Не используйте оборудование, если его использование запрещено.Безопасность детейСоблюдайте все меры предосторожности в отношении безопасности детей. Адаптер и его кабель - не игрушка! Адаптер содержит кабель, который представляет опасность удушья. Храните адаптер в местах, недоступных для детей. Не разрешайте детям облизывать адаптер и его кабель. Данный адаптер и его кабель не предназначены для детей.Условия эксплуатации, хранения и транспортированияОборудование предназначено для использования в закрытых отапливаемых помещениях при температуре окружающего воздуха -10°С до +40°С, относительной влажности до 80% без конденсации влаги.Оборудование предназначено для использования в жилых, коммерческих и производственных зонах без воздействия опасных и вредных производственных факторов.Оборудование предназначено для эксплуатации без постоянного присутствия обслуживающего персонала.Срок службы 3 года.Хранение и транспортирование при температуре окружающего воздуха от -40°С до +70°С, относительной влажности до 95% без конденсации влаги.Перевозка и транспортировка оборудования допускается только в заводской упаковке, любыми видами транспорта, без ограничения расстояний.Адаптер предназначен для хранения в закрытых помещениях, в заводской упаковке.Срок хранения 3 года.АксессуарыИспользуйте только оригинальный кабель,разрешенный к применению с этой моделью производителем адаптера. Нарушение этого требования может привести к аннулированию гарантии, нарушению местных норм и правил, а также к другим опасным последствиям.Информацию о наличии разрешенных аксессуаров можно узнать в месте приобретения данного адаптера.Инструкция по утилизацииЭтот знак обозначает, что данное устройство, не должно уничтожаться вместе с обычными бытовыми отходами.Устройство и его аксессуары не должны уничтожаться вместе с неотсортированными бытовыми отходами, а должны быть переданы в сертифицированный пункт сбора для вторичной переработки или правильной утилизации.Для получения более подробной информации о правилах утилизации адаптера обращайтесь в местную городскую администрацию, службу уничтожения бытовых отходов или магазин розничной торговли, в котором было приобретено адаптер.Условия реализацииРеализация адаптера осуществляется в заводской упаковке оптовым и розничным способом, без ограничений.Производственная информацияТорговая марка: HONOR, HONOR SuperChargeСтрана производства: КитайКонтактная информацияИзготовитель:Honor Device Co., Ltd.Suite 3401, Unit A, Building 6, Shum Yip SkyPark, No. 8089, Hongli West Road, Xiangmihu Street, Futian District,Shenzhen, Guangdong, 518040, People's Republic of China"Хонор Девайс" Ко., Лтд.,место нахождения: Китайская Народная Республика, 518040, провинция Гуандун, город Шэньчжэнь, район Футянь, улица Сянмиху, западная дорога Хунли, №8089, Скайпарк Шэнье, строение 6, блок А сьют 3401.Уполномоченный представитель в ЕАЭСТОО «Ай-Эф-Си-Джи Каз», Казахстан, 050062, г. Алматы, ул. Кабдолова, 16, корпус 1, офис 205/3 Информация для связи: тел.: +7 (727) 310-99-00, эл. почта: mail@ifcg.kzСоответствие нормативным документамХарактеристики адаптера соответствуют:Технический регламент Таможенного Союза «О безопасности низковольтного оборудования» (ТР ТС 004/2011);Технический регламент Таможенного союза «Электромагнитная совместимость технических средств» (ТР ТС 020/2011);Технический регламент Евразийского экономического союза «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники» (ТР ЕАЭС 037/2016).УведомленияCopyright © HONOR Device Co., Ltd 2026.Все права защищены.ДАННЫЙ ДОКУМЕНТ ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ ТОЛЬКО В ИНФОРМАЦИОННЫХ ЦЕЛЯХ БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ЯВНЫХ ИЛИ НЕЯВНЫХ ГАРАНТИЙ.
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	TürkçeCihazınızı TanımaHONOR Destek Hattı: 0 850 399 9 777.HONOR cihaziniz hakkında detaylı bilgi almak için destek hattımızı arayabilirsiniz.Cihazı kullanmadan önce cihazın temel işlevlerini öğrenin.•Cihazınızı açmak için ekran açılıncaya kadar güç düğmesine basılı tutun.•Cihazınızı kapatmak için Güç ve Ses açma düğmelerine basılı tutup ardından  seçeneğine dokunun.•Cihazınızı yeniden başlatmak için Güç ve Ses açma düğmelerine basılı tutup ardından  seçeneğine dokunun.•Cihazınızı zorla yeniden başlatmak için Güç ve Ses azaltma düğmesini 10 saniyeden uzun süre basılı tutun.Ses düğmesiGüç düğmesiUSB Tip C bağlantı noktası/Kulaklık jakı •Ön yüklü İpuçları uygulamasına bakın ve cihazınızdaki tüm mükemmel özelliklerde uzmanlaşın.Daha Fazla Bilgi İçinCihazınızı kullanırken herhangi bir sorunla karşılaşırsanız aşağıdaki kaynaklardan yardım alabilirsiniz:•Cihaz bilgilerini ve diğer bilgileri görüntülemek için https://www.honor.com adresini ziyaret edin.•Ülkenize veya bölgenize ilişkin en güncel iletişim bilgileri için https://www.honor.com/global/support/ adresine gidin.•İlgili bilgileri görüntülemek için Ayarlar bölümüne gidin ve arama kutucuğuna aşağıdaki anahtar sözcükleri girin. Ör: Yasal bilgiler, Güvenlik bilgileri, Kimlik doğrulama bilgileri, Düzenleyici bilgiler.Güvenlik BilgileriGüvenli ve doğru çalıştırmayı sağlamak ve cihazın uygun şekilde nasıl elden çıkarılacağını öğrenmek için, cihazınızı kullanmadan önce lütfen tüm güvenlik bilgilerini dikkatlice okuyun.Kullanım Hataları, Çalıştırma, Güvenlik, Bakım Onarım ve Taşıma Kuralları•Taşıma ve nakliye sırasında dikkat edilecek bir husus bulunmamaktadır.•Bu ürün için tüketicinin yapabileceği bakım bulunmamaktadır.•Cihazınızı kuru ve yumuşak bir bez ile temizleyebilirsiniz.• İşitme hasarlarını önlemek için, müziği uzun süre yüksek sesle dinlemeyin.•Onaylanmamış ya da uyumsuz güç adaptörü, şarj cihazı ya da pil kullanılması cihazınıza zarar verebilir, ömrünü kısaltabilir ya da yangına, patlamaya veya başka tehlikelere neden olabilir.•İdeal çalıştırma sıcaklıkları 0 °C ila 35 °C arasıdır. İdeal depolama sıcaklıkları -20 °C ila +45 °C arasıdır.•Kalp pili üreticileri, kalp pili ile olası bir çakışmayı önlemek için bir cihaz ile bir kalp pili arasında en az 15 cm'lik bir mesafenin korunmasını tavsiye etmektedir. Kalp pili kullanıyorsanız, cihazı kalp pilinin karşı tarafında tutun ve ön cebinizde taşımayın.•Cihazı ve pili aşırı sıcaktan ve doğrudan güneş ışığından uzak tutun. Bunları mikrodalga fırın, soba ya da radyatör gibi ısıtma cihazlarının üstüne veya içine koymayın.•Cihazı kullanırken yerel yasalara ve yönetmeliklere uygun hareket edin. Kaza riskini azaltmak için, araç kullanırken kablosuz cihazınızı kullanmayın.•Uçak içindeyken ya da uçağa binmeden hemen önce cihazınızı yalnızca birlikte verilen talimatlara göre kullanın. Uçak içerisinde kablosuz cihaz kullanımı kablosuz ağlarda aksamalara neden olabilir, uçağın çalıştırılmasıyla ilgili tehlike arz edebilir ya da yasa dışı olabilir.•Cihazın veya şarj cihazının dahili devrelerinin hasar görmesini önlemek için cihazı tozlu, nemli veya kirli yerlerde veya manyetik alanların yakınında kullanmayın.•Cihazı şarj ederken, güç adaptörünün cihazlara yakın bir fişe takıldığından ve kolaylıkla erişilebilir olduğundan emin olun.•Kullanımda olmadığı zaman şarj aletini elektrik prizinden ve cihazdan çekin.•Cihazı yanıcı maddelerin ya da patlayıcıların depolandığı yerlerde (örneğin benzin istasyonu, yağ deposu veya kimyasal fabrikası) kullanmayın, depolamayın ya da buralara taşımayın. Cihazınızı bu ortamlarda kullanmanız patlama ya da yangın riskini artırır.•Pili ateşten uzak tutun ve sökmeyin, değiştirmeyin, fırlatmayın veya sıkmayın. Pilin içine yabancı nesne sokmayın, suya ya da başka sıvılara batırmayın veya harici güçlere maruz bırakmayın, bu eylemler pilin sızıntı yapmasına, aşırı ısınmasına, yanmasına veya patlamasına sebep olabilir.•Bu cihazı, pili ve aksesuarları yerel mevzuata uygun elden çıkarın. Normal ev atıklarıyla birlikte elden çıkarılmamalıdır. Uygun olmayan pil kullanımı yangın, patlama ya da diğer tehlikelere yol açabilir.•Bu cihazda yerleşik bir pil vardır. Pili kendiniz değiştirmeye çalışmayın. Aksi halde cihaz düzgün çalışmayabilir veya pil zarar görebilir. Kişisel güvenliğiniz için ve cihazınızın doğru şekilde çalışmasını sağlamak üzere değişim için yetkili bir servis merkezi ile iletişime geçmeniz kesinlikle tavsiye edilir.Atma ve geri dönüşüm bilgileri AEEE yönetmeliğine uygundur.Üründeki, pildeki, bilgilerdeki veya kutudaki sembol, kullanım ömrünün sonuna geldiğinde ürünün ve pilin yerel yetkililerce belirlenmiş ayrı atık toplama noktalarına götürülmesi gerektiği anlamına gelir. Bu sayede EEE atıkları geri dönüştürülerek değerli malzemeler geri kazanılacak şekilde işlenir, insan sağlığının ve çevrenin korunmasına katkı sağlanır. Daha fazla bilgi için lütfen yerel yetkililerle, satıcıyla veya ev atıkları tasfiye hizmetleriyle iletişime geçin ya da https://www.honor.com/ web sitesini ziyaret edin.Tehlikeli maddelerin azaltılmasıBu cihaz ve elektrikli aksesuarları; EU REACH mevzuatı, RoHS ve Pil (varsa) yönetmeliği gibi elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli tehlikeli maddelerin kullanımının kısıtlanmasına ilişkin yürürlükteki yerel kurallarla uyumludur. REACH ve RoHS uyumluluk bildirimleri için lütfen https://www.honor.com/global/legal/certification/ web sitesini ziyaret edin.RF Maruziyeti BilgileriBu cihaz, radyo dalgalarına maruziyet konusunda geçerli olan ulusal ve uluslararası standartlarla uyumludur."Özgül Soğurma Oranı" anlamına gelen "SAR", kullanıcının ilgili radyo ekipmanından gelen radyo dalgalarına maruz kalma miktarını belirten bir oran ölçümüdür.Mesafe gerekliliklerini karşılamak için cihazı vücudunuzdan uzak tutun.Dünya Sağlık Örgütü'ne göre maruziyeti azaltmak için bu tip cihazların kullanımı sınırlanmalı ya da eller boşta kiti kullanılmalıdır.Cihaz kılıfı ve cihaz tutucu gibi aksesuarların metal bileşenlerden oluşmadığından emin olun.Bildirilen en yüksek SAR değeri: vücut SAR değeri: 0,64 W/kg, 0,50 cm mesafede 10 gram üzeri için 2,0 W/kg SAR sınırı.AB mevzuatına uygunlukBildirimHonor Device Co., Ltd. bu belge ile bu cihazın HEY4-W09 şu Direktifler ile uyumlu olduğunu beyan eder: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ESPR (EU) 2024/1781.AB uygunluk beyanının tam metni, ayrıntılı ESPR bilgileri ve aksesuarlar ile yazılım hakkındaki en son bilgiler aşağıdaki internet adresinde mevcuttur: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Bu cihaz AB’nin tüm üye ülkelerinde kullanılabilir.Cihazın kullanıldığı ülkenin mevzuatını ve mahalli mevzuatı dikkate alın.Bu cihazın kullanımı yerel şebekeye bağlı olarak kısıtlanabilir.5 GHz bandındaki kısıtlamalar: Bu cihaz aşağıdaki ülkelerde kullanılabilir5150 - 5350 MHz frekans aralığının kullanımı şu ülkelerde kapalı mekanlarla sınırlıdır: AT/BE/BG/CH/CY/CZ/DE/DK/EE/EL/ES/FI/FR/HR/HU/IE/IS/IT/LI/LT/LU/LV/MT/NL/NO/PL/PT/RO/SE/SI/SK/TR/UK(NI).Frekans Bantları ve GüçBu telsiz ekipman için geçerli frekans bantları ve iletilen (ışıma ve/veya temas yoluyla) nominal güç limitleri aşağıdaki gibidir:HEY4-W09Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBmYasal UyarıTicari Markalar ve İzinlerAndroid, Google LLC. şirketinin ticari markasıdır.Bluetooth® marka ismi ve logoları Bluetooth SIG, Inc. kuruluşuna ait tescilli ticari markalardır ve bu tür markaların Honor Device Co., Ltd. tarafından her türlü kullanımı lisans kapsamındadır.Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logosu ve Wi-Fi logosu Wi-Fi Alliance'ın ticari markalarıdır.Telif Hakkı © Honor Device Co., Ltd. 2026. Tüm hakları saklıdır.CİHAZ RENGİ, BOYUTU VE EKRAN İÇERİĞİ DAHİL ANCAK BUNLARLA SINIRLI OLMAMAK KAYDIYLA BU KILAVUZDAKİ TÜM RESİMLER VE ÇİZİMLER SADECE REFERANS AMAÇLIDIR. GERÇEK CİHAZ FARKLI OLABİLİR. BU KILAVUZDAKİ AÇIK VEYA ZIMNİ HİÇBİR İFADE, HİÇBİR TÜRDE GARANTİYE DAYANAK TEŞKİL ETMEZ.Gizlilik PolitikasıKişisel bilgilerini nasıl koruduğumuzu daha iyi anlamak için lütfen https://www.honor.com/privacy-policy/worldwide/ konumundaki gizlilik politikasına bakın.Teknik ÖzelliklerEkran: 12.1 inç, 3000 × 1872Kamera: özçekim 8MPArka 8MPBoyutlar: 277.07 mm x 179.28 mm x 6.29 mm, ~525 gr (değerler yaklaşıktır)İşlemci: Qualcomm Snapdragon® 7 Gen 3 Mobile Platform, 1 × Cortex-A715 2.63GHz + 3 × Cortex-A715 2.4GHz + 4 × Cortex-A510 1.8GHzPil: 10100 mAhBu cihaz Türkiye Altyapısına uygundur.Bakanlıkça tespit ve ilan edilen kullanım ömrü: 5 yıl.Bu cihaz Türkçe karakterlerin tamamını ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki sürümün kodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki sürümün kodu) teknik özelliklerine uygundur.Cihazınıza, yasal tanımlama amacı doğrultusunda HEY4-W09 ismi atanmıştır.TÜKETİCİNİN SEÇİMLİK HAKLARI1-Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici;a) Satılanı geri vermeye hazır olduğunu bildirerek sözleşmeden dönme,b) Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış bedelinden indirim isteme,c) Aşırı bir masraf gerektirmediği takdirde, bütün masrafları satıcıya ait olmak üzere satılanın ücretsiz onarılmasını isteme,ç) İmkân varsa, satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, seçimlik haklarından birini kullanabilir. Satıcı, tüketicinin tercih ettiği bu talebi yerine getirmekle yükümlüdür.2-Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile değiştirilmesi hakları üretici veya ithalatçıya karşı da kullanılabilir. Bu fıkradaki hakların yerine getirilmesi konusunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur. Üretici veya ithalatçı, malın kendisi tarafından piyasaya sürülmesinden sonra ayıbın doğduğunu ispat ettiği takdirde sorumlu tutulmaz.3-Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile değiştirilmesinin satıcı için orantısız güçlükleri beraberinde getirecek olması hâlinde tüketici, sözleşmeden dönme veya ayıp oranında bedelden indirim haklarından birini kullanabilir. Orantısızlığın tayininde malın ayıpsız değeri, ayıbın önemi ve diğer seçimlik haklara başvurmanın tüketici açısından sorun teşkil edip etmeyeceği gibi hususlar dikkate alınır.4-Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile değiştirilmesi haklarından birinin seçilmesi durumunda bu talebin satıcıya, üreticiye veya ithalatçıya yöneltilmesinden itibaren azami otuz iş günü, konut ve tatil amaçlı taşınmazlarda ise altmış iş günü içinde yerine getirilmesi zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarınca çıkarılan yönetmelik eki listede yer alan mallara ilişkin, tüketicinin ücretsiz onarım talebi, yönetmelikte belirlenen azami tamir süresi içinde yerine getirilir. Aksi hâlde tüketici diğer seçimlik haklarını kullanmakta serbesttir.5-Tüketicinin sözleşmeden dönme veya ayıp oranında bedelden indirim hakkını seçtiği durumlarda, ödemiş olduğu bedelin tümü veya bedelden yapılan indirim tutarı derhâl tüketiciye iade edilir.6-Seçimlik hakların kullanılması nedeniyle ortaya çıkan tüm masraflar, tüketicinin seçtiği hakkı yerine getiren tarafça karşılanır. Tüketici bu seçimlik haklarından biri ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098 sayılı Türk Borçlar Kanunu hükümleri uyarınca tazminat da talep edebilir.Garanti koşulları ve şartları ile gizlilik politikası için aşağıdaki
adresleri ziyaret edebilirsiniz.https://www.honor.com/tr/support/https://www.honor.com/tr/privacy-policy/Yetkili Servisler:KVK Teknik Servis BakırköyAdres: Kartaltepe Mah. İncirli
Cad. İhsan Kalmaz SokakNo: 3/1-2 Bakırköy / İstanbulWeb: https://www.kvkteknikservis.com/Yurtiçi Kargo Gönderi
Kodu: 341139940KVK Teknik Servis Çağrı Merkezi: 0 850 222 1
585KVK Teknik Servis AnkaraAdres: Kızılay
Mah. Fevzi Çakmak 1 Sokak, Oran Apt. No: 15/B Çankaya / AnkaraWeb: https://www.kvkteknikservis.com/Yurtiçi
Kargo Gönderi Kodu: 9002731KVK Teknik Servis Çağrı Merkezi:
0 850 222 1 585KVK Teknik Servis AdanaAdres: Reşatbey Mah. Turhan Cemal Beriker Bulvarı Günep Panorama
B Blok No: 8 Seyhan / AdanaWeb: https://www.kvkteknikservis.com/Yurtiçi Kargo Gönderi Kodu: 341140273KVK Teknik Servis
Çağrı Merkezi: 0 850 222 1 585KVK Teknik Servis
AntalyaAdres: Etiler Mah. Adnan Menderes Bulvarı No:67-B
- 07040Muratpaşa / AntalyaWeb: https://www.kvkteknikservis.com/Yurtiçi Kargo Gönderi Kodu: 311524639KVK Teknik Servis
Çağrı Merkezi: 0 850 222 1 585KVK Teknik Servis TrabzonAdres: Cumhuriyet Mahallesi Nemlioğlu Cemal Sokak Ziya Bey Sitesi
A Blok No: 16/1 - 61050 TrabzonWeb: https://www.kvkteknikservis.com/Yurtiçi Kargo Gönderi Kodu: 225923276KVK Teknik Servis
Çağrı Merkezi: 0 850 222 1 585KVK Teknik Servis
KartalAdres: Soğanlık Yeni Mah. D-100 Kuzey Yanyol Cad.
Kanat Sanayi Sitesi No: 32 (Titanic Otel Yanı) Kartal / İSTWeb: https://www.kvkteknikservis.com/Yurtiçi
Kargo Gönderi Kodu: 261734527KVK Teknik Servis Çağrı Merkezi:
0 850 222 1 585

Üretici Firma Bilgileri:Honor Device Co., Ltd.Suite 3401, Unit A, Building 6, Shum Yip
SkyPark, No. 8089, Hongli West Road, Xiangmihu Street, Futian
District,Shenzhen, Guangdong 518040, People's Republic of ChinaTel: +86-755-61886688Web: www.honor.comÇin'de üretilmiştirUyumluluk Bildirisi:Honor Device Co., Ltd. bu cihazın 2014/53/EU yönergesinin temel gereksinimleri
ve ilgili hükümleri ile uyumlu olduğunu beyan eder.Uyumluluk
Beyanı'nı görüntülemek içinhttps://www.honor.com/global/legal/certification/

İthalatçı Firma Bilgileri:Honor Turkey Teknoloji
Limited ŞirketiLevent Mah. Cömert Sk. Yapıkredi Plaza Sitesi B Blok No: 1B İç
Kapı No: 18 Beşiktaş/İstanbulTel: 0 850 399 97 77Web:https://www.honor.com/tr/ Enerji TasarrufuAktif uygulamalar, ekran
parlaklık seviyeleri, Kablosuz ağ (Wi-Fi) kullanımı, GPS fonksiyonları
ve diğer belli bazı özellikler pilinizi tüketebilir.Pil gücünüzden
tasarruf edebilmek için, aşağıdaki önerileri uygulayabilirsiniz:•Ekran arka ışığının süresini azaltınız.•Ekran parlaklığını azaltınız.•Auto-sync (otomatik eşitleme), taşınabilir kablosuz erişim
noktası (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth’u ullanmadığınız
zamanlarda kapalı tutunuz.•Kullanmadığınızda GPS fonksiyonunu kapatınız. Bu fonksiyonu
kullanan birçok uygulama, düzenli olarak bulunduğunuz yerle ilgili
GPS uydularını sorgulamaktadır; her sorgulama pili harcar.
	Cihazınızı Tanıma
	HONOR Destek Hattı: 0 850 399 9 777.HONOR cihaziniz hakkında detaylı bilgi almak için destek hattımızı arayabilirsiniz.
	Cihazı kullanmadan önce cihazın temel işlevlerini öğrenin.
	•Cihazınızı açmak için ekran açılıncaya kadar güç düğmesine basılı tutun.•Cihazınızı kapatmak için Güç ve Ses açma düğmelerine basılı tutup ardından  seçeneğine dokunun.•Cihazınızı yeniden başlatmak için Güç ve Ses açma düğmelerine basılı tutup ardından  seçeneğine dokunun.•Cihazınızı zorla yeniden başlatmak için Güç ve Ses azaltma düğmesini 10 saniyeden uzun süre basılı tutun.
	Ses düğmesiGüç düğmesiUSB Tip C bağlantı noktası/Kulaklık jakı 

	Daha Fazla Bilgi İçin
	Cihazınızı kullanırken herhangi bir sorunla karşılaşırsanız aşağıdaki kaynaklardan yardım alabilirsiniz:
	•Cihaz bilgilerini ve diğer bilgileri görüntülemek için https://www.honor.com adresini ziyaret edin.•Ülkenize veya bölgenize ilişkin en güncel iletişim bilgileri için https://www.honor.com/global/support/ adresine gidin.•İlgili bilgileri görüntülemek için Ayarlar bölümüne gidin ve arama kutucuğuna aşağıdaki anahtar sözcükleri girin. Ör: Yasal bilgiler, Güvenlik bilgileri, Kimlik doğrulama bilgileri, Düzenleyici bilgiler.

	Güvenlik Bilgileri
	Kullanım Hataları, Çalıştırma, Güvenlik, Bakım Onarım ve Taşıma Kuralları
	Atma ve geri dönüşüm bilgileri
	Tehlikeli maddelerin azaltılması
	RF Maruziyeti Bilgileri
	Bu cihaz, radyo dalgalarına maruziyet konusunda geçerli olan ulusal ve uluslararası standartlarla uyumludur."Özgül Soğurma Oranı" anlamına gelen "SAR", kullanıcının ilgili radyo ekipmanından gelen radyo dalgalarına maruz kalma miktarını belirten bir oran ölçümüdür.Mesafe gerekliliklerini karşılamak için cihazı vücudunuzdan uzak tutun.Dünya Sağlık Örgütü'ne göre maruziyeti azaltmak için bu tip cihazların kullanımı sınırlanmalı ya da eller boşta kiti kullanılmalıdır.Cihaz kılıfı ve cihaz tutucu gibi aksesuarların metal bileşenlerden oluşmadığından emin olun.Bildirilen en yüksek SAR değeri: vücut SAR değeri: 0,64 W/kg, 0,50 cm mesafede 10 gram üzeri için 2,0 W/kg SAR sınırı.
	AB mevzuatına uygunluk
	BildirimHonor Device Co., Ltd. bu belge ile bu cihazın HEY4-W09 şu Direktifler ile uyumlu olduğunu beyan eder: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ESPR (EU) 2024/1781.AB uygunluk beyanının tam metni, ayrıntılı ESPR bilgileri ve aksesuarlar ile yazılım hakkındaki en son bilgiler aşağıdaki internet adresinde mevcuttur: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Bu cihaz AB’nin tüm üye ülkelerinde kullanılabilir.Cihazın kullanıldığı ülkenin mevzuatını ve mahalli mevzuatı dikkate alın.Bu cihazın kullanımı yerel şebekeye bağlı olarak kısıtlanabilir.
	Frekans Bantları ve GüçBu telsiz ekipman için geçerli frekans bantları ve iletilen (ışıma ve/veya temas yoluyla) nominal güç limitleri aşağıdaki gibidir:HEY4-W09Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBm

	Yasal Uyarı
	Ticari Markalar ve İzinler
	Telif Hakkı © Honor Device Co., Ltd. 2026. Tüm hakları saklıdır.
	Gizlilik Politikası

	Teknik ÖzelliklerEkran: 12.1 inç, 3000 × 1872Kamera: özçekim 8MPArka 8MPBoyutlar: 277.07 mm x 179.28 mm x 6.29 mm, ~525 gr (değerler yaklaşıktır)İşlemci: Qualcomm Snapdragon® 7 Gen 3 Mobile Platform, 1 × Cortex-A715 2.63GHz + 3 × Cortex-A715 2.4GHz + 4 × Cortex-A510 1.8GHzPil: 10100 mAhBu cihaz Türkiye Altyapısına uygundur.Bakanlıkça tespit ve ilan edilen kullanım ömrü: 5 yıl.Bu cihaz Türkçe karakterlerin tamamını ihtiva eden ETSI TS 123.038 V8.0.0 (veya sonraki sürümün kodu) ve ETSI TS 123.040 V8.1.0 (veya sonraki sürümün kodu) teknik özelliklerine uygundur.Cihazınıza, yasal tanımlama amacı doğrultusunda HEY4-W09 ismi atanmıştır.TÜKETİCİNİN SEÇİMLİK HAKLARI1-Malın ayıplı olduğunun anlaşılması durumunda tüketici;a) Satılanı geri vermeye hazır olduğunu bildirerek sözleşmeden dönme,b) Satılanı alıkoyup ayıp oranında satış bedelinden indirim isteme,c) Aşırı bir masraf gerektirmediği takdirde, bütün masrafları satıcıya ait olmak üzere satılanın ücretsiz onarılmasını isteme,ç) İmkân varsa, satılanın ayıpsız bir misli ile değiştirilmesini isteme, seçimlik haklarından birini kullanabilir. Satıcı, tüketicinin tercih ettiği bu talebi yerine getirmekle yükümlüdür.2-Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile değiştirilmesi hakları üretici veya ithalatçıya karşı da kullanılabilir. Bu fıkradaki hakların yerine getirilmesi konusunda satıcı, üretici ve ithalatçı müteselsilen sorumludur. Üretici veya ithalatçı, malın kendisi tarafından piyasaya sürülmesinden sonra ayıbın doğduğunu ispat ettiği takdirde sorumlu tutulmaz.3-Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile değiştirilmesinin satıcı için orantısız güçlükleri beraberinde getirecek olması hâlinde tüketici, sözleşmeden dönme veya ayıp oranında bedelden indirim haklarından birini kullanabilir. Orantısızlığın tayininde malın ayıpsız değeri, ayıbın önemi ve diğer seçimlik haklara başvurmanın tüketici açısından sorun teşkil edip etmeyeceği gibi hususlar dikkate alınır.4-Ücretsiz onarım veya malın ayıpsız misli ile değiştirilmesi haklarından birinin seçilmesi durumunda bu talebin satıcıya, üreticiye veya ithalatçıya yöneltilmesinden itibaren azami otuz iş günü, konut ve tatil amaçlı taşınmazlarda ise altmış iş günü içinde yerine getirilmesi zorunludur. Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarınca çıkarılan yönetmelik eki listede yer alan mallara ilişkin, tüketicinin ücretsiz onarım talebi, yönetmelikte belirlenen azami tamir süresi içinde yerine getirilir. Aksi hâlde tüketici diğer seçimlik haklarını kullanmakta serbesttir.5-Tüketicinin sözleşmeden dönme veya ayıp oranında bedelden indirim hakkını seçtiği durumlarda, ödemiş olduğu bedelin tümü veya bedelden yapılan indirim tutarı derhâl tüketiciye iade edilir.6-Seçimlik hakların kullanılması nedeniyle ortaya çıkan tüm masraflar, tüketicinin seçtiği hakkı yerine getiren tarafça karşılanır. Tüketici bu seçimlik haklarından biri ile birlikte 11/1/2011 tarihli ve 6098 sayılı Türk Borçlar Kanunu hükümleri uyarınca tazminat da talep edebilir.Garanti koşulları ve şartları ile gizlilik politikası için aşağıdaki adresleri ziyaret edebilirsiniz.https://www.honor.com/tr/support/https://www.honor.com/tr/privacy-policy/Yetkili Servisler:KVK Teknik Servis BakırköyAdres: Kartaltepe Mah. İncirli Cad. İhsan Kalmaz SokakNo: 3/1-2 Bakırköy / İstanbulWeb: https://www.kvkteknikservis.com/Yurtiçi Kargo Gönderi Kodu: 341139940KVK Teknik Servis Çağrı Merkezi: 0 850 222 1 585KVK Teknik Servis AnkaraAdres: Kızılay Mah. Fevzi Çakmak 1 Sokak, Oran Apt. No: 15/B Çankaya / AnkaraWeb: https://www.kvkteknikservis.com/Yurtiçi Kargo Gönderi Kodu: 9002731KVK Teknik Servis Çağrı Merkezi: 0 850 222 1 585KVK Teknik Servis AdanaAdres: Reşatbey Mah. Turhan Cemal Beriker Bulvarı Günep Panorama B Blok No: 8 Seyhan / AdanaWeb: https://www.kvkteknikservis.com/Yurtiçi Kargo Gönderi Kodu: 341140273KVK Teknik Servis Çağrı Merkezi: 0 850 222 1 585KVK Teknik Servis AntalyaAdres: Etiler Mah. Adnan Menderes Bulvarı No:67-B - 07040Muratpaşa / AntalyaWeb: https://www.kvkteknikservis.com/Yurtiçi Kargo Gönderi Kodu: 311524639KVK Teknik Servis Çağrı Merkezi: 0 850 222 1 585KVK Teknik Servis TrabzonAdres: Cumhuriyet Mahallesi Nemlioğlu Cemal Sokak Ziya Bey Sitesi A Blok No: 16/1 - 61050 TrabzonWeb: https://www.kvkteknikservis.com/Yurtiçi Kargo Gönderi Kodu: 225923276KVK Teknik Servis Çağrı Merkezi: 0 850 222 1 585KVK Teknik Servis KartalAdres: Soğanlık Yeni Mah. D-100 Kuzey Yanyol Cad. Kanat Sanayi Sitesi No: 32 (Titanic Otel Yanı) Kartal / İSTWeb: https://www.kvkteknikservis.com/Yurtiçi Kargo Gönderi Kodu: 261734527KVK Teknik Servis Çağrı Merkezi: 0 850 222 1 585Üretici Firma Bilgileri:Honor Device Co., Ltd.Suite 3401, Unit A, Building 6, Shum Yip SkyPark, No. 8089, Hongli West Road, Xiangmihu Street, Futian District,Shenzhen, Guangdong 518040, People's Republic of ChinaTel: +86-755-61886688Web: www.honor.comÇin'de üretilmiştirUyumluluk Bildirisi:Honor Device Co., Ltd. bu cihazın 2014/53/EU yönergesinin temel gereksinimleri ve ilgili hükümleri ile uyumlu olduğunu beyan eder.Uyumluluk Beyanı'nı görüntülemek içinhttps://www.honor.com/global/legal/certification/İthalatçı Firma Bilgileri:Honor Turkey Teknoloji Limited ŞirketiLevent Mah. Cömert Sk. Yapıkredi Plaza Sitesi B Blok No: 1B İç Kapı No: 18 Beşiktaş/İstanbulTel: 0 850 399 97 77Web:https://www.honor.com/tr/Enerji TasarrufuAktif uygulamalar, ekran parlaklık seviyeleri, Kablosuz ağ (Wi-Fi) kullanımı, GPS fonksiyonları ve diğer belli bazı özellikler pilinizi tüketebilir.Pil gücünüzden tasarruf edebilmek için, aşağıdaki önerileri uygulayabilirsiniz:•Ekran arka ışığının süresini azaltınız.•Ekran parlaklığını azaltınız.•Auto-sync (otomatik eşitleme), taşınabilir kablosuz erişim noktası (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth’u ullanmadığınız zamanlarda kapalı tutunuz.•Kullanmadığınızda GPS fonksiyonunu kapatınız. Bu fonksiyonu kullanan birçok uygulama, düzenli olarak bulunduğunuz yerle ilgili GPS uydularını sorgulamaktadır; her sorgulama pili harcar.
	Teknik Özellikler
	
	Üretici Firma Bilgileri:Honor Device Co., Ltd.Suite 3401, Unit A, Building 6, Shum Yip SkyPark, No. 8089, Hongli West Road, Xiangmihu Street, Futian District,Shenzhen, Guangdong 518040, People's Republic of ChinaTel: +86-755-61886688Web: www.honor.comÇin'de üretilmiştirUyumluluk Bildirisi:Honor Device Co., Ltd. bu cihazın 2014/53/EU yönergesinin temel gereksinimleri ve ilgili hükümleri ile uyumlu olduğunu beyan eder.Uyumluluk Beyanı'nı görüntülemek içinhttps://www.honor.com/global/legal/certification/İthalatçı Firma Bilgileri:Honor Turkey Teknoloji Limited ŞirketiLevent Mah. Cömert Sk. Yapıkredi Plaza Sitesi B Blok No: 1B İç Kapı No: 18 Beşiktaş/İstanbulTel: 0 850 399 97 77Web:https://www.honor.com/tr/Enerji TasarrufuAktif uygulamalar, ekran parlaklık seviyeleri, Kablosuz ağ (Wi-Fi) kullanımı, GPS fonksiyonları ve diğer belli bazı özellikler pilinizi tüketebilir.Pil gücünüzden tasarruf edebilmek için, aşağıdaki önerileri uygulayabilirsiniz:•Ekran arka ışığının süresini azaltınız.•Ekran parlaklığını azaltınız.•Auto-sync (otomatik eşitleme), taşınabilir kablosuz erişim noktası (hotspot), Kablosuz (Wi-Fi) ve Bluetooth’u ullanmadığınız zamanlarda kapalı tutunuz.•Kullanmadığınızda GPS fonksiyonunu kapatınız. Bu fonksiyonu kullanan birçok uygulama, düzenli olarak bulunduğunuz yerle ilgili GPS uydularını sorgulamaktadır; her sorgulama pili harcar.


	OʻzbekQurilmangiz bilan tanishingQurilmani ishlatishdan oldin uning asosiy amallari bilan tanishib chiqing.•Qurilmangizni yoqish uchun quvvat tugmasini ekran yoqilguniga qadar bosib turing.•Qurilmangizni oʻchirish uchun Quvvat va Tovushni kuchaytirish tugmalarini bosib turing, keyin  tugmasiga tegining.•Qurilmangizni qayta ishga tushirish uchun Quvvat va Tovushni kuchaytirish tugmalarini bosib turing, keyin  tugmasiga tegining.•Qurilmangizni majburan qayta ishga tushirish uchun Quvvat va Tovush balandligi tugmalarini 10 soniya bosib turing.Tovush balandligi tugmasiQuvvat tugmasiUSB Type-C porti/Garnitura uyasi •Oldindan oʻrnatilgan Maslahatlar ilovasi bilan tanishing va qurilmangizdagi barcha ajoyib funksiyalarni oʻrganing.Batafsil axborot uchunAgar qurilmangizdan foydalanishda muammoga duch kelsangiz, quyidagi manbalardan yordam olishingiz mumkin:•Qurilma haqidagi axborot va boshqa axborotlar uchun https://www.honor.com sahifasiga tashrif buyuring.•Mamlakat yoki mintaqangizning yangilangan aloqa axboroti uchun https://www.honor.com/global/support/ sahifasiga tashrif buyuring.•Tegishli axborotlarni koʻrish uchun Sozlamalar sahifasiga kiring va quyidagi kalit soʻzlarni qidiruv maydonchasiga kiriting. Masalan, Huquqiy axborot, Xavfsizlik haqida axborot, Autentifikatsiya axboroti, Normativ axborot.Xavfsizlik haqida ma’lumotQurilmadan xavfsiz va to‘g‘ri foydalanishni ta’minlash uchun qurilmadan foydalanishdan oldin xavfsizlikka oid barcha ma’lumotlar bilan tanishib chiqing hamda uni tartib-qoidalarga muvofiq chiqitga chiqarishni bilib oling.Foydalanish va xavfsizlik• Eshitish qobiliyatiga zarar yetishi oldini olish uchun uzoq vaqt baland tovushda tinglamang.•Ma’qullanmagan yoki nomuvofiq adapter, quvvatlash moslamasi yoki batareyadan foydalanish qurilmangizga zarar yetkazishi, uning xizmat muddatini kamaytirishi yoki yong‘in chiqishi, portlash yoki boshqa xavf-xatarlarga sabab bo‘lishi mumkin.•Muvofiq mahsulot haroratlari: Ishlatish haroratlari 0°C – 35°C, saqlash haroratlari -20°C – +45°C. Muvofiq adapter haroratlari: Ishlatish haroratlari -10°C – +40°C, saqlash haroratlari -40°C – +70°C. Tavsiya etiladigan darajadan yuqori yoki past haroratlar qurilmaning shikastlanishiga olib kelishi mumkin.•Kardiostimulyator ishlab chiqaruvchilarining tavsiyasiga ko‘ra, xalaqit ehtimolini yo‘qotish uchun qurilma bilan kardiostimulyator orasida kamida 15 sm masofa bo‘lishi kerak. Kardiostimulyator ishlatayotgan bo‘lsangiz, qurilmani unga teskari tomonda tuting va old cho‘ntakda olib yurmang.•Qurilma va uning batareyasini haddan ziyod issiq va quyosh nuri tik tushadigan joylardan yiroq tuting. Ularni mikroto‘lqinli pech, pech yoki radiator ustiga yoki ichiga sola ko‘rmang.•Qurilmadan foydalanishda mahalliy qonun va tartib-qoidalarga amal qiling. Halokatlarning oldini olish uchun avtomobil haydash vaqtida simsiz qurilmadan foydalanmang.•Samolyotda parvoz qilayotganda yoki bortga chiqqandan keyin qurilmadan sizga berilgan mos ko‘rsatmalarga muvofiq foydalaning. Samolyotda simsiz qurilmadan foydalanish simsiz tarmoqlarga xalaqit qilishi, samolyot harakatiga xavf tug‘dirishi yoki bu holat noqonuniy hisoblanishi mumkin.•Qurilma yoki quvvatlash moslamasining ichki platasiga zarar yetkazmaslik uchun qurilmadan chang, nam, iflos joyda yoki magnit maydoni yaqinida foydalanmang.•Qurilmani quvvatlash vaqtida adapter qurilmaga yaqin joylashgan rozetkaga suqilishi hamda undan foydalanish oson bo‘lishi lozim.•Ishlatilmayotgan vaqtda quvvatlash moslamasini rozetkadan va qurilmadan uzib qo‘ying.•Qurilmadan yonuvchan yoki portlovchi moddalar saqlanadigan joylarda (masalan, yonilg‘i quyish shoxobchasi, neft bazasi, kimyoviy zavod) foydalanmang, bunday joylarda saqlamang yoki tashimang. Agar qurilmadan bunday muhitda foydalansangiz, portlash yoki yong‘in chiqish xavfi kuchayadi.•Batareyani olovga yaqinlashtirmang va qismlarga ajratmang, oʻzgartirmang, tashlamang yoki siqmang. Uning ichiga begona narsalarni solmang, suv yoki boshqa suyuqliklarga botirmang va uni tashqi kuch yoki bosim taʼsiridan ehtiyotlang, bu batareyaning oqib ketishi, qizishi, yonib va hatto portlashiga olib kelishi mumkin.•Ushbu qurilma, uning batareyasi va aksessuarlarini mahalliy tartib-qoidalarga muvofiq chiqitga chiqaring. Ular maishiy chiqindilar bilan birga chiqitga chiqarilmasligi lozim. Batareyadan noto‘g‘ri foydalanish oqibatida yong‘in chiqishi, portlash yoki boshqa halokatlar yuz berishi mumkin.•Bu qurilma ichiga o‘rnatilgan batareyaga ega. Batareyani mustaqil ravishda almashtirishga urinmang. Aks holda qurilma kutilganidek ishlamasligi yoki batareyaga zarar yetishi mumkin. Shaxsiy xavfsizlik nuqtayi nazaridan va qurilmangizning ishlashiga zarar yetkazmaslik maqsadida, almashtirish uchun vakolatli servis markazga murojaat qilishingiz qat’iyan tavsiya etiladi.•Qurilmangizdan foydalanish tibbiy qurilmangizning ishlashiga xalaqit berishi mumkinligini aniqlash uchun shifokoringiz va qurilma ishlab chiqaruvchisi bilan maslahatlashing.•Kasalxonalar va sogʻliqni saqlash muassasalari tomonidan belgilangan qoidalar yoki normativlarga rioya qiling.•Har qanday ehtimoliy portlovchi muhitda jihozni oʻchirib qoʻying hamda barcha belgilar va koʻrsatmalarga rioya qiling.Chiqitga tashlash va qayta ishlash axboroti Mahsulot, aksessuarlar, batareya, hujjatlar yoki qadoqdagi belgi mahsulot, uning elektron aksessuarlari (jumladan, adapter/quvvatlagich, quloqlik va USB kabel) va batareyalar foydalanish muddati tugagach mahalliy hokimiyat organlari tomonidan belgilangan chiqindilarni yigʻish joylariga olib ketilishi kerakligini bildiradi. Bu EEE chiqindilari qimmatbaho materiallarni tejaydigan hamda inson salomatligi va atrof-muhitni muhofaza qiladigan tarzda qayta ishlanishi va qayta ishlanishini taʼminlaydi. Qoʻshimcha maʼlumot uchun mahalliy hokimiyat organlari, sotuvchi yoki maishiy chiqindilarni chiqitga chiqarish xizmati bilan bogʻlaning yoki https://www.honor.com/ veb-saytiga tashrif buyuring.Xavfli moddalarni kamaytirishBu qurilma va uning elektron aksessuarlari EU REACH qoidalari, RoHS hamda Batareyalar (mavjud boʻlsa) direktivalari kabi elektr va elektron jihozlarda ayrim zararli moddalarni ishlatishni cheklash toʻgʻrisidagi amaldagi mahalliy qoidalarga muvofiq keladi. REACH va RoHS haqidagi muvofiqlik bayonotlari uchun https://www.honor.com/global/legal/certification/ saytiga kiring.Radiochastota taʼsiri haqida maʼlumotBu qurilma radiotoʻlqinlar taʼsiriga uchrash boʻyicha amaldagi milliy va xalqaro standartlarga javob beradi.“SAR” – bu “radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi” boʻlib, u tegishli radioqurilmalar tarqatadigan radiotoʻlqinlarning foydalanuvchiga taʼsir qilish tezligi koʻrsatkichidir.Oraliq masofa talablariga rioya qilish uchun qurilmani tanangizdan uzoq tuting.Jahon sogʻliqni saqlash tashkilotining maʼlum qilishicha, qurilmadan foydalanishingizni cheklash yoki garnituradan foydalanish orqali ushbu taʼsir kamaytirilishi mumkin.Qurilma aksessuarlari, masalan, qurilma korpusi va jildining metalldan yasalmaganini tekshiring.Qayd qilingan eng yuqori radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi (SAR) qiymati: tana SAR: 0,64 Vt/kg, 10 grammdan ortiq toʻqima uchun cheklov 2,0 Vt/kg, 0,50 sm masofada.Yevropa Ittifoqi normativlariga rioya etishBayonotBu bilan Honor Device Co., Ltd. ushbu qurilmaning HEY4-W09 quyidagi Direktivaga muvofiqligini maʼlum qiladi: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ESPR (EU) 2024/1781.Yevropa Ittifoqi me’yoriy-huquqiy talablariga muvofiqlik bayonotining toʻliq matni, ESPR batafsil axboroti hamda aksessuarlar va dasturiy taʼminot haqidagi axborot bilan quyidagi Internet manzilda tanishish mumkin: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Bu qurilma Yevropa Ittifoqiga a’zo barcha davlatlarda ishlatilishi mumkin.Qurilmadan foydalanishda milliy va mahalliy qonun-qoidalarga amal qiling.Mahalliy tarmoqqa bog‘liq holda, ushbu qurilmadan foydalanish cheklanishi mumkin.5 GHz diapazondagi cheklovlar:5150 – 5350 MHz chastota diapazoni bino ichida foydalanish bilan cheklangan: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Chastota diapazonlari va quvvatBu radioqurilmaga nisbatan qo‘llaniluvchi chastota diapazonlari va uzatish qobiliyati (nurli va/yoki kanalli) limitlari:HEY4-W09Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBmHuquqiy eslatmaSavdo belgilari va ruxsatlarAndroid – Google LLC. savdo belgisidir.Bluetooth ® so‘z belgisi va logotiplari Bluetooth SIG, Inc. egalik qiladigan qayd qilingan savdo belgilaridir va bunday belgilardan foydalanish Honor Device Co., Ltd. tomonidan litsenziyalangan.Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotipi va Wi-Fi logotipi Wi-Fi Alliance savdo belgilari hisoblanadi.© Honor Device Co., Ltd. 2026. Barcha huquqlar himoyalangan.BU YOʻRIQNOMADAGI BARCHA RASM VA ILLYUSTRATSIYALAR, JUMLADAN, LEKIN BULAR BILAN CHEKLANMAGAN HOLDA, QURILMA RANGI, OʻLCHAMI VA KONTENTI FAQAT AXBOROT UCHUN TAQDIM QILINGAN. HAQIQIY QURILMA FARQ QILISHI MUMKIN. BU YOʻRIQNOMADAGI HECH NARSA HECH QANDAY OCHIQ YOKI NAZARDA TUTILGAN KAFOLATNI BERMAYDI.Maxfiylik siyosatiShaxsiy ma’lumotlaringizni qanday muhofaza qilishimiz haqida batafsil ma’lumot olish uchun https://www.honor.com/privacy-policy/worldwide/ manzilida joylashgan maxfiylik siyosatimizni ko‘ring.
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	Bu qurilma radiotoʻlqinlar taʼsiriga uchrash boʻyicha amaldagi milliy va xalqaro standartlarga javob beradi.“SAR” – bu “radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi” boʻlib, u tegishli radioqurilmalar tarqatadigan radiotoʻlqinlarning foydalanuvchiga taʼsir qilish tezligi koʻrsatkichidir.Oraliq masofa talablariga rioya qilish uchun qurilmani tanangizdan uzoq tuting.Jahon sogʻliqni saqlash tashkilotining maʼlum qilishicha, qurilmadan foydalanishingizni cheklash yoki garnituradan foydalanish orqali ushbu taʼsir kamaytirilishi mumkin.Qurilma aksessuarlari, masalan, qurilma korpusi va jildining metalldan yasalmaganini tekshiring.Qayd qilingan eng yuqori radiatsiyani solishtirma singdirish darajasi (SAR) qiymati: tana SAR: 0,64 Vt/kg, 10 grammdan ortiq toʻqima uchun cheklov 2,0 Vt/kg, 0,50 sm masofada.
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	BayonotBu bilan Honor Device Co., Ltd. ushbu qurilmaning HEY4-W09 quyidagi Direktivaga muvofiqligini maʼlum qiladi: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ESPR (EU) 2024/1781.Yevropa Ittifoqi me’yoriy-huquqiy talablariga muvofiqlik bayonotining toʻliq matni, ESPR batafsil axboroti hamda aksessuarlar va dasturiy taʼminot haqidagi axborot bilan quyidagi Internet manzilda tanishish mumkin: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Bu qurilma Yevropa Ittifoqiga a’zo barcha davlatlarda ishlatilishi mumkin.Qurilmadan foydalanishda milliy va mahalliy qonun-qoidalarga amal qiling.Mahalliy tarmoqqa bog‘liq holda, ushbu qurilmadan foydalanish cheklanishi mumkin.
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	Қазақ тіліҚұрылғыңызды біліңізҚұрылғыны пайдалану алдында негізгі жұмыстарымен таныс болыңыз.•Құрылғының қуатын қосу үшін экран қосылғанша қуат түймесін басып тұрыңыз.•Құрылғының қуатын өшіру үшін қуат және дыбыс деңгейін жоғарылату түймелерін басып тұрыңыз, одан кейін  түймесін түртіңіз.•Құрылғыны қайта іске қосу үшін қуат және дыбыс деңгейін жоғарылату түймелерін басып тұрыңыз, одан кейін  түймесін түртіңіз.•Құрылғыны күшпен қайта іске қосу үшін қуат және дыбыс деңгейін төмендету түймелерін басып, 10 секундтан артық ұстап тұрыңыз.Дыбыс деңгейі түймешігіҚуат түймесіUSB Type-C порты/гарнитура ұясы •Алдын ала орнатылған Кеңестер қолданбасын қарап, құрылғыдағы барлық тамаша мүмкіндіктерді пайдаланыңыз.Қосымша ақпарат үшінЕгер құрылғыны пайдалану кезінде мәселелер орын алса, келесі ресурстардан анықтама ала аласыз:•Құрылғы ақпаратын және басқа ақпаратты көру үшін https://www.honor.com сайтына кіріңіз.•Еліңізге немесе ауданыңызға арналған ең соңғы байланыс ақпараты үшін https://www.honor.com/global/support/ сайтына кіріңіз.•Параметрлер тармағына өтіп, тиісті ақпаратты көру үшін іздеу ұяшығына мына кілтсөздерді енгізіңіз. Мысалы, Құқықтық ақпарат, Қауіпсіздік туралы ақпарат, Түпнұсқалық растама ақпараты, Нормативтік ақпарат.Қауіпсіздік туралы ақпаратҚұрылғыны қауіпсіз және дұрыс пайдалануды қамтамасыз ету және дұрыс жою әдісін үйрену үшін құрылғыны пайдаланудан бұрын барлық қауіпсіздік туралы ақпаратты мұқият оқыңыз.Әрекет және қауіпсіздік• Есту қабілетінің ықтимал зақымдалуын болдырмау үшін жоғары дыбыс деңгейінде ұзақ уақыт бойы тыңдамаңыз.•Мақұлданбаған немесе үйлеспейтін қуат адаптерін, зарядтағышты немесе батареяны пайдалану құрылғыңызды зақымдауы, жарамдылық мерзімін қысқартуы, өртке, жарылысқа немесе қауіптерге себеп болуы мүмкін.•Қолайлы өнім температуралары: пайдалану үшін 0-35°C, сақтау үшін -20-+45°C. Қолайлы адаптер температуралары: пайдалану үшін -10-+40°C, сақтау үшін -40-+70°C. Ұсынылған деңгейлерден жоғары немесе төмен температуралар құрылғының зақымдалуына әкелуі мүмкін.•Кардиостимуляторға кедергі келтіру ықтималын болдырмау үшін кардиостимулятор өндірушілер құрылғы мен кардиостимулятор арасында ең аз 15 см қашықтық сақталғанын ұсынады. Егер кардиостимулятор пайдаланылса, құрылғыны кардиостимулятордың қарама-қарсы жағында ұстаңыз және құрылғыны алдыңғы қалтаңызда тасымаңыз.•Құрылғыны және батареяны қатты ыстық көзінен және тікелей күн сәулесінен алыс сақтаңыз. Оларды микротолқынды пештер, пештер немесе радиаторлар сияқты жылыту құрылғыларының үстіне қоймаңыз.•Құрылғыны пайдаланған кезде жергілікті заңдар мен ережелерді орындаңыз. Апаттар қаупін азайту үшін көлік жүргізу барысында сымсыз құрылғыңызды пайдаланбаңыз.•Ұшақта ұшқанда немесе ұшаққа отырмас бұрын құрылғыңызды тек берілген нұсқауларға сәйкес пайдаланыңыз. Ұшақта сымсыз құрылғыны пайдалану сымсыз желілерге кедергі жасауы мүмкін, әуе кемесі жұмысына қауіп төндіреді немесе заңсыз болады.•Құрылғының немесе зарядтағыштың ішкі тізбегіне зақым келтірмес үшін, құрылғыны шаңды, дымқыл немесе лас орында не магниттік өріске жақын пайдалануға болмайды.•Құрылғыны зарядтаған кезде қуат адаптері құрылғылардың жанындағы розеткаға қосылғанына және қол оңай жететініне көз жеткізіңіз.•Зарядтағышты пайдаланылмаған кезде электр розеткасынан және құрылғыдан ажыратыңыз.•Құрылғыны жанғыш немесе жарылғыш заттар сақталған жерде (мысалы: жанармай құю бекеті, мұнай базасы немесе химиялық зауыт) пайдаланбаңыз, сақтамаңыз немесе тасымалдамаңыз. Құрылғыны осы орталарда пайдалану жарылу немесе өрт қаупін арттырады.•Батареяны өрттен алыс ұстаңыз және оны бөлшектеуге, өзгертуге, лақтыруға немесе қысуға болмайды. Оған бөгде нысандарды салуға, оны суға немесе басқа сұйықтықтарға батыруға не оған сыртқы күш немесе қысым салуға болмайды, себебі бұл батареяның ағуына, қызып кетуге, тұтануға немесе жарылуға да себеп болуы мүмкін.•Бұл құрылғыны, батареяны және керек-жарақтарды жергілікті ережелерге сәйкес жойыңыз. Оларды қалыпты тұрмыстық қоқыспен жоюға болмайды. Батареяны дұрыс пайдаланбау өртке, жарылысқа немесе басқа қауіптерге себеп болуы мүмкін.•Бұл құрылғыда кірістірілген батарея бар. Батареяны өз бетіңізбен ауыстыруға әрекет етпеңіз. Әйтпесе, құрылғы дұрыс жұмыс істемеуі немесе ол батареяны зақымдауы мүмкін. Жеке қауіпсіздік және құрылғының дұрыс іске қосылуын қамтамасыз ету үшін, ауыстыру жұмысы үшін өкілетті сервистік орталыққа хабарласу ұсынылады.•Құрылғыңызды пайдалануыңыз медициналық құрылғы жұмысына кедергі келтіретінін анықтау үшін дәрігерге және құрылғы өндірушісіне хабарласыңыз.•Ауруханалар мен денсаулықты сақтау мекемелері орнатқан ережелерді немесе нормаларды ұстаныңыз.•Жарылыс болуы мүмкін орта болып табылатын кез келген аумақта құрылғы қуатын өшіріңіз және барлық белгілер мен нұсқаулардың талаптарын орындаңыз.Қоқысқа лақтыру және қайта өңдеу туралы ақпарат Өнімдегі, қосалқы құралдардағы, батареядағы, оқулықтағы немесе бумадағы таңба өнімді, оның электрондық қосалқы құралдарын (оның ішінде адаптер/зарядтағыш, гарнитура және USB кабелі) және батареяларды қызмет мерзімі соңында жергілікті билік органдары белгілеген бөлек қоқыс жинау орындарына апару керектігін білдіреді. Бұл EEE қоқысының құнды материалдарды сақтайтын және адамдардың денсаулығы мен қоршаған ортаны қорғайтын жолмен өңделуін және қайта өңделуін қамтамасыз етеді. Қосымша ақпарат алу үшін жергілікті билік органдарына, сатушыға немесе тұрмыстық қоқысты жою қызметіне хабарласыңыз немесе https://www.honor.com/ веб-сайтына кіріңіз.Қауіпті заттарды азайтуБұл құрылғы және оның электрлік керек-жарақтары ЕО REACH ережесі, RoHS және батареялар (қосылған жерде) директивасы сияқты электрлік және электрондық жабдықтағы белгілі бір қауіпті заттарды пайдалану шектеуіне қолданылатын жергілікті ережелерге сәйкес. REACH және RoHS туралы сәйкестік мәлімдемелерін алу үшін https://www.honor.com/global/legal/certification/ веб-сайтына кіріңіз.РЖ экспозициясы туралы ақпаратБұл құрылғы радиотолқындар әсері бойынша қолданбалы ұлттық және халықаралық стандарттарға сәйкес.«Меншікті сіңіру коэффициенті (МСК)» — тиісті радиожабдықтың радиотолқындарының пайдаланушыға әсерін өлшейтін өлшем бірлігі.Қашықтық талабына сәйкес болу үшін құрылғыны денеңізден алыс ұстаңыз.Дүниежүзілік денсаулық сақтау ұйымы қолданысты шектеу немесе қолсыз сөйлесу жинағын пайдалану арқылы экспозицияны азайтуға болатынын мәлімдеді.Құрылғы корпусы және қабы сияқты құрылғының керек-жарақтары темір бөліктерінен жасалмағанына көз жеткізіңіз.Ең жоғары хабарланған МСК мәні: дене МСК: 0,64 Вт/кг, 10 грамм үшін 2,0 Вт/кг лимиті, 0,50 см қашықтықта.ЕО нормативтік сәйкестігіМәлімдемеОсылайша, Honor Device Co., Ltd. компаниясы бұл HEY4-W09 құрылғының мына директиваға сәйкес екенін мәлімдейді: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ESPR (EU) 2024/1781.ЕО сәйкестік декларациясының толық мәтіні, ESPR туралы толық ақпарат және қосалқы құралдар мен бағдарламалық құрал туралы соңғы ақпарат мына интернет мекенжайында қолжетімді: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Бұл құрылғыны ЕО-тың мүше елдерінде пайдалануға болады.Құрылғы пайдаланылатын жердегі ұлттық және жергілікті ережелерді сақтаңыз.Жергілікті желіге байланысты бұл құрылғыны пайдалану шектелуі мүмкін.5 ГГц диапазонындағы шектеулер:5150-5350 МГц жиіліктер ауқымы тек ғимарат ішінде қолдануға шектелген: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Жиілік жолақтары және қуатОсы радио жабдығына қатысты жиілік жолақтары және тасымалдау қуатының (сәулелі және/немесе өткізілген) номинал шектері келесідей:HEY4-W09Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBmЗаңды ескертпеСауда белгілері және рұқсаттарAndroid — Google LLC. компаниясының сауда белгісі.Bluetooth® сөз белгісі мен логотиптері — Bluetooth SIG, Inc. меншігіндегі тіркелген сауда белгілері және осы белгілер Honor Device Co., Ltd. компаниясының лицензиясы бойынша пайдаланылады.Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED логотипі және Wi-Fi логотипі Wi-Fi Alliance компаниясының сауда белгілері болып табылады.Авторлық құқық © Honor Device Co., Ltd. 2026. Барлық құқықтары қорғалған.БҰЛ НҰСҚАУЛЫҚТАҒЫ БАРЛЫҚ СУРЕТТЕР МЕН ИЛЛЮСТРАЦИЯЛАР, ОНЫҢ ІШІНДЕ БІРАҚ ШЕКТЕЛМЕГЕН ҚҰРЫЛҒЫ ТҮСІ, ӨЛШЕМІ ЖӘНЕ ДИСПЛЕЙ МАЗМҰНЫ ТЕК АНЫҚТАМА ҮШІН БЕРІЛГЕН. НАҚТЫ ҚҰРЫЛҒЫ ӨЗГЕШЕ БОЛУЫ МҮМКІН. БҰЛ НҰСҚАУЛЫҚТАҒЫ ЕШНӘРСЕ ТІКЕЛЕЙ НЕМЕСЕ ЖАНАМА ТҮРДЕ КЕПІЛДІККЕ КІРМЕЙДІҚұпиялылық саясатыЖеке ақпаратыңызды қалай қорғайтынымызды жақсы түсіну үшін https://www.honor.com/privacy-policy/worldwide/ бөліміндегі құпиялылық саясатты көріңіз.ЕАЭО-дағы уәкілетті өкіліООО «Техкомпания ОНОР», Ресей Федерациясы, 121614, Мәскеу қ., Крылатская, к-сі, үй 15, 6 этажОГРН: 1197746650595.Қазақстан Республикасында шағымдар қабылданадыЖШС "LEDA SERVICE", 050004, Алматы қ., Жибек Жолы к-cі, 104а, 3 қабат. Тел.:+7 707 173 0675Email: support@leda-service.kzБайланыс ақпаратыkz_support@honor.com8-800-100-7777
	Құрылғыңызды біліңіз
	Құрылғыны пайдалану алдында негізгі жұмыстарымен таныс болыңыз.
	•Құрылғының қуатын қосу үшін экран қосылғанша қуат түймесін басып тұрыңыз.•Құрылғының қуатын өшіру үшін қуат және дыбыс деңгейін жоғарылату түймелерін басып тұрыңыз, одан кейін  түймесін түртіңіз.•Құрылғыны қайта іске қосу үшін қуат және дыбыс деңгейін жоғарылату түймелерін басып тұрыңыз, одан кейін  түймесін түртіңіз.•Құрылғыны күшпен қайта іске қосу үшін қуат және дыбыс деңгейін төмендету түймелерін басып, 10 секундтан артық ұстап тұрыңыз.
	Дыбыс деңгейі түймешігіҚуат түймесіUSB Type-C порты/гарнитура ұясы 

	Қосымша ақпарат үшін
	Егер құрылғыны пайдалану кезінде мәселелер орын алса, келесі ресурстардан анықтама ала аласыз:
	•Құрылғы ақпаратын және басқа ақпаратты көру үшін https://www.honor.com сайтына кіріңіз.•Еліңізге немесе ауданыңызға арналған ең соңғы байланыс ақпараты үшін https://www.honor.com/global/support/ сайтына кіріңіз.•Параметрлер тармағына өтіп, тиісті ақпаратты көру үшін іздеу ұяшығына мына кілтсөздерді енгізіңіз. Мысалы, Құқықтық ақпарат, Қауіпсіздік туралы ақпарат, Түпнұсқалық растама ақпараты, Нормативтік ақпарат.

	Қауіпсіздік туралы ақпарат
	Әрекет және қауіпсіздік
	Қоқысқа лақтыру және қайта өңдеу туралы ақпарат
	Қауіпті заттарды азайту
	РЖ экспозициясы туралы ақпарат
	Бұл құрылғы радиотолқындар әсері бойынша қолданбалы ұлттық және халықаралық стандарттарға сәйкес.«Меншікті сіңіру коэффициенті (МСК)» — тиісті радиожабдықтың радиотолқындарының пайдаланушыға әсерін өлшейтін өлшем бірлігі.Қашықтық талабына сәйкес болу үшін құрылғыны денеңізден алыс ұстаңыз.Дүниежүзілік денсаулық сақтау ұйымы қолданысты шектеу немесе қолсыз сөйлесу жинағын пайдалану арқылы экспозицияны азайтуға болатынын мәлімдеді.Құрылғы корпусы және қабы сияқты құрылғының керек-жарақтары темір бөліктерінен жасалмағанына көз жеткізіңіз.Ең жоғары хабарланған МСК мәні: дене МСК: 0,64 Вт/кг, 10 грамм үшін 2,0 Вт/кг лимиті, 0,50 см қашықтықта.
	ЕО нормативтік сәйкестігі
	МәлімдемеОсылайша, Honor Device Co., Ltd. компаниясы бұл HEY4-W09 құрылғының мына директиваға сәйкес екенін мәлімдейді: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ESPR (EU) 2024/1781.ЕО сәйкестік декларациясының толық мәтіні, ESPR туралы толық ақпарат және қосалқы құралдар мен бағдарламалық құрал туралы соңғы ақпарат мына интернет мекенжайында қолжетімді: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Бұл құрылғыны ЕО-тың мүше елдерінде пайдалануға болады.Құрылғы пайдаланылатын жердегі ұлттық және жергілікті ережелерді сақтаңыз.Жергілікті желіге байланысты бұл құрылғыны пайдалану шектелуі мүмкін.
	5 ГГц диапазонындағы шектеулер:5150-5350 МГц жиіліктер ауқымы тек ғимарат ішінде қолдануға шектелген: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).
	Жиілік жолақтары және қуатОсы радио жабдығына қатысты жиілік жолақтары және тасымалдау қуатының (сәулелі және/немесе өткізілген) номинал шектері келесідей:HEY4-W09Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBm
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	Русский Знакомство с устройствомПеред использованием устройства познакомьтесь с основными операциями.•Чтобы включить устройство, нажмите и удерживайте кнопку питания, пока не включится экран устройства.•Чтобы выключить устройство, одновременно нажмите и удерживайте кнопку питания и увеличения громкости, а затем нажмите .•Чтобы перезагрузить устройство, одновременно нажмите и удерживайте кнопку питания и увеличения громкости, а затем нажмите .•Нажмите одновременно кнопку питания и кнопку уменьшения громкости и удерживайте их минимум 10 секунд, чтобы принудительно перезагрузить устройство.Кнопка регулировки громкостиКнопка питанияПорт USB Type-C/Аудиоразъем •Посмотрите предустановленное приложение Советы и узнайте, как пользоваться всеми функциями на вашем устройстве.Дополнительная информацияСправочную информацию о работе устройства можно найти в следующих источниках:•Откройте https://www.honor.com, чтобы посмотреть данные устройства и другую полезную информацию.•На веб-странице https://www.honor.com/global/support/ можно найти актуальную контактную информацию в вашей стране или регионе.•Перейдите в раздел Настройки и введите следующие ключевые слова для поиска соответствующей информации. Пример: Правовая информация, Сведения о безопасности, Аутентификационные данные, Юридическая информация.Руководство по технике безопасностиПеред использованием устройства внимательно прочтите инструкции по технике безопасности и надлежащей утилизации вашего устройства.Безопасная эксплуатация• Во избежание повреждения органов слуха не слушайте музыку на высокой громкости в течение длительного времени.•Использование несовместимого или несертифицированного адаптера питания, зарядного устройства или аккумуляторной батареи может привести к повреждению устройства, сокращению его срока службы, возгоранию, взрыву и прочим опасным последствиям.•Оптимальная температура: от 0 °C до 35 °C для эксплуатации, от -20 °C до +45 °C для хранения. Оптимальная температура адаптера питания: от -10 °C до +40 °C для эксплуатации, от -40 °C до +70 °C для хранения. Эксплуатация или хранение устройства и его аксессуаров при температуре выше или ниже указанных рекомендованных значений может привести к их повреждению.•Согласно рекомендациям производителей кардиостимуляторов, во избежание помех минимальное расстояние между беспроводным устройством и кардиостимулятором должно составлять 15 см. При использовании кардиостимулятора держите устройство с противоположной от кардиостимулятора стороны и не храните устройство в нагрудном кармане.•Не допускайте чрезмерного перегрева устройства и аккумуляторной батареи и попадания на них прямых солнечных лучей. Не размещайте устройство и аккумуляторную батарею вблизи источников тепла, например рядом с микроволновой печью, духовым шкафом или радиатором.•Соблюдайте местные законы и правила во время эксплуатации устройства. Во избежание ДТП не используйте ваше беспроводное устройство во время вождения.•Во время полета или в зоне посадки в самолет следуйте инструкциям по использованию мобильных устройств. Использование беспроводного устройства во время полета может повлиять на работу бортового оборудования и нарушить работу сети беспроводной связи. Кроме того, это может быть противозаконно.•Чтобы не допустить повреждения элементов внутренней электрической цепи устройства или зарядного устройства, не используйте их в пыльных, влажных или грязных помещениях либо вблизи источника электромагнитного излучения.•Во время зарядки устройство должно быть подключено к ближайшей штепсельной розетке и к нему должен быть обеспечен беспрепятственный доступ.•Когда зарядное устройство не используется, отключайте его от сети электропитания и данного устройства.•Нельзя использовать устройство в местах хранения горючих и взрывчатых материалов (например, на заправочных станциях, топливных хранилищах или химических предприятиях) или хранить и транспортировать устройство вместе с взрывчатыми материалами. Использование устройства в указанных условиях повышает риск взрыва или возгорания.•Не допускайте взаимодействия батареи с огнем, а также не разбирайте, не изменяйте, не бросайте и не сжимайте батарею. Не пытайтесь поместить внутрь батареи посторонние предметы, не погружайте батарею в воду или другие жидкости, не подвергайте батарею давлению или другому внешнему физическому воздействию, поскольку эти действия могут привести к протечке, перегреву, возгоранию или взрыву батареи.•Утилизируйте устройство, аккумуляторную батарею и аксессуары в соответствии с местными законами и положениями. Не утилизируйте устройство, аккумуляторную батарею и аксессуары вместе с обычными бытовыми отходами. Неправильное использование аккумуляторной батареи может привести к возгоранию, взрыву и другим опасным последствиям.•В устройстве установлена встроенная батарея. Не пытайтесь заменить батарею самостоятельно. Самостоятельная замена батареи может привести к некорректной работе устройства или повреждению батареи. В целях личной безопасности и обеспечения корректной работы устройства производите замену батареи в авторизованном сервисном центре.•По вопросу безопасного взаимодействия данного устройства с медицинским оборудованием обратитесь к вашему лечащему врачу или производителю оборудования.•Соблюдайте правила, принятые в больницах и медицинских учреждениях.•Выключайте устройство в местах с потенциально взрывоопасной средой и строго соблюдайте все указания и инструкции.Инструкции по утилизации Этот значок на устройстве, его аксессуарах, аккумуляторной батарее, в документации и на упаковочных материалах означает, что устройство, его электронные аксессуары (включая адаптер питания или зарядное устройство, наушники и USB-кабель) и аккумуляторные батареи по завершении срока эксплуатации должны передаваться в специальные пункты сбора и утилизации. Это обеспечивает надлежащий сбор и утилизацию электронного и электрического оборудования, позволяет повторно использовать ценные материалы и защитить здоровье человека и окружающую среду. Для получения более подробной информации обращайтесь в местную администрацию, службу уничтожения бытовых отходов или магазин розничной торговли, в котором было приобретено устройство, либо посетите веб-сайт https://www.honor.com/.Сокращение выбросов вредных веществДанное устройство и его электрические аксессуары отвечают Регламенту ЕС по регистрации, оценке, получению разрешения и ограничению применения химических веществ (EU REACH), Директиве ЕС об ограничении содержания вредных веществ (RoHS) и Директиве об использовании и утилизации аккумуляторных батарей (если есть). Для получения более подробной информации о соответствии устройства требованиям регламента REACH и директивы RoHS посетите веб-сайт https://www.honor.com/global/legal/certification/.Радиочастотное излучениеУстройство соответствует действующим национальным и международным стандартам уровня воздействия радиоволн.Удельный коэффициент поглощения — это мера, определяющая уровень воздействия радиоволн устройства на человека.Держите устройство на указанном расстоянии от тела.Согласно Всемирной организации здравоохранения, воздействие радиочастотного излучения можно снизить, если ограничить использование устройства или использовать гарнитуру.Аксессуары устройства, например чехол, не должны содержать металлических деталей.Максимальное зарегистрированное значение удельного коэффициента поглощения: рядом с телом: 0,64 Вт/кг при ограничении 2,0 Вт/кг на 10 граммов тканей на расстоянии 0,50 см.Декларация соответствия ЕСДекларацияКомпания Honor Device Co., Ltd. настоящим заявляет, что устройство HEY4-W09 отвечает основным требованиям и соответствующим положениям следующих директив: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ESPR (EU) 2024/1781.Полный текст декларации соответствия, подробные сведения директивы ESPR и актуальную информацию об аксессуарах и программном обеспечении можно посмотреть на веб-сайте: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Данное устройство может использоваться во всех странах ЕС.При использовании устройства соблюдайте национальные и региональные законы.Использование данного устройства может быть ограничено (зависит от местной сети).Ограничения в диапазоне 5 ГГцДиапазон частот 5150–5350 МГц предусмотрен исключительно для использования в помещениях в следующих странах: AT, BE, BG, CH, CY, CZ, DE, DK, EE, EL, ES, FI, FR, HR, HU, IE, IS, IT, LI, LT, LU, LV, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SE, SI, SK, TR, UK(NI).Диапазоны частот и мощностьНоминальные пороговые значения диапазонов частот и выходной мощности (излучаемой и (или) передаваемой), применяемые к этому радиооборудованию:HEY4-W09Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBmУведомленияТоварные знакиAndroid является товарным знаком компании Google LLC.Словесный знак и логотип Bluetooth® являются зарегистрированными товарными знаками Bluetooth SIG, Inc. и используются компанией Honor Device Co., Ltd. в рамках лицензии.Wi-Fi®, логотип Wi-Fi CERTIFIED и логотип Wi-Fi являются товарными знаками альянса Wi-Fi Alliance.© Honor Device Co., Ltd., 2026 г. Все права защищены.ВСЕ ИЗОБРАЖЕНИЯ В ДАННОМ РУКОВОДСТВЕ, ВКЛЮЧАЯ ЦВЕТ И РАЗМЕР УСТРОЙСТВА, А ТАКЖЕ ИЗОБРАЖЕНИЯ НА ЭКРАНЕ, ПРИВЕДЕНЫ ДЛЯ СПРАВКИ. ПРИОБРЕТЕННОЕ УСТРОЙСТВО МОЖЕТ ОТЛИЧАТЬСЯ ОТ ИЗОБРАЖЕННОГО В ДАННОМ РУКОВОДСТВЕ. ПОЛОЖЕНИЯ НАСТОЯЩЕГО РУКОВОДСТВА НЕ ПОДРАЗУМЕВАЮТ НИКАКИХ ГАРАНТИЙ, ЯВНЫХ ИЛИ НЕЯВНЫХ.Политика конфиденциальностиМеры, принимаемые компанией для защиты вашей личной информации, описаны в политике конфиденциальности, опубликованной на сайте https://www.honor.com/privacy-policy/worldwide/.Последние обновления и адрес эл. почты по странам или регионам представлены на сайте:https://www.honor.com/global/support/
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	•Откройте https://www.honor.com, чтобы посмотреть данные устройства и другую полезную информацию.•На веб-странице https://www.honor.com/global/support/ можно найти актуальную контактную информацию в вашей стране или регионе.•Перейдите в раздел Настройки и введите следующие ключевые слова для поиска соответствующей информации. Пример: Правовая информация, Сведения о безопасности, Аутентификационные данные, Юридическая информация.
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	Устройство соответствует действующим национальным и международным стандартам уровня воздействия радиоволн.Удельный коэффициент поглощения — это мера, определяющая уровень воздействия радиоволн устройства на человека.Держите устройство на указанном расстоянии от тела.Согласно Всемирной организации здравоохранения, воздействие радиочастотного излучения можно снизить, если ограничить использование устройства или использовать гарнитуру.Аксессуары устройства, например чехол, не должны содержать металлических деталей.Максимальное зарегистрированное значение удельного коэффициента поглощения: рядом с телом: 0,64 Вт/кг при ограничении 2,0 Вт/кг на 10 граммов тканей на расстоянии 0,50 см.
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	ДекларацияКомпания Honor Device Co., Ltd. настоящим заявляет, что устройство HEY4-W09 отвечает основным требованиям и соответствующим положениям следующих директив: RED 2014/53/EU, RoHS 2011/65/EU, ESPR (EU) 2024/1781.Полный текст декларации соответствия, подробные сведения директивы ESPR и актуальную информацию об аксессуарах и программном обеспечении можно посмотреть на веб-сайте: https://www.honor.com/global/legal/certification/.Данное устройство может использоваться во всех странах ЕС.При использовании устройства соблюдайте национальные и региональные законы.Использование данного устройства может быть ограничено (зависит от местной сети).
	Диапазоны частот и мощностьНоминальные пороговые значения диапазонов частот и выходной мощности (излучаемой и (или) передаваемой), применяемые к этому радиооборудованию:HEY4-W09Bluetooth 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 2.4GHz: 20dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5250MHz: 23dBm, 5250-5350MHz: 23dBm, 5470-5725MHz: 23dBm, 5725-5850MHz: 14dBm
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	Благодарим за выбор адаптера питания HONOR модели HN-110410E00 (далее – адаптер).Дополнительная информация•Все изображения и рисунки в данном руководстве, включая (без ограничения) цвет адаптера, размер и пр., приведены для справки.•Приобретенный продукт может отличаться от изображенного в данном руководстве.•Ничто в настоящем руководстве не подразумевает гарантии, явной или неявной.Знакомство с адаптеромПредназначен для питания постоянным током телекоммуникационного оборудования.HN-110410E00 — надежный выбор для питания постоянным током предназначенного для него телекоммуникационного оборудования.Комплект поставки:Адаптер питания – 1 шт.Кабель USB - Type-C – 1 шт.Краткое руководство пользователя – 1 шт.Основные технические характеристики:Входное напряжение: от сети переменного тока 100 - 240 В, 50/60 Гц. Входной ток 1,2 А.Номинальное напряжение на выходе адаптера: 5 В постоянного тока, максимальный выходной ток 3 А 15 Вт; 9 В постоянного тока, максимальный выходной ток 2 А 18 Вт; 11 В постоянного тока, максимальный ток 4,1 А 45.1 Вт.Инструкция по подключению1Вставьте штекер USB кабеля в разъем USB адаптера.2Соедините штекер USB Type-C кабеля с разъемом USB Type-C питаемого оборудования с соответствующими техническими характеристиками по напряжению и току.3Подсоедините силовую вилку адаптера к розетке внешней электрической сети переменного тока ~ 220 В.Меры предосторожностиВ данном разделе приведена важная информация по работе и безопасной эксплуатации адаптера и подключенного к нему оборудования. Внимательно прочтите данный раздел перед началом работы.Не оставляйте адаптер под прямыми солнечными лучами на длительное время.Во избежание возгорания или поражения электрическим током не допускайте попадания на адаптер или его аксессуары воды или влаги.Не размещайте адаптер вблизи источников тепла, например рядом с микроволновой печью, духовым шкафом или радиатором.Не допускайте сгибов, переломов кабеля адаптера.Для подключаемых к сети электропитания устройств розетка должна находиться рядом с адаптером, и к ней должен быть осуществлен беспрепятственный доступ.Не допускайте падения адаптера питания и не ударяйте его.Не трогайте адаптер или оборудование мокрыми руками.Это может привести к короткому замыканию, поломкам или поражению электрическим током.Перед чисткой адаптера вытащите из розетки и отсоедините кабель.Не используйте химические моющие средства, порошковые очистители или иные химические вещества (например, спирт и бензин) для чистки адаптера и его аксессуаров. Это может привести к повреждению или возгоранию адаптера. Используйте влажную мягкую антистатическую салфетку для чистки адаптера и его аксессуаров.Не производите самостоятельную разборку или ремонт адаптера. В случае обнаружения неисправности, отключите адаптер от электрической сети и от оборудования, обратитесь в сервисный центр или к авторизованному дилеру для получения консультации или ремонта адаптера.Рекомендуется отключать адаптер от розетки внешней электрической сети, если оборудование, к которому он подключен, не используется.Электронное оборудованиеВыключайте ваше оборудование в местах, где использование подобных устройств запрещено.Не используйте данный адаптер, если это может вызвать помехи в работе другого электронного оборудования.Медицинское оборудованиеСоблюдайте правила, принятые в больницах и медицинских учреждениях. Не используйте оборудование, если его использование запрещено.Безопасность детейСоблюдайте все меры предосторожности в отношении безопасности детей. Адаптер и его кабель - не игрушка! Адаптер содержит кабель, который представляет опасность удушья. Храните адаптер в местах, недоступных для детей. Не разрешайте детям облизывать адаптер и его кабель. Данный адаптер и его кабель не предназначены для детей.Условия эксплуатации, хранения и транспортированияОборудование предназначено для использования в закрытых отапливаемых помещениях при температуре окружающего воздуха -10°С до +40°С, относительной влажности до 80% без конденсации влаги.Оборудование предназначено для использования в жилых, коммерческих и производственных зонах без воздействия опасных и вредных производственных факторов.Оборудование предназначено для эксплуатации без постоянного присутствия обслуживающего персонала.Срок службы 3 года.Хранение и транспортирование при температуре окружающего воздуха от -40°С до +70°С, относительной влажности до 95% без конденсации влаги.Перевозка и транспортировка оборудования допускается только в заводской упаковке, любыми видами транспорта, без ограничения расстояний.Адаптер предназначен для хранения в закрытых помещениях, в заводской упаковке.Срок хранения 3 года.АксессуарыИспользуйте только оригинальный кабель,разрешенный к применению с этой моделью производителем адаптера. Нарушение этого требования может привести к аннулированию гарантии, нарушению местных норм и правил, а также к другим опасным последствиям.Информацию о наличии разрешенных аксессуаров можно узнать в месте приобретения данного адаптера.Инструкция по утилизацииЭтот знак обозначает, что данное устройство, не должно уничтожаться вместе с обычными бытовыми отходами.Устройство и его аксессуары не должны уничтожаться вместе с неотсортированными бытовыми отходами, а должны быть переданы в сертифицированный пункт сбора для вторичной переработки или правильной утилизации.Для получения более подробной информации о правилах утилизации адаптера обращайтесь в местную городскую администрацию, службу уничтожения бытовых отходов или магазин розничной торговли, в котором было приобретено адаптер.Условия реализацииРеализация адаптера осуществляется в заводской упаковке оптовым и розничным способом, без ограничений.Производственная информацияТорговая марка: HONOR, HONOR SuperChargeСтрана производства: КитайКонтактная информацияИзготовитель:Honor Device Co., Ltd.Suite 3401, Unit A, Building 6, Shum Yip SkyPark, No. 8089, Hongli West Road, Xiangmihu Street, Futian District,Shenzhen, Guangdong, 518040, People's Republic of China"Хонор Девайс" Ко., Лтд.,место нахождения: Китайская Народная Республика, 518040, провинция Гуандун, город Шэньчжэнь, район Футянь, улица Сянмиху, роуд Хунли Западный, №8089, Скайпарк Шэнье, строение 6, блок А сьют 3401.Уполномоченный представитель в ЕАЭСТОО «Ай-Эф-Си-Джи Каз», Казахстан, 050062, г. Алматы, ул. Кабдолова, 16, корпус 1, офис 205/3 Информация для связи: тел.: +7 (727) 310-99-00, эл. почта: mail@ifcg.kzСоответствие нормативным документамХарактеристики адаптера соответствуют:Технический регламент Таможенного Союза «О безопасности низковольтного оборудования» (ТР ТС 004/2011);Технический регламент Таможенного союза «Электромагнитная совместимость технических средств» (ТР ТС 020/2011);Технический регламент Евразийского экономического союза «Об ограничении применения опасных веществ в изделиях электротехники и радиоэлектроники» (ТР ЕАЭС 037/2016).УведомленияCopyright © HONOR Device Co., Ltd 2026.Все права защищены.ДАННЫЙ ДОКУМЕНТ ПРЕДОСТАВЛЯЕТСЯ ТОЛЬКО В ИНФОРМАЦИОННЫХ ЦЕЛЯХ БЕЗ КАКИХ-ЛИБО ЯВНЫХ ИЛИ НЕЯВНЫХ ГАРАНТИЙ.
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